The Creation Before The Genesis

Creation
Cecil N. Wright

Introduction

How did everything begin? Where did everything come
from? How do we explain galaxies that are trillions of light
years away? When were Heaven, Hell, Angles and Demons
created? Were they created before the Genesis creation?

We begin to see that the source of everything is a
supernatural source that is of supreme power, an intellect
and a source that has a morality with ethics.

It is difficult for our finite mind to comprehend the concept of no
beginning and no ending, ETERNITY. But GOD is omnipresent;
that is He has always been, is now and always will be. History
shows all civilizations have worshipped some type of superior
being and believed in a life beyond the earthly life. Solomon stated
that God put this yearning in man. in “He has also set eternity in
the hearts of men; yet they cannot fathom what God has done from
beginning to end.” (Eccl 3:11-12)
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Chapter 1
Heaven and Hell

Was Heaven created or has it always existed?

The celestial Heaven is the abode of God. Since God is
omnipresent, always present, and since Heaven is His abode,
then Heaven must have always existed. This is the heaven where
the righteous will live eternally. But angels were present when
“God created the non-celestial heavens and the earth” as
indicated by the question God asked Job. “Where were you when
I made the earth's foundation? ... cornerstone in place while the
morning stars sang together and all the angels shouted with joy?”
(Job 38:4-7)

Comment: Therefore, the morning stars and angels were
present at creation. It is uncertain when God created them.

Heaven as the abode of God should not be confused with
the:
a. Aerial heaven referring to the atmospheric heavens,
as "birds of heaven” or "clouds of heaven.” (Matthew
6:26; 8:20; Acts 10:12; 11:6; James 5:18)
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Mg Eexivnoav 6Aa; Ao tod tponABav ora; [Tmg e€nyode
Tovg yoha&ieg mov Ppickovial TPIGEKATOUUDPLL £TT) OMTOG
poipid; Iote onpovpynOnkay o Iapddeicoc, n Kdraon, ot
F'ovieg ko o1 Aaipoveg; Anpovpyndnkav mpwv amd 1
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ApyiCovpe va BAémovpe O6TL 1 INYY TOV TAVTOV Eivar po
VIEPPVGIKT TNYT TOV £YEL VAEPTATY] SVVOLLT, 10, VOT|OT] KOl
pio Tnyn mov €xet pia nowkn pe v noucy.

Eivat 80oKoAo Y100 TO TEMEPUGUEVO HVOAD LOG VO KATAUVOT|OEL TV
£vvola Tov yopig apyn Kot yopis téhog, v AIQNIOTHTA. AAAG
0 ®EOX elvat mavtoyov Topdv. dnAadn ftav Tava, ivat Tdpa
kot tavto Oa givat. H iotopia deiyvetl 6Tt 6Aot ot moATicpol €0V
Aatpéyel kKamoto €100¢ avdTEPNG VTAPENG KOl £XOVV TIOTEYEL G
pa on mépa amd v eniyewn (o). O Zolopdv MAmce 6Tt 0 Oedg
éBodke avtn ™ Aaytdpa otov GvBpwmo. oto «Exel emiong PaAet
TNV alOVIOTNTO 0TI KOPOLES TV avOpdT®mV. OU®G OV Umopovv
Vo KaToAdBouy TL ExEl KAVeEL 0 Ogdg amd TNV apyn HEXPL TO TEAOGY.
(ExxA 3:11-12)
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[Hopaoderoog Kol KOAaon

O Hapddcrioog Snurovpydnke )| vaypye Tavra;

O ovpdviog [Mapddeicog givar 1 katoikio Tov Oc0b. Epdcov o
®¢ebdg eivor TovTayov Tap®V, TAVTO TOPDV, Kol EPOGOV O
Iapddeicog givail n katowkia Tov, tote 0 [Tapddelcog tpénet va
vpye Tévta. Avtdg givar o Topddelcog 6Tov ot dikatot Oo {ovv
owwvio. AALG o1 Gyyelotl Tav TapoOvTIEG OTOV «0 OedG
MUoHPYNGETO LN 0LVPEVIOOVLPAVOVS KO Y1 OTTMG
VTOSEIKVOETOL A0 TV EPATNON TOL £Kave 0 Ogdg otov 1mP.
«ITobd oovv 6tav ékava o Bepéda TG YNG; ... AKPOYOVINIOg
AlBog ot B€om ToV eV TO TPOIVE aoTEPLE Tparyovdovoay poll
Kot OA0t ot Gyyehot padvalav pe yapd;» (Iop 38:4-7)

Xy6mo:Enopévac, To Tpoiva acTéPLo Kot ot dyyeAot Ty
napdvteg ot onovpyia. Eivar aféfato mdte Toug
dnpovpynoe o Oebde.
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b. Sidereal heavens, the region of the "sun," "moon,"
and "stars." (Genesis 1:14-16; Psalm 8:3-4; Matthew
24:29,35; Mark 13:15,31; Hebrews 11:12;
Revelation 6:14; 20:11)

What about Hell, has it always been in existence or was it
created?

With the heavenly creation of righteous spirit beings, angels,
there was no need for Hell until Satan, and his angles rebelled.
“For if God did not spare angels when they sinned, but cast them
into hell and committed them to chains of gloomy darkness to be
kept until the judgment.” (2 Peter 2:4-5)

Comment: The word “Hell” is translated from the Greek
word Tartarodsas and tartaroo which Strong’s Concordance
gives its meaning as “the deepest abyss of Hades; to
incarcerate in eternal torment.” Therefore, it appears the
rebellious angels are sent to the Tartarus side of Hades, a
temporary abode until they are sent to everlasting torment,
Hell.

“The angels who did not stay within their own position of
authority, but left their proper dwelling, he has kept in eternal
chains under gloomy darkness until the judgment of the great
day.” (Jude 6)

Comment: Whenever Hell was created, it was established
and reserved for the rebellious and wicked at their second
death. Some other descriptions are:

1. "furnace of fire; [where] there shall be weeping and
gnashing of teeth." (Matthew 13:42)

2. "the eternal fire which is prepared for the devil and his
angels." (Matthew 25:41)

3. "perdition,” (destruction) not of the unrighteous.
(Philippians 3:19)

4. "eternal destruction from the face of the Lord and from

the glory of his might.” (2 Thessalonians 1:9)

"the second death." (Revelation 2:11)

"cast alive into the lake of fire and brimstone, ...

tormented day and night for ever and ever." (Revelation

20:10)

7. "lake that burns with fire and brimstone, sulfur.”
(Revelation 21:8)
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Chapter 2
The Angel Of Jehovah

When Moses wanted to know God’s name so that he could
tell his Hebrew brethren in Egypt, God said he was “I AM
THAT I AM”, and in shortened form when He spoke of
himself as I AM. (Exodus 3:14) Then he said to tell the
elders of Israel that Jehovah, the God of their fathers had
appeared unto him. The difference is that God spoke of
himself subjectively, in the first person (I AM), whereas

O TIlopddeicoc ¢ Koatowkio tov Ogod dev mpémel va
oVYYEETAL LLE TO:

Cc. Evaéplog mapdodelcog mov  avapEPETOL  GTOVG
OTHOCPAIPIKOVG  OVPOVOVG, MG «TOVALYL  TOV
ovpavod» 1 «ohvvepa tov ovpavovy. (Matbaiog
6:26- 8:20- [Ipa&ec 10:12- 11:6- IdxwPog 5:18)

d. Aotpikoi Tapddelcol, N TEPLOXN TOL «AALOLY, TOL
«PeYYaplov» Kot TV «actépmvy. (I'éveon 1:14-16-
Yoipuoe 8:3-4- Motbaiog 24:29,35- Mapkog
13:15,31- EBpaiovg 11:12- Amoxéioyn 6:14- 20:11)

T yiveran pe v Koraon, vafpye mdvra 1 Snuiovpynqdnke;

Me v ovpdvia dnpovpyio T@V SIKOIOV TVELLATIKMOV OVIOV,
TV ayyéAwv, 6gv VIMPYE avaykn yuo v Koiaon péypt o
Yatavag Kot ol yovieg Tov exavactdtnooy. «ati, av o Oedg dev
AvTONKe ToVG ayyElovg 6tav apdpTnoay, aAld tovg Epiée oty
KOAOGT Kal TOVG OECUEVGE € AAVGIOEG GKOTEIVOD GKOTOVG Y10,
va kpatnfovv uéypt v kpiony. (2 Iérpov 2:4-5)

Xyoro: H AéEn «Koraony» petappdletatl omd v eAAnvikn
A&En Tartaroodsas ko tartaroo mov To Concordance tov Strong
dtver  onpoacio e wg «n Pabitepn dfvcocog tov Adn. va
QUAOKIOTEL G€ QMVIO HOpTOPLON. QG €K TOVTOV, PAIVETOL OTL
Ol EMOVACTATIKOL AYYEAOL GTEAVOVTOL GTNV TAELPA TV
Téaptopmv Tov Adn, Lo TPOGOPIVH KATOIKIo LEYPL VoL
o100V GTO ALOVIO HapTOPlo, TNV Koiaon.

«Tovg ayyélovg mov dev uewvay ot dikn Tovg Béon e&ovaiag,
0ALG donoav TV KOTAAANAN KaTOKio TOVE, TOVG KPATNoE 68
adVieg 0AVGIdEC KATm and Lopepd GKOTASL LEYPL TNV Kpion TG
peyding nuépacy. (Iovda 6)

Xyoro: Omote dnpovpynnke n Koiaon, Wpdbnke kot
EMPVAGYONKE Y10 TOVG EXOVAGTATEG KOl TOVG TOVIPOVS GTO
de0TEPO BAVTO TOVG. Mepikéc AAAEG TEPLYpaPES Elvat:

8. «Kapivog pwotidg [6mov] Ba vrdpyetl kAo Kot Tpi&o
TV dovtiovy. (Matbaiog 13:42)
9. « dvia POTIE Tov givol TPOETOYOCUEVT YL TOV
SduaPolro Kot Tovg ayyéAovg Tovy. (Matbaiog 25:41)
«KOTOOTPOPNY, (KOTaoTpo®n) Oyl TOV  adikov.
(Odummnoiovg 3:19)
«aovie KotaoTpoen arnd 10 tpoécono tov Kupiov kat
amo TN 060 TG dVVaUNG Tovy. (2 Osocarovikeig 1:9)
«0 0evTEPOC BAvaTogy. (Amokdivyn 2:11)
«Piymxke Covtavog ot Apvn g QOTIAG Kol TOV
Osidpov, ... Pacoviouévog UEPO. KOl VOYTO GTOVG
ALdVEC TOV odvovy. (Amokdivyn 20:10)
«ipvn mov  «xoiel eotid Kot Osider,
(Amoxdioyn 21:8)
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Moses would speak of him objectively, in the third person
(HE [WHOQ] IS = Jehovah).

While there are multitudes of angels of God, "the angel of
Jehovah" or "of God" seems to be (a) distinct from the other
angels, and (b) much of the time is equated with God
himself, as if one of the members of the Godhead and likely
is the one called "the angel of his presence” (literally, "of his
face™) in Isaiah 63:9.

“The angel of Jehovah" or "of God" in the Old Testament
could well have been the member of the Godhead that later
became incarnate as Jesus Christ (John 1:1-3,14

Old Testament references

(a) Genesis 16:7-14: "The angel of Jehovah" appeared to
Hagar, the handmaid of Sarai, when she was fleeing from
her mistress, and instructed her to return. "and she called the
name of Jehovah that spake unto her, Thou art a God that
seeth."

(b)_Genesis 18:1 - 19:28: Three "men" appeared to
Abraham, one of whom is identified as "Jehovah" (18:13-
33; 19:27) — a member of the Godhead; and the other two,
called "angels" (19:1,15), went into Sodom and visited
Abraham’s nephew, Lot, delivering him and his family from
the destruction of that city.

(c) Genesis 21:8-20: "and the angel of God called to Hagar
out of heaven [on a later occasion], and said unto her, What
aileth thee, Hagar? For God has heard the voice of the lad
where he is. Arise, lift up the lad, and hold him in thy hand;
for I will make him a great nation.” (vs. 17-18)

(d)_Genesis 22:1-19: "And the angel of Jehovah called unto
him out of heaven, and said, Abraham, Abraham: and he
said, Lay not thy hand on the lad, ... for now I know thou
fearest God, seeing thou hast not withheld thy son, thine
only son, from me. ... and the angel of Jehovah called
Abraham a second time out of heaven, and said, By myself
have | sworn, saith Jehovah, because thou hast done this
thing, and hast not withheld thy son, thine only son, that in
blessing I will bless thee," etc. (vs.11-17)

(e) Genesis 24: 1-67: Abraham’s language to his servant
whom he was sending to the city of Nahor in Mesopotamia
to obtain a wife for his son Isaac: "Jehovah, the God of
heaven, who took me from my father’s house, and from the
land of my nativity, and who spake unto me, and who sware
unto me, saying, unto thy seed will | give this land; he will
send his angel before thee, and thou shalt take a wife for my
son from thence." (v.7; cf. v.40)

Comment: The writer (Moses) is using a figure of speech
called prolepsis, in which a thing is spoken of before its

KeddAato 2
O Ayyehog Tov Igyopa

Otav 0 Movong n0gke va pnabet to dvopo Tov Agov yia va
umopécel va 10 mel 6tovg Efpaiovg aderpodg tov otnv
Atyvmto, o ®edg eine 6T rav «EI'Q EIMAI AYTO I10Y
EIMALI», ka1 og cuvtopevpévn popen otav HAnce yio tov
eavtd tov omwg EIMAL (E&odog 3:14) Tote eime vo mel
610VG TPEGPLTEPOLS TOL Iopani 61t o lexwPd, o Bedc Twv
TATEP®V TOVG elye eppaviotel og avtov. H dtapopd eivan 6Tt
0 Bgbdg WIANGE Y10 TOV €0DTO TOV VITOKELEVIKE, GE TPMTO
npocwno (EI'Q EIMAI), evéd o Movong 6o pilodoe yo
aVTOV OVTIKEWEVIKA, og Tpito Tpodcwno (AYTOX [TIOY]
EINAI = [eyopd).

Evé vrapyovv mAnbog ayyéiwmv tov g0, «0 AyyeAOS TOV
leymBa» 1 «tov oD Qaivetal vo gival (o) SLUPOPETIKOC
amd TOLG GAAOVG ayyélovg koi (B) mOAAEG OpEg
eEopolmveral e tov 1010 tov Ogod, cav Evag amd Tovg Ta
UEAN g Bedmrag Kot mbavotata gival avTdg TOL
ovopdleton «ayyerog TG TaPovsciag Tovy» (KUPLOAEKTIKA,
«TOL TPOGMOTOV TOLY) 610 Hoaliag 63:9.

«O dyyehog tov lexyowPa» 1N «tov Ogov» oty IHokod
Awbnkn o umopovoe KAAAIGTO Vo NTOV TO UEAOG TNG
®edtnrTag mov apydTepa evoapKadnke og Incovc Xpiotdg
(Ioévvng 1:1-3,14

Avaopéc Tng MaAaidg AiaBrkng

(o) T'éveon 16:7-14: «O adyyerog tov leymPa» eppavictnre
otV Ayap, TV vanpETPLOL TNG Lapdl, Otav EPEVYE Omd TNV
EPMUEVT TG, Kol TNG £0moe eVTOAN Vo ematpéyel. «Kat
KGAece T0 Ovoua tov leymPd mov g pidnce: Eov gioan
®edg mov PAEREDY.

(B) Téveon 18:1 - 19:28: Tpeig «avOpmmory eppavicTnroy
otov ABpadp, évac amd tovg omoiovg mpocdopileTar ®g
«JeymBay (18:13-33, 19:27) — uéhog ¢ OedTNTAC. KOt Ot
GAAot dvo, Tov ovopdlovtal «dyyehow (19:1,15), miyav ota
Yodouo Kot EMOKEQTNKAY TOV aviyld Tov APpadp, tov
AT, eEAevBEpDOVOVTOC VTOV KOL TNV OIKOYEVELD, TOVL Ot TNV
KOTOOTPOPY| OVTHG TNG TOANC.

(y) T'éveon 21:8-20: «xou 0 Gyyehog Tov Oeol KdAeoe TV
Avyap and tov ovpavd [Ge LETAYEVESTEPT TEPIMTOGT] Ko
mg eine: T éxerc, Ayap; Aot 0 Oedg dicovse 11 v Tov
TOAMKOPL00 OOV aVTdG tval. ZNK®, ONKOOCE TO TUAIKAPL
Kol kpdto T0 6to Y¥éPL cov- ywri Ba Tov KAve peydlo
£0vooy. (évavtt 17-18)

(0) I'éveon 22:1-19: «Kau o Gyyehog tov leympPd tov pdvose
amd Tov ovpavo kol gime: APpadu, APpadu: kot gime: Mn
BaAelc T0 x€pL 0OV GTO TOMKAPL, ... YTl TOPO EEP® OTL
@ofdcar tov Oed , eneldn Oev AMEKPLYEG TOV Y10 GOV, TOV
LOVOYO0YLd GOV, amtd WEVO. ... Kol 0 ayyerog tov leywBd




time, as in speaking of Nero when he was a boy, though
he was not emperor when a boy. In like manner,
Abraham at the time referred to in the narrative under
consideration did not know God by the name Jehovah,
but as God almighty (Heb. El Shadddai) (Exodus 6:2-3)
— though the writer did know it.

(f) Genesis 31: 3-16: "and Jehovah spake unto Jacob,
Return unto the land of thy fathers, and to thy kindred; and
I will be with thee ... And the angel of God said unto me in
a dream Jacob: ... and he said [according to Jacob’s report
to his wives], ... I am the God of Bethel [28:10-22], where
thou anointedst a pillar, where thou vow a vow unto me:
now arise, get thee out from this land, and return unto the
land of thy nativity." (vs.3-13)

(9) Genesis 48:15-16: "And he blessed Joseph, and said, the
God before whom my fathers Abraham and Isaac did walk,
the God who hath fed me all my life long unto this day, the
angel who hath redeemed me from all evil, bless the lads;
and let my name be named on them, and the name of my
fathers Abraham and lsaac; and let them grow into a
multitude in the midst of the earth.” (vs.15-16)

Comment: This was Jacob (Israel) blessing his son
Joseph and his grandsons Ephraim and Manasseh. The
"angel” here is the "angel of God" in (f) above, and is
equated with God himself, hence as being a member of
the Godhead.

(h) Exodus 3:1-22: "And the angel of Jehovah appeared
unto him [Moses] in a flame of fire out of the midst of a bush:
and he looked, and behold, the bush burned with fire, and
the bush was not consumed. And Moses said, | will turn
aside now, and see this great sight, why the bush is not
burnt. And when Jehovah saw that he turned aside to see,
God called unto him out of the midst of the bush, and said,
Moses, Moses. And he said, Here am I ... Moreover, he said,
| am the God of thy father, the God of Abraham, the God of
Isaac, and the God of Jacob. And Moses hid his face; for he
was afraid to look upon God. And Jehovah said, | have
surely seen the affliction of my people that are in Egypt,"
etc. (vs.2-7a)

Comment: The "angel of Jehovah,” "Jehovah,” and
"God," are equated in this passage.

(i) Exodus 13: 21-22: "And Jehovah went before them [the
Israelites in their journey from Egypt to the land of Canaan]
by day in a pillar of cloud, to lead them by the way, and by
night in a pillar of fire, to give them light; that they might go
by day and by night: the pillar of cloud by day, and the pillar
of fire by night, departed not from before the people."

(j) Exodus 23:20-23: "Behold, | [Jehovah] send an angel
before thee, to keep thee by the way, and to bring thee into

KéAeoe Tov ABpadp yia 0e0TEPT POPA 0md TOV OLPOVO, KOl
gine: Xtov eantd pov opkiotnko, Aéel o lexywPd, emedn
€KOVEG OUTO TO TPAYLLOL, KOL OEV ATEKAELGEG TOV Y10 GOV, TOV
LOVOYEVT GOV, Va. o€ evAoYNow» KAT. (5. 11-17)

(e) T'éveon 24:1-67: H yAdooa tov ABpadp 6Tov vanpén
Tov ToVv omoio £otedve oty TOAN Naydp otn Meconotapio
Yo va. oamoktiogl 6uLVYo Yo Tov Y10 Tov loadk: «leympd, o
®edg TOV OVPAVOV, TTOL UE TTNPE OO TO CMITL TOV TATEPOL
OV , KOl amd TN YOPO NG YEVVNONG OV, KOL TOL L0V
piinoe, ko mov pe opkictnKe, AEyovtag, 6To GTEPUA GOL Ha
dmom avt ™ YN Ba oteidel Tov AyyeAd TOV UTPOGTA GOV,
Kot Ba Tapels yovaika yio Tov Yo pov amd Katdmw." (v.7,
pA. ot. 40)

Yy6ho: O cvyypaoéas (0 Mmvong) ypnolponotel éva
oynua Adyov mov ovopdaletar prolepsis, oto omoio
yiveTar AOYOg Yo £va TPAYUO TPV od TNV ETOYN TOV,
Ommg otav pikdet yuo tov Népmva 0tav ftav ayopt, ov
Kol dgv MTav avtokpdtopag Otav Mrav oyopl. Me
TopoOUolo TPOTo, o0 APpodp eketvn TNV €mOYn TOL
avapépetarl otny eEgtalopevn apnynon dev yvopiie tov
®ed pe 10 Gvopa IeywPd, oAhd wg Bed mavtodvvapo
(EBp. El Shadddai) (E&odog 6:2-3) — av ko1 o
GLYYPOUPENS TO YVOPLLE.

(ot) ['éveon 31:3-16: «Kot o leymPd piinoce otov lakdp,
IMipioe 61N Y1 TOV TOTEPOY GOV KAl GTOLG GLYYEVEIS GOV
ka1 o gipon pali cov... Kat o dyyeglog tov ®gov pov gine
o€ éva 6velpo laxkdf: ... kot gine [cOppmva e TV avagopd
tov lok®dP otig yvvaikes tov], ... Eyd elpon o ®edc tov
Mmnébel [28:10-22], 6mov €xpioeg o 6THAN, OTOL LoV
divelg Opko: TOpa oNK®, EOYE amd OVTNH TN YN, Kol
EMOTPEYTE GTN YN TNG YEVVNONG oacy. (Evavtt 3-13)

(§) I'éveon 48:15-16: «Kar evddynoe tov loone kot gine: o
®ed¢ Pnpootd GTOV OTOi0 TEPTATNGOV Ol TATEPEG POV O
APBpadp kot o Ioadk, 0 @edc mov pe £Tpe@e 6€ OAN LOL TN
Con péypt onuepa, o ayyerog mov ATpwoe Epéva amod kdbe
KOKO, EVAGYNOCE TO TOAKAPLOL: KOl 0G PEPEL TO GVOUG LoV
VO TOVE, KOl TO OVOUO TV Tatépov pov APpadp kot
Ioadk: kot o¢ peyohdoovy o€ TAn0og ot uéon g yno».
(évavt 15-16)

Yy6ho: Avtdcntov o laxop (Iopani) mov evidynce Tov
yio tov lowone kor tovg gyyovolg tov Eepaip wou
Mavacon. O "ayyehoc" €dm givar o "dyyelog Tov gov"
070 (07) TapoTAvm, Kot EEICAOVETOL IE TOV 1010 ToV O€d,
WG €K TOLTOL MG PEAOG TN OedTNTOG.

(n) 'E&odog 3:1-22: «Kat o dyyehog tov leymPd pdvnke oe
avtov [Mwvuorg] og pAdYO @OTIAS amd TN LET tag Batov:
Kot koitae, kat 1600, 1 Pdrog karydtav ot ewtd, Kot O
Bapvog dev katavarodnke. Kot o Mowvor|g eine: Oa oTpap®
Tdpa Kot Ba 3w avtd 10 VIEPoyo BEapa, yiati o Bdtog dev
éxet koel. Kot otav o IeywPad €ide 011 oTpdenke yio vo O€l,




the place which | have prepared. Take ye heed before him,
and harken unto his voice; provoke him not; for he will not
pardon you transgression: for my name is in him. But if thou
shalt indeed hearken unto his voice, and do all that | speak;
then | will be an enemy unto thine enemies, and an adversary
unto thine adversaries. For mine angel shall go before
thee."

Comment on Exodus 32 -33:

After a sinful episode at Mount Sinai on the way to
Canaan (Exodus 32-33), God severely punishes Israel
and threatened to consume them and make a great nation
of Moses in their stead. Moses interceded and God
agreed to let them live and go on to Canaan, promising to
send "mine angel” before them and drive out the
inhabitants of the land (Exodus 32:34) but not without
first saying, "l will not go up in the midst of thee; for thou
art a stiff-necked people; lest | consume thee in the way."
(Exodus 33:3b)

"When the people heard these evil tidings [of 33:1-3],
they mourned: and no man did put on him ornaments.
And Jehovah said unto Moses, say unto the children of
Israel, Ye are a stiff-necked people; if I go up in the midst
of thee for one moment, | shall consume thee; therefore.
now put off thy ornaments from thee, that I may know
what to do unto thee." They mourned, and stripped
themselves of their ornaments, never wearing them
again, and God did not "consume" them. He also further
reversed himself, promising Moses, "My presence shall
go with thee, and I will give thee rest." Moses replied, "If
thy presence go not with me, carry us not up hence." And
he asked that God show him His glory as assurance that
he and the people had found favor in His sight and would
have his presence on their journey. In response, God had
Moses to go into the cleft of a rock while his glory passed
by, and then to see his back but not his face. (33:4-23)

As a sequel, we note in the book of Deuteronomy that
after Israel had arrived nearly 40 years later east of the
Jordan River, Moses in his farewell address shortly
before his death and Joshua’s leading them westward
across Jordan into Canaan, recounted various
outstanding incidents that occurred along the way,
showing how Jehovah had indeed been with them all the
while notwithstanding their intransigence time after time
after time and his punishing them in various ways. And
in 1:32-33, Moses was recounting how he had said to
them at Kadesh-Barnea, "Jehovah your God ... went
before you in the way, to seek you out a place to pitch
your tents in, in fire by night, to show you by what way
ye should go, and in the cloud by day" — which was the
very thing God had promised before the above-
mentioned sinful episode at Sinai (and verifies our
analysis above of Exodus 32-33). But the adult
generation had so rebelled at Kadesh, near the border of

0 Bcbdc tov povate oamd T péon g Pdrov Ko eine,
Movong, Mwvor. Kat gine: Edd sipot... Emmiéov, eine,
glpot o ®gdg ToL TATEPO GOV, 0 Oedg Tov APpady, 0 Oedc
tov [oadi Kot 0 Oedg Tov lakd . Kat o Mmvong ékpuye 10
mpoécwnd Tov Emeld] poPdtav va kortdéetl tov Ogo. Kat o
leywBa eine: "Eyo de1 oiyovpa tn OAlyn Tov Acod pov mov
glvar otV Atyvnto» K.Am. (€9. 2-7a)

Yy6ho: O «ayyerog tov leymPar», o «leywPd» war o
«Bgdg» €160DVOVTAL GE OWTO TO OTOCTOUGLO.

(i) 'E€odog 13: 21-22: «Km o IeymPd mye prpootd tovg
[toug IopanAiteg oto taidl tovg amd v Atyvmto ot yn
Xovadv] ™ pépa og pio GTAAN 0md cOVVERQ, Y10 VO TOVG
001 YNGEL GTO OPOLO, KL TN VOYTO GE GTNAT POTLAS, Y10 VL
TOVG OlVEL MG Y10l VO LITOPOVV VO TNYAIVOLV TN HEPQ KOl
TN VOyTa: 1 GTHAT TNG GUVVEQPAS TN UEPO. KOl 1) GTAAN TG
QOTLIS TN VOYTO, OEV £QEVYE UTPOGTA GTOV AAO».

(v) "E€odog 23:20-23: «Id00, eymd [leywPd] otéve Evav
GyyeAO UIPOGTA GOV, Y10 VO G KPOTNGEL GTO OPOLO, KOl VO
G€ QEPEL GTOV TOTO OV £XM ETOUAGEL. GTI GMVY| TOV, LNV
tov e&opyilelg, yiati dev B Gov cuyywpnoet v TopdPacn:
YTl To dvopd pov eivor péca Tov: av OUMG OKOVGELS TN
(OVN TOL Kol KAvels Oda 0ca Aém, 1ot Ba Yive £x8pdg TV
gx0pmdV 0OV KO AVTITAAOG Y10 TOVE OVTITAAOLS COV* YLOTl
0 Ayyelog Hov Ba TAEL UTPOGTA GOLY.

Yy6io yra Ty 'E&odog 32 -33:

Metd amd évo apaptoid englcodlo 610 6pog Zivd 6To
dpopo mpog ™ Xavadav (EEodog 32-33), 0 Bedg tiuwmpet
avotnpd Tov IopanA Kot omeiince va Toug KOTUGTPEYEL
Kot vo OTIaEEL €va peydAo €0vog tov Mwvor otn 0éom
tovg. O Movor|g pecordpnoe kat 0 @G GLHLEMOVNOE VoL
Tovg agnoel va (noovv kot vo mave ot Xavady,
VTOGYOUEVOS VO OTEIAEL TOV «AYYEAD LLOVY UTPOGTA TOVG
Kot va didéeL Tovg Kotoikovg g yng (E&odog 32:34),
oA Oy xopig va el TpaTa: «Agv B0 avéPm avauesd
ooV Yol elool A0OG PE GKANPOTPAYNAO" Y10, VO UMV GE
KOTOVOADG® 670 dpouox». (EEodog 33:3P)

"Otav 0 Ladg dkovce oTES TIG Kakég €1010¢€1g [Tov 33:1-
3], mévbnoe: kol Kavévag 0ev TOV QOPECE GTOAISIN. OV
avéP® avapuecd cov yia pia oTyun, 0o 6€ KaTavVaADo®:
YU av10, BaAe TOPO TO GTOAIDI GOV OO TAV® GOV, Yid
va EEp® TLva ooV kKdvoy. [TEvOnoay, kot Eeyduvooay ta
oTOAd10L TOVG, Y®PIC Vo To. popécovy moté Eavdl, Kal o
Bedc dev ta «katavdiwoe». Emiong, éxave mepartépm
omcbev, vrooydpevog otov Mawvon, «H mapovsia pov
0o maer poli cov ko Bo o avomavcwy. O Movorg
amavINoE: «Av 1 mapovcia cov dev gival poll pov, un
pog avepalelg omd edd». Ko {jtnoe vo tov deiéel o ®gdg
N 60&a Tov wg dafefainon 6Tt avTodg Kot 0 Aadg glyov
Bpet evvora ota pdrtia Tov ko 61 Oa glyav TV mapovcio
o0V 670 Taidl Toug. Xe andvinor, O Oedc EPole tov
M®von va Tagl 6T oYIo] VO Bpdyov evd TEPVOVGE




Canaan, that God punished them by postponing entrance
into Canaan until 40 years after their leaving Egypt, when
all the rebels would have died in the wilderness.

End Comment on Exodus 32-33

(K) While Israel was encamped in the plains of Moab east of
the Jordan opposite Jericho, "the angel of Jehovah" was
involved in preventing the greedy prophet Balaam from
cursing the Israelites for the Moabite king Balak. (Numbers
22:22-38) And in vs.35-38 "the angel of Jehovah" and
"God" seem to be equated.

() After Israel was settled in Canaan, "the angel of
Jehovah" appeared from time to time to different persons for
special purposes:

a) To Israel at Bochim, to rebuke them for not having
driven out the inhabitants of Canaan to the extent
commanded them — and identified himself as the one who
had brought them out of Egypt. (Judges 2:1-5)

b) to Gideon in Ophrah, to appoint him to deliver Israel
from the Midianite oppression — and is identified as
Jehovah. (Judges 6"11-14)

c) to the wife of Manoah, and later to Manoah, to foretell
their becoming the parents of Samson — and they came to
realize that they had seen God. (Judges 13:2-25)

d) to David by the threshing floor of Araunah, after
staying a pestilence brought on by David’s numbering
the people as for war without divine authorization, and
where David confessed to him his sin. (2 Samuel 24:15-
17; cf. 1 Chronicles 21:18-27)

e) to Elijah, in wilderness south of Beer-sheba while
fleeing to Horeb from wicked Jezebel in Jezreel after
slaying the false prophets she had been supporting. (1
Kings 19:1-8)

f) to Elijah again later, regarding a mission to king
Ahaziah in Samaria, who was seeking information of
Baal-zebub, the god of Ekron. (2 Kings 1:1-16)

g) to the camp of the Assryians just outside Jerusalem, to
smite it and save the city from attack and destruction. (2
Kings 19:35-36)

h) it the prophet Zachariah, near the end of Judah’s exile
in Babylonia, to apprise him of it and make known
pertinent information, as related in the first six chapters
of the Book of Zachariah. He is called "the angel that
talked with me™ and "the angel of Jehovah."” (the latter in
1:11,12: 3:1, 5, 6)

N 86&a Tov Kal petd va dgl TV mAAT Tov OAAG Oyl TO
PO ®Rd ToV. (33:4-23)

Qc ovvéxewn, onuewwvovpe oto  PiPiio  Tov
Agvtepovopov o0t agov to loponk éptace oyeddv 40
xpovie apydtepa avatoAikd tov lopddvn motapov, o
M®Vuong otV amoyopeTIoTPLO OAle Tov Afyo mpwv
amo to 0avatd Tov Kot o Incobvg tov Navn tovg 0dnynoe
dutikd mépa and v lopdavia ot Xavadv, aenyndnke
olpopa  €EAIPETIKE TTEPIOTATIKA 7OV GLVEPN oV
nopeia, detyvovioag g o lexmPa Nrav mpdypott poli
TOVG OAN TV Opa, Topd v adodiaéio Tovg Kotd
KopoVG Kot TOVG TIHMPOVGE UE O1dpopovg Tpdmovs. Kat
ota eddpu 1:32-33, 0 Movong e&l6topohice TOG TOVG
elye mer oty Kavreg-Mrapvéa: «O leympd o Oeog cog. ..
TYE UTPOOTA GOC GTO dPOLO, Y0 VA Gag ovalnNTNoEL Eva
LEPOG Y10l VL GTNOETE TIG OKNVEG GOC, OTN QOTLA TN VOYTO
, Y10 VoL 60V OgiE® ammd o0 SPOLLO TPETEL VAL TTOG KOl GTO
GUVVEQO TN UEPO» — TO 0Toio NTaV aKPPDS TO TPAyL
mov eiye vmooyebel o Bedg TPV amd 10 TPOUVAPEPHEY
QUOPTOAO €MEWGOOI0 6TO0 Xvad (Kot emoAnBedel v
TopOTavVe avaivon pog yo v ‘E&odo 32-33). AAAG 1
EVIAIKN YeEVIA €lxe €mMAVOCTOTGEL TOCO TOAD GTO
Kdévrtec, kovtd ota ohvopa g Xavady, Tov o @G Toug
TIHOPNoE avoaPailovtag Ty €icodo otn Xavody péypt
40 ypovia petd v avoy®pnon Tovg and v Atyvrro,
otav 6Lot o1 emavaoctdreg Ba giyav mebdvel otnv Epnpo.

Téhog oyoriov atnv 'E&odo 32-33

(1) Evo o Iopank otpatonédeve otig mediddeg 1o Mwdf
avatoAlkd tov lopddvn amévavti amd v lepyd, «o
dyyehog tov lexymPd» ovpueteiye oto vo gumodicel tov
dminoto mpoptn Boladp va katapaoctel Toug Iopoaniiteg
v Tov Moapito Baciiid Bardk. (ApiBuoi 22:22-38) Kat
ota €d. 35-38 «o ayyehog tov leywPa» kot o «Oedo»
paivetal va eElom@vovTal.

(B) Aepod o Ilopank eykotaoctdbnke oty Xovadv, «o
dyyehoc tov leywPd» epeoavildétav Katd Kopodg oe
SL0QOPETIKG ATOLE, Y10 E101KOVE GKOTOVG:

o) Xtov lopan ot Boyiy, yio va toug emmAnéetl 6ti dgv
£d1wéEav Tovg Katoikovg tng Xavady oto Babud mov toug
TPOOTAEE — KOl LTOTPOGIIOPIGTIKE MG AVTOG TTOV TOVG
eiye pépel € amd v Atyvrro. (Kpitég 2:1-5)

B) otov I'ededdv ommv Oppdy, Yoo vo Tov dlopicel va
elevbepmoel tov Iopond omd TV Kkatomieon ToOV
Modwavitov — kot tpocdopiletar g leywpPa. (Kprrég
6"11-14)

v) ot ovluyo Tov Manoah, kot apydtEpO 6TOV Manoah,
v va. TpoPAéyouv o611 B yivouv yoveic tov Samson —
Kol cvvewntomoinoov OtL giyav ogt Tov Oed. (Kprrég
13:2-25)




Comment: While (4) through (8) do not identify "the
angel of Jehovah™ any further as in prior references, there
is nothing in their contexts to prohibit them from likewise
referring to a member of the Godhead rather than a
created angel sent by Jehovah. And the same is true in
regard to the remaining three scriptures that mention "the
angel of Jehovah" without reference to any specific
occasion of service — namely, Psalm 34:7; 35:5,6 — but
do have reference to their ministry in behalf of God’s
saints, as do the others.

New Testament references

Speaking of Moses, Acts 7:30-32 states: "And when forty
years were fulfilled, an angel appeared to him in the
wilderness of Mount Sinai, in the flame in the bush. ...: and
as he drew near to behold, there came a voice of the Lord, |
am the God of thy fathers, the God of Abraham, and of Isaac,
and of Jacob." And 7:38 says, "This is he that was in the
church (assembly) in the wilderness with the angel that
spake to him in the mount Sinai, and with our fathers" —
described in the Pentateuch as "the angel of Jehovah" and
identified as Jehovah, that is, as a member of the Godhead.
But these verses in Acts identify said angel as the same one
in all these instances.

Next we have 1 Corinthians 10:1-4, as follows: "For | would
not, brethren have you to be ignorant, that our fathers were
all under the cloud, and all passed through the sea; and were
all baptized unto [Gr. into] Moses in the cloud and in the
sea; and did all eat of the same spiritual food [manna]; and
did all drink the same spiritual drink [water supplied from a
rock at Horeb and at Kadesh-barnea]: for they drank of the
spiritual rock that followed them: and the rock was Christ."

The actual source of that drink was a Spirit Being, not the
inanimate physical rock from which it flowed. That Being
was "Christ," a "spiritual rock." AND "HE FOLLOWED
THEM." That must mean he was the member of the
Godhead who accompanied Israel from Egypt to Canaan,
and still rendered miraculous service on various occasions
in the land of Canaan also, as well as being the one who
had appeared unto their earlier fathers, Abraham, Isaac,
and Jacob, as narrated above from the outset. But when he
"became flesh, and dwelt among us ... as ... the only
begotten from the Father" (John 1:14), there were still
angels of God that ministered on various occasions, but
none called "the angel of the Lord" or "of God," which he,
and seemingly he alone, had been called.

Comment: The Israelites were immersed into Moses, a
physical redemption from Egyptian bondage. Christians
are immersed into Christ blood, their spiritual
redemption from bondage of sin.

Chapter 3

0) otov Aofid dimia oto aAdvi TG Apaodva, aeol
TOPEUEVE OE  AOWO TOV TPOKANONKE amd v
amopifunon tov Aood omd tov AaPid ®¢g Yo TOAEHO
yoplg Bela e&ovooddton, kot O6mov o Aofid Tov
opoAdyNnoe v apoptio Tov. (2 XZapovni 24:15-17-
pPA. 1 Xpovikdv 21:18-27)

€) otov HAia, omv épnuo votwa g Bnp-cofeé, evad
épevye oto XopnP amd v kokn Lle(afed oty leCpani,
a0l 6KOTOGCE TOVG YELOOTPOPT|TEG TTOV LITOGTHPLLE. (1
Boowéwv 19:1-8)

o1) otov HAlo xor méAt apydtepo, OYeTKd pe pua
amootoA otov Pactd Oyolio ot Zapdpela, o 0moiog
avalntovoe minpopopieg yio tov Bdak-ZeBoOA, Tov Bed
tov 'Expov. 2 Bactiéwv 1:1-16)

{) oto otpatdémedo tv Accvpiov Alyo ££® amd Vv
Iepovcainp, yio vo T0 YTUTNGOLV KOl VO GOGOVY TNV
OAN and enifeon ko kataoTpo@n|. (2 Baciiémv 19:35-
36)

M) 0 TPoeNTNG Zoyapiog, Kovid 610 TEA0G TG e&oplog
tov lovda ot Bapurwvia, va tov TANpopopnoet Kat va
TOV KOVEL YVOOTEC OYETIKEC TANPOQOPIES, OmMMC
avagépovtal ota TpaTa 5L kedAaia tov BifAiov tov
Zaoyapio. Ovopdletor «o dyyehog mov pidnoe pall pov»
Kot «o Gyyehog Tov leymBdw. (to tedevtaio oto 1:11, 12:
3:1,5,6)

Yy6ho: Evd o1 (4) émc (8) dev mpocdiopilovy mepartépm
tov "dyyeho tov legywPd" Omwg oe mpomyovuEveG
avapopég, OV VTAPYEL TIMOTA oTA GVUPPALOUEVE TOVG
OV VO TOVG OTOYOPEVEL VO AVAPEPOVTAL OLOImG GE Eval
perog g OedtnTag mopd oe Evav  dMUOVPYNHEVO
ayyeho mov otdlOnke anod lexdPa. Kot to 1610 woyvet kot
YO TIC VTTOAOUTEG TPEIS YPOUPES OV OVOPEPOLY «TOV
dyyeho tov leywPdy yopic avagopd oe Kamol
GUYKEKPIUEVT] TEPIOTOOT] VANPECING — CLYKEKPLUEVA,
Yolpog 34:7. 35:5,6 — adrha £xovv avagopd ot dtakovia
TOVG Y10 AOYOPLOGHO TOV ayiny Tov Ogol, OTmMS Kot ot
GAlot.

Avagopeg Tng Kaivng Aiabrikng

Mulovtag v tov Movor], 1o €ddpo Ipda&ec 7:30-32
avapépel: «Kot otav ovuminpdbnkav capdvta ypovia,
€vag Gyyelog Tov EPPAVIGTNKE GTNV £PTULO TOV OPOVG Zvd,
ot eAdYa ot Parto...: kol kabhg minciole va del, kel
akovotnke o eoviy Kuplov: Eyd eipor o ®gdg tov
TaTEP®V G0V, 0 Bedg Tov APpadu kot Tov Ioadk kol Tov
lax@p». Kor to 7:38 Aéel, «Avtdg €ivar mov Mtav oty
ekKAnoia (cuvélevon) oty EpNUO LE TOV AyYEAO TTOL TOV
pilnoe oto 6pog Xwvd, Kol LE TOVG TOTEPES HOG) —
neprypapetat otny [evtdtevyo wg «o ayyelog tov LeywPd».
Kot Tavtiotnke og leywpPd, dniadn g uélog g OcdToc.




Angels

Angels in General
The word "angel™ is usually translated of the Hebrew word
malak and the Greek word aggelos — both meaning
messenger or agent.

Angels (in the most common usage of that term) and demons
are spirit beings. They do not have bodies of flesh as humans
do, though angels on occasions have appeared in human
likeness and some demons have seemed to have a
predisposition in favor of or a strong liking for human
bodies.

There are both good angels and fallen angels — angels of God
and of Satan. There are also spirit entities known as demons
who are under the control of the Satan. Angels are
mentioned many times in the Bible. Demons are also
mentioned as “devils,” “unclean spirits” and “evil spirit.”

Angelic Hierarchy

In his vision while on the Isle on Patmos, John wrote: “And
| saw the seven angels that stand before God" (Revelation
8:2) — commonly regarded as "archangels," though that is
not made explicit by the Holy Writ. But the Cambridge
Bible Commentary on the New English Bible (1965) States
"The definite article suggests that we should regard these as
the seven archangels; they were Gabriel (who says in Luke
1:19, ‘I stand in attendance upon God’), Michael, Raphael,
Uriel, Raguel, Saragael, and Remiel (=Jeremiel mentioned
in the note on 6:11). These are the names given in Enoch 20
[in the pseudepigrapha]. Only Michael and Gabriel are
named in the Bible. Raphael is one of the principal
characters in the book of Tobit (in the Apocrypha) and he
says, "l am Raphael, one of the seven holy angels, whom ...
go in before the glory of the Holy One." (12:15)

Comment: “Pseudepigraphal” is a work or text whose
claimed author is not the true author. The book of Enoch was
compiled from Jewish writings believed to range in dates
from 150 BC.

Comment: But standing before God may not be all it
takes to make an angel an archangel or to identify him as
such. For Jesus said: "See that ye despise not one of these
little ones [these humble believers in himself, vs.3-6]; for
| say unto you, that in heaven their angels do always
behold the face of my Father in heaven" (Matthew
18:10). And Gabriel said, "I ... stand in the presence of
God" (Luke 1:19); yet the scriptures do not call him an
"archangel" notwithstanding the pseudepigraphal book
of Enoch does.

There appears to be rank among angels by the explicit use
of word "archangel,” meaning the highest angel, which

AMG avtd to eddpla otic TIpaéeic mpoadiopilovv Tov gv
AOY® Qyyelo ¢ ToV 1010 68 OAEG AVTEG TIC TEPUTTOCELC.

2 ovvéyewn égovpe to A” KopwBiovg 10:1-4, og e&ng:
«A10T1 dev BéA®, adelpOl, Vo ayvoeite OTL Ol TOTEPES LLOGC
NTav OLo1 KAT® 0o TO GUVVEQPO, KOl OAOL TEPACAY LEGO OO
™ Bdhacca- kal 6Aot faetiotnkoay otov [['p. otov Mwvon
GTO GUVVEQPO Kol ot BdAaccoa: kol 6ot Epayay amd TV
idlo. mvevpaTiky Tpoe [Havva]: Kot Nmav 6Aot To 1510
TVELUATIKO TOTd [vepd mov TpounBevnke amd Evav Ppdyo
ot0 Xopnp kot otnv Kadng-Papvéa]: enedn Nme and tov
TVELUOTIKO PBpdyo mov Ttovg akoilovBovoe: Kol o Ppdyog
Nrav o Xpiotooy.

H mpaypatiki myn avtov tov motov ftav éva [vevpatcd
Ov, &yt 0 dyvyog puokds Ppayog amd Tov omoio épes.
Av16 10 Elvar fjtov 0 «Xp1otogy, Evag «TveELHOTIKOG
Bpdyoc». KAl « TOYZ AKOAOY®HZXE». Avtd mpénet va
onpaivel 6t NTav 1o pEAOG TG MedTNTOC TOV GLVHSELGE
tov lopan amd v Atyvnto otn Xavodv, Kot wapeiye
axoun Bovpatovpyn VINPEGio Ge SAPOPEC TEPUTTOCELS
ot YN g Xavady, kabdg eniong NTav avtdc mov giye
EUPAVIOTEL GTOVG TPONYOVUEVOLS TATEPEG TOVS, TOV
APBpaday, tov Ioadk. , kot Jacob, 0mmg avoaeépbnie
TOPOTAV® ond TNV apyn. AAAG dTav «£€yive clpKa Kot
KOTOIKNOE OVAUESH LOG. .. MG... O LOVOYEVIC OO TOV
Moatépa» (Iodvvng 1:14), vnpyov aKoun dyyehot Tov
®€0D OV JLUKOVOLGAV GE SLIPOPES TEPITTAOCELS, OAAA
Kavévag dgv amokarovoe «dyyeho Kvpiovy. 1 «tov @govm,
OV €lY€ OVOLLAGTEL AVTOG, KO POIVOUEVIKA UOVOG.

Xyoro: Ot Iopaniitec Pubiotnray otov Movon, pia
QLOIKY] ATP®ON and TNV oryvtiokt dovAeia. Ot
Xpiotwavoi Pubilovtar 610 aipa Tov XpLoTov, Ty
TVELUATIKN TOLG ADTP®GN Ao T O0VAELN TNG OUOPTIOG.

Ke@aroro 3

Ayyglor

Ayyehor I'eviké

H Aé&n "ayyerog" petappaletor cuvhbog and v efpaikn
AéEn malak wotr v edAnvikn AEEn aggelos - kot ot dvo
onupaivel ayyeEMoPOPOg 1] TPUKTOPAS.

Ot dyyerot (otnVv To Ko ¥pfor owtoh ToL OPOV) Kol Ot
daipoveg givarl mvevuatikd 6vto. Agv £Yovv cOUOTO oo
olpra OTMG £YovV ol GvBpmTol, ov Kol KATH KOpovs ol
dyyelot eupoviomnkav pe avOpodmvry opodtTnTo, Kot
O0PIGUEVOL BOULLOVEG PAVIIKOV VO £YOVV L1, TPodtifeon vTtép
N pa €vtovn copmdOeia yio ta avOpdmiva coOpHoTa.

Ymnapyovv kol koAol dyyshor ko meopévor dyyehor —
dyyehot Tov @go0 Kol TOV ZOTOVA. YTAPYOLV EMIONG
TVELUOTIKEG  OVTOTNTEG YVOOTEG ®C  OOiUOVEC TOV
Bpiokovior vmd tov €heyyo tov Zotovd. Ot dyyelot




occurs twice in the New Testament. One place is 1
Thessalonians 4:16, where the definite article, while
employed in translation, is omitted from the Greek text, and
thus could be understood as "an archangel," and therefore
allowing for more and thus a category of archangels. But it
also occurs in Jude 9, where Michael is named and called
"the archangel," as if indicating him to be the only one,
notwithstanding  Jude was  familiar  with  the
pseudepigraphical book of Enoch.

We are not limited in scripture, however, to the term
"archangel,” for indications of rank among the angels. But
we shall make mention at this point of only two more.

(@) In 2 Peter 2:4 and Jude 6, reference is made to angels
that had sinned, and Jude further states that they "kept
not their own principality, but left their proper
habitation."” This implies both rank and assignment to
particular places and responsibilities.

Comment: Something
interpretation.

“implied” is a personal

(b) Also, 1 Peter 3:22 speaks of Jesus Christ, who is on the
right hand of God, having gone into heaven; angels and
authorities and powers being made subject to him." It is
likely that "authorities" and "powers" have reference to
categories of angels with special assignments and
responsibilities rather than to created beings that are not
angels — just as in Philippians 1:1 we find that epistle to be
addressed to "all the Saints in Christ Jesus that are at
Philippi, with the bishops and deacons" — which does not
mean that the "bishops" and "deacons" were not "saints," but
rather that they were saints with special responsibilities and
functions assigned.

Comment: Bible translations after the King James
generally have overseer rather than “bishop.” When the
King James Bible was translated the Church of England
had a position or office of Bishop. Since King James was
head of the Church of England, he commanded that the
King James Bible be made consistent with church’s
teachings and practices. The word bishop is discussed in
A Kingdom Not Made With Hands, BbleWay Publishing.

(1) CHERUBIM (plural of cherub). These are the first to be
mentioned, and seemingly are among the highest in rank.

(a) After Adam and Eve had sinned and been driven out

of Eden. God "placed at the east of the garden of Eden

the Cherubim, and the flame of a sword which turned

every way, to keep the way of the tree of life" (Genesis

3:24). But here there is no description of the cherubim.

(b) Two figures of "cherubim" made of gold and standing
at the two ends of the mercy-seat above the ark of the
covenant in the Most Holy Place of the Tabernacle

avaeépovtal TOAAEG @opég ot Bifro. Ot daipoveg
avaeépovtal eniong og «ddforow, «akdbapto Tved LaTO)
KOl «KOKO TVEDLLOY.

Ayyehn Iepapyio

210 O6papd tov eved Ppokotav oto vnol g Ildtpov, o
lodvvng éypaye: «Kor €ida tovg emtd ayyéhovg mov
OTEKOVTOL EVAOTIOV TOL Bcov» (Amoxdivoyn 8:2) — mov
ocuvnbmg Bewpovvtal «apydyyehon, OV Kol oVTO OEVv
Sevkpwiletanr amd v Ayia I'paer). AAAd to Cambridge
Bible Commentary on the New English Bible (1965)
avaeépet: «To opiotikd dpBpo poteivel OTL TPEMEL VOL TOVC
Beswprcovpe o¢ Tovg entd apydyyerovg: ftav o I'afpmA (o
omoiog Aéel oto Aovkdg 1:19, «Eyd mapevpiokopor otov
®ebd») , Michael, Raphael, Uriel, Raguel, Saraqael, and
Remiel (=Jeremiel mov avapépetar ot onpueinon oto 6:11)
Avtd givon ta ovopota mov divovral oto Enoch 20 [ota
yevdemiypapa]. Movo o Michael kot o Gabriel avagépovtat
ot Bipro. O Pagonid eivor évoc amd Tovg KOPLOLG
yopaktnpes oto Piiio tov ToPit (1o ATdkpLea) Kot Aéet,
"Eipon o PaganA, évag amd toug entd ayiovg ayyéAoug,

Yy6ho: «Pevdoemypapikn» elvar aépyo N keipevo tov
0moi0V 0 WYLPLOUEVOS CLYYPAPENS dEV EIVOL O TPAYLOTIKOG
ovyypapéac. oTo Piprio tov Evady ocuvvtdydnke omd
ePpaikd ypamtd mov TOoTEVETAL OTL YPOVOLOYOVVTOL OO
10 150 m.X.

Yy6ho: AALG 10 v oTéKESOL EVATIOV TOL g0V pmopet
Vo, UV givat To povo mov ypetdleTon yio va Kavelg Evav
Gyyeho apyOyyeAo M Vo, TOV TPOGOIOPIGEIS MG TETOLO.
lNati o Inocovg eine: «llpocééte vo unv mepippoveite
Kavéva amd ovtd To puKpd [owToUC TOUG TOMELVOVG
TOTOVC GTOV EAVTO TOV, €0. 3-6]° YloTi GOC Aé® OTL GTOV
ovpavo ot Ayyedoi tovg PAETOLY TAvTA TO TPOGOTO TOV
[Motépa pov otov ovpavd (MatBaiog 18:10). Kot o
Tappm eime, «... oTéKOpOL UTPOCTA GTOV OEd) (AOVKAC
1:19). Qotéc0, o1 Ypapég dev  TOV  AMOKOAOVV
"apyayyero", mapd To Wwevdoemypapkd Pifiio Tov
Evoy.

Daiveral 6TL VEAPYEL KOTATAEN LETOED TOV ayyEA®V e TN
pnt xpion ¢ AEEng «oapydyyelog», mOv onuaivel o
VYNAOTEPOG GyyeAog, mov eupaviletar 000 Qopéc otV
Kown Awebnin. ‘Eva pépog etvar to 1 @ecoarovikeic 4:16,
Omov TO O0ploTIKO AapOpo, &evd ypnoluomolEitol o
UETAPPOOT), TOPOAEITETAL A0 TO EAANVIKO KEIUEVO, KO £TGL
O pmopovoe v yivel KOTOvVONTO ®G «opyayyerogy, Kol
EMOUEVOG  EMTPEMEL  TEPLOGOTEPH. KOl  EMOUEVAS 0L
Katnyopia apyayyélmv. AALG cvuPaivel eniong oto lovda
9, omov o Myonk ovopdleTon Kou omokaAeitol «o
apYAYYELOC», GOV VAL LITOOEIKVDEL OTL EIval 0 UOVOG, TOPOAO
7oV 0 lohonc Ntav €£0IKEIMUEVOC UE TO YEVOOETLYPUPLKO
BipArio Tov Evay.




(c)

(d)

(€)

that God had Moses to build at Mount Sinai after
Israel’s deliverance from Egyptian bondage. There
God promised to meet with Moses and "commune’
with him "from above the mercy-seat, from between
the two cherubim which are upon the ark of the
testimony.” — the implication being that the
"cherubim™ were one of the highest orders of created
beings. (Exodus 25:18-22; 37:7-9; Numbers 7:89)

Later, when Solomon’s Temple was rebuilt to replace
the Tabernacle, there were two figures of "cherubim"
placed in the "oracle” (equivalent to the Most Holy
Place in the Tabernacle) to correspond to those in the
Tabernacle, except larger and located differently.
And all the walls of the "house" (Temple) had figures
of "cherubim” carved on them, alternation with
palm-trees, within and without, as did the entrance
and its door also.

During the Babylonian captivity of Judah, and by the
river Chebar, "the heavens were opened" to the
prophet Ezekiel, and he "saw visions of God," the
first of which featured "the likeness of four living
creatures” beside the river (Ezekiel 1:1-28), later
identified as "cherubim" (10:1-22); and in a
subsequent vision of a restored temple (40:1-47:5),
its walls and doors were covered with "cherubim"
and palm-trees alternation (41:18-25). And their
descriptions are more detailed than preceding ones —
also somewhat different.

The only mention of "cherubim" in the New
Testament is in Hebrews 9:5 where the mention is
made of "the cherubim of glory overshadowing the
mercy-seat” of the earthly temple.

Comment on four living creatures:

Each of the four living creatures of Ezekiel "had the
likeness of a man," except that each had four faces and
four wings, and the sole of their feet was "like the sole
of a calf’s foot" and "sparkled like burnished brass."
They also had "the hands of a man under their wings
of the four sides.” "As for the likeness of their faces,
they had the face of a man; and they four had the face
of a lion on the right side; ... the face of an ox on the
left side; ... also the face of an eagle (opposite the face
of a man)." (1:4-9)

"As for the likeness of the living creatures
[otherwise]. Their appearance was like the burning
coals of fire, like the appearance of torches: the fire
went up and down among the living creatures; and the
fire was bright, and out of the fire went forth
lightening. And the living creatures ran and returned
as the appearance of a flash of lightning." (1:10-14)

Agv  meplopilldpacte ot YpaPr, ®OCTOCO, GTOV OPO
«apyyyeloc», vy evoeitelg katatalng HETaED  TOV
ayyéhmv. AALG Ba avapépovpe o€ owTd T onueio povo 800
oKOU.

(e) Zto €ddgio 2 ITétpov 2:4 kot Iovda 6, yivetar avapopd
o€ ayyEAOLG TTOL el apapTioEl, Kat o lovdag dnidver
TEPUITEP® OTL «OEV KPATNGOV T O1KT TOVG OpYn, CALY
gYKATEAEYAV TNV KOTAAANAN Kotowkio. Tougy. Avtd
ocuvemdyetor 1060 Kotdtaln 6co koi avabeon o€
ovykekpipéveg Béoels kot vBives.

Xy6Mo: Kdatt mov «vmodnAdverayy givol Tpooomik
epunveia.

(B) Emiong, to 1 [1€rpov 3:22 prdel ya tov Incod Xpioto,
0 omoiog Ppioketarl ota 6e&1d ToLv L0V, £YOVTag TAEL GTOV
ovpavo. Ayyelot kot e£o0voieg Kol SOUVAUELS VTOTACCGOVTOL
og avtov." Etvar mBavo 61t o1 "eovoiec" kot ot "eovoieg”
AVOQPEPOVTAL GE KUTIYOPIEG aYYEA®V LEe €01KEG avabEéoelg
Kol gudvvee mapd ce dnuovpynuéva 6vta mov dev givol
dyyelot - Onmg akpPdg oto Orimanciovg 1: 1 Bpickovue
OTL 1 EMOTOAN QLT AmeLOHVETOL € «OAOVG TOVG eV XPIoTM
Incov Ayiovg mov eivar otovg Oainmmovg, poll pe Tovg
EMOKOTOVG KOl TOVG SLOKOVOUG» — TTPAy oL TOV OEV oMpaivel
OTL 01 «EMICKOTOL KOl 01 «S1AKOVOD) OV NTAV «AY101», QALY
uéAdov oOtTL MTav dGylor pPE EOIKEC apuodldTNTEG Ko
Aerrovpyiegs.

Yyoro: Ov petappaocelc e Ayiog Ipagng petd tov
Boowud IakoPo £€yovv yevikd emiokomo kot Oyt
«emiokomo». Otav petappdaotnke n Bifrog tov Baciua
TCéwe, n Exkdnoia tg AyyAiag eixe 0éon 1 aiopo
Emoxomov. Epdcov o Bacudg TEEWS NTov eTike@oing
g Exxkinoiag g AyyAlag, 6iétage va yiver n Bifiog
oV Baotud TCEe copemva pe Tic S10a6KUAES Kot TIC
TPOKTIKEG TNG exkAnoiag. H AéEn emickomog culnteiton
o0 A Kingdom Not Made With Hands, BbleWay
Publishing.

(1) XEPOYBIM (mAnfuvtikdg yepovPeip). Avtd etvor ta
TPATO TOV AVAPEPOVTAL KOl POLVOUEVIKA €ivol amd To
VYNAOTEPA GE KOTATAEN.

(a) Apod o Adap xor m Eva elyav apoaptiost kot
exdmynkov omd v Edéu. O Bedc «ébeoe ota
OVaTOAKG Tov kNmov ¢ Edépn to Xepovfiy, ot
eAGYo Elpovg Tov Yupvovoe mavToD, Yo Vo GUAGEEL
Vv 086 tov dévtpov ¢ Lone» (Iéveon 3:24). Edm
OLLMG JEV VTLAPYEL TEPLYPAPT TV XEPOVPEILL.

(B) Abo @ryovpec «xepovPeipy amd xpLod Kol GTEKOVTOL
oT0 000 GKPA TOL EALOVE TAV® amd TNV KIPOTO NG
dBNKng ota Ayto tng Xxknvng tov Maptupiov mwov
0 B¢bg éfare Tov Mo va ticel 6To0 0pog Xvd
petd v aneievBépmwon tov lopank and Aryvrtioxy
dovieia. Exel 0 ®edc vmooyénke va cuvavinbei pe




Beside each of these "living creatures" of Ezekiel’s
first vision, he saw a curious wheel ("like unto a beryl
[hence, blueish green-blue in hue]" and "as it were a
wheel within a wheel™) on the earth for each of their
four faces. And the "rims of the wheels were "high and
dreadful; and ... full of eyes round about." When the
living creatures moved, the wheels moved with them;
and when they were lifted up from the earth, the
wheels were lifted — for "the spirit [or, life] of the
living creature was in the "wheels." (1:15-21)

End comment on four living creatures

(2) SERAPHIM (plural of "seraph") - literally means fiery
ones, so that in appearance they may have been somewhat
as the "cherubim™ that Ezekiel saw — that is, "like the
burning coals of fire," or possibly like lightning.

Comment: Seraphim is mentioned only in one text—
which describes an awe-inspiring vision Isaiah had of the
glory of Jehovah when being called to the office of
prophet, with "the seraphim" as a part of Jehovah’s court.

"In the year that king Uzziah died | saw the Lord sitting upon
a throne, high and lifted up; and his train filled the temple.
Above him stood the seraphim: each one had six wings; with
twain he covered his face, and with twain he covered his
feet, and with twain he did fly. And one cried unto another
[literally, this to this], and said "Holy, Holy Holy is Jehovah
of hosts; the earth is full of his glory. And the foundations
of the threshhold shook at the voice of him that cried, and
the house was filled with smoke. Then said I, Woe is me!
for | am undone; because | am a man of unclean lips, and |
dwell in the midst of a people of unclean lips: for mine eyes
have seen the King, Jehovah of host.

"Then flew one of the seraphim unto me, having a live coal
in his hand, which he had taken with the tongs from off the
altar: and he touched my mouth with it, and said, Lo, this
hath touched thy lips; and thine iniquity is taken away, and
thy sin forgiven.” (Isaiah 6:1-7)

But here we have no description except for the fact that each
had wings (six in number, two of them for flying), feet, face,
hand (presumably two), and could speak.

(3) LIVING CREATURES. These we have in the New
Testament, in the Book of Revelation, in the vision John saw
of the throne room of the universe in heaven. There were
four of them, similar in some respects to the cherubim and
the seraphim of the Old Testament. They were "full of eyes
before and behind," situated” in the midst of the throne, and
around about the throne" — maybe one of either side of the
throne itself, and on either side of the elevated throne area.
"And the first creature was like a lion, and the second
creature like a calf, and the third creature had a face as of a
man, and the fourth creature was like a flying eagle. And the

™)

tov Movon kot vo, «kowvemvioeyy poll Tov «amd
mhve amd 1o Kaboua, avapesa oto 600 yepovPin
7ov PBpiokovtol TAve otV KIPOTO TNG LOPTUPING.
1a&e1g dnovpynuévev dvieov (E&odog 25:18-22-
37:7-9- ApiBuoi 7:89)

Apyotepa, O6tav o Nodg 10V  ZoAOUmVTO
OVOIKOOOUNONKE Y10 VO OVTIKOTOOTHGEL TN ZKNVN
o0V Maptopiov, vanpyov 600 Pryodpeg «xepovPeipy
ov TonofeTONKaV 61O «paveio» (avTicTor]O e TO
Aywwrtato Tomo ot Xknvi tov Maptupiov) yuo va
OVTIOTOYOVV G€ ekelveg ot Zknvi Tov Maptupiov,
extdc amd peyaArdTeEpES Kol PPIoKETOL SLOPOPETIKA.
Kot 6kot ot toiyor tov «omtiov» (Noov) eiyov
OKOAIGUEVEG HOPPEG «yEPOLPeiw», evorrayn e
eoivikee, péoa Kol £, OMMG Kot 1 €i6000¢ Kot M
TOPTA TOV.

(0) Katd ™ ddpketa g Paforoviokng arypainciog

(e)

tov lovda, kat dimha otov motoud Xefdp, «avoi&av
ot ovpavod» otov mpooNtn lelexkh ko «eide
opaupata tov Ggod», T0 TPOTO OmO TO ONOiN
napovciole  «opoiopa  tecchpov  {OvVIavoV
mAaoudtov» dimha o motapdc (Ielekiii 1:1-28), mov
apyoTEPO aVayVOPIoTNKE MG «)epovPiwy (10:1-22).
Kol o€ éva EMOUEVO OPOpO. EVOC OVOKOVIGLEVOL
vaov (40:1-47:5), ov Toixor KOl Ol TOPTEG TOV
KaADQON KOV e «yepovPeiw» Kot evariayn QOivIKeC
(41:18-25). Kot ot meprypapéc tovg &ivar o
Aemtopepeic amd TIG TPONYOOUEVEG — EMIONG KATWG
OLOPOPETIKES.

H pévn avapopd tov «yepovfeipy ommv Kowvn
AwBnkn elvar oto e€ddpro EPpaiovg 9:5 oOmov
avapépeTol  «tol  yepovPeipn g 60&ng  mov
EMOKIALOVY TO EAENGLLOY» TOV EMIYELOV VAOL.

2yoMdote TE60EPT COVTAVA TAGOHOTO:

Kobéva and 1o téooepa {oviovd TAGOUATO TOV
IeCex «eiye v opoiwon Tov avBpdTOLY», EKTOG
and to OTL To KoBéva giye TéocEPO TPOCOTA KoL
TEGGEPO PTEPQ, KOl TO TEAUO TOV TOIMV TOVG NTOV
«OnOG 10 WEAUM TOL TOOWD  HOGKAPLOD» Kol
«Gotpaete cav Aaumepd opeiyoiko. " Elyav emiong
«Eplo avlp®ITOL KAT® 0o TO PTEPG TOVG Amd TIC
téooeplc mAeLPEG). «OGo Yyl TNV OHOOTNTA T®V
TPOCHTMOV TOVG, €OV TPOCHOTO OVOPAOTOL: Kol Ol
téo0eplg elyov mpoOc®TO Aovtaplod ot 6g€d
mAevpd: ... TpOc®TO Podloh GTNV OPLETEPT TAEVPA:
... €miong TPOSMOTO 0ETOV ( AMEVOVTL OO TO TPOGHOTO
evog avopa).» (1:4-9)

"Oco Yo TNV opodtNTo TV {OVIOVOV TAACUATOV
[katd ta dAda]. H eppdvion tovg ftav cov avopupéva
KdpPovva poTIAG, OTMS 1) EUPAVICT] TVPCDV: | PMOTIE,
avéfatve ka1 kotéPave avdupeco oto  {oviovd




four living creatures, having each of them six wings, all full
of eyes round about and within; and they had no rest day and
night, saying, Holy, holy, holy is the Lord God, the
Almighty, who was, and who is and who is to come."
(Revelation 4:6a-8)

(4) ELDERS. "Round about the throne were four and twenty
[subordinate] thrones [seemingly encircling the four ‘living
creatures’ as well as the principal ‘thrones’ and its
occupant]: and upon the thrones | saw four and twenty elders
sitting, arrayed in white garments: and on their heads crowns
of gold.” (Revelation 4:4) Presumably these were human in
appearance.

More often than not, the "living creatures" and "elders: acted
in concert. For example,
(@) When the living creatures worshipped God, the
elders joined them. (Revelation 4:9-11)

(b) When the Lamb had overcome to open the book of
the seven seals, "the four living creatures and the four
and twenty elders fell down before the Lamb ... And
they sang a new song, Saying, Worthy art thou" etc.
(Revelation 5:8-10)

(c) When myriads of angels and every created thing

were joining in worship, "the four living creatures

said Amen. And the elders fell down and

worshipped." (Revelation 5:11-14)

On another occasion, it is said that "the elders and the
four living creatures ... fell before the throne and on
their faces and Worshipped God." (Revelation 7:11-
12)

(d)

(e) And when the fall of Babylon was being celebrated
by a great multitude in heaven "the four and twenty
elders and the four living creatures fell down and
worshipped God that sitteth on the throne, saying,

Amen; Hallelujah." (Revelation 19:1-4)

Occasionally they acted independently.

(@) When John was weeping because no one in the
universe had been found to open the book with seven
seals, "one of the elders saith unto [him], Weep not,"
for the Lion of the tribe of Judah had overcome, to
open the book. (Revelation 5:1-5)

(b) Upon the opening of each of the first four seals of the
book, each of the four living creatures took turn. in
shouting, "Come," in response to which one of four
horses and riders would come forth. (Revelation 6:1-
8)

(c) On another occasion "the four and twenty elders fell
upon their faces and worshipped God," without any

TAAGLOTO: KOl 1] QOTIE NTav QOTEWVY, Kol Efyatve
ond H eotid Pynke aotpamaio. Kot ta {oviava
T dopato £TPeEAV KOl ETECTPEYOV GOV OGTPOTI.
(1:10-14)

Aimho og kaBéva amd ovtd To «(OVTava TAGGLOTO
TOV TPOTOV opauatog tov lefekmA, &ide évav
meplepyo  1poyd  («Omwg oe  Pnpod  [dpa,
yohalompaovo-umAe Ge  OmOYP®ON]» KOl KOOV
TPoYOC UEGO GE TPOYO») GTN YN Yo KaBéva amd Ta
téooepa Tpocmnd Tovc. Kat ot «fhvteg Tov tpoydv
NTav «OYNAES Kot TPOUEPES. Kot ... yepdta pdtio
Tpryvp®." Otav o {oviavd TAAGHOTo KIvoOvTay, ot
tpoyotl kvovvtay poli Tovg: kot 6tav onkmonKay ond
M Y7, Ol TpoYoi onkdONKav - yiati "to Tvevpa [0, M
Con] tov Coviovod TAGCHOTOS MNTOV  GTOVG
«tpoyovey. (1:15-21)

Téhog oyolriov yia técoepa {ovTavd TAGGHOTA

(2) ZEPA®EIM (mAnBuvtikdc «Gepa@eipny) - KOPLOAEKTIKA
onuaivel pAoyepol, €T OGTE GTNV EUGAVIOT UTOPEL Vo
Ntav KAmog cav To «yxepovfiuy mov &ide o lelexkmh —
dnAadn «cav ta avappéva kdppfovva TG OTIACH 1 THAV®S
GOV OCTPOTY].

Yy6ho: O Zepaopeip avapépetor povo o€ €vol Kelpevo—
T0 omoio TEPLYpaPeL £var Opapo TOL EUTVEEL O£0G O
Hoolog yuo ™ 06&a tov leywPd otav xinbnke oto
a&lopa Tov TPOENTYN, LE «TO GEPUPEIL MG UEPOS TNG
VARG Tov leywpPa.

«Tnv ypovid mov méBave o Baciiidg Olia, eida Tov Khpro va
K@Betar oe Opovo, YNAd Kol VYOUEVO: KOl TO TPEVO TOV
Yéoe tov vao. Ao Tave Tov GTEKOVTAV TO GEPUPEIL: TO
Kkaféva elye €1 Tepd- pe 600 KAALTTE TO TPOGMOTO TOV KOl
ue Ko pe 6vo oxémace to mod0 Tov, Kot pe 000 TETAEE. 1
N eivor yeudtn and ™ 06&a tov. Ko tor Oepélio tov
KATOOA00 TVAYTNKOV 0td T1 GOV 0LTOL TOL EKALYE, KOl
T0 omitt yéuoe komvo. Tote eimo, Alipovo! yarti éxm
avapebel. enedn sipot dvOpwmog pe akabapta yeiln, Kot
KOTOWK® OVAUESH GE Evav Aao pe axdBopta xeihn: emedn,
To, paTiol pov giday tov Baoidid, tov leywpa tov duvdauewmv.

«Tote mérake mpog epéva £va Ao To GEPAPEIL, EXOVTOS OTO
¥épt Tov éva Lovtavo kapPovvo, To omoio eiye maper pe ™
AoBida amd to BuclaoTiplo: Kot AyylEe TO0 GTOUO LoV UE
avTo, kau gime: 1600, awtd dyyiée Ta xeiln cov- kot 1 avopio
60V aQapEdnke koL apaptio cov cuyyopHonkey. (Hodiog
6:1-7)

AMOG € d0ev €ovpe Kopio mEPLYPAPT €KTOC amd TO
yeyovog 6ti 10 Kabéva glxe ptepd (€51 otov apBpd, 8o and
aUTA Y10 TETAYUA), TOOWN, TPOC®OTO, XEPL (TBAVAOG dVO) Kot
UTOpOvGE VO LUANGCEL.




mention of the four living creatures. (Revelation
11:16-18)

(5) ANGELS. In addition to the foregoing specific
categories of celestial creatures mentioned in the Old and
New Testaments, there are multitudes of others simply
called by the broader and more inclusive term "angels."
There were "many angels ... ten thousand times ten
thousand, and thousands of thousands" spoken of by him on
one occasion as "round about the throne" (at least
101,000,000, but actually more, for that number represents
only one thousand thousands in the second category whereas
it is thousands [plural] of thousands — all told, an indefinite
number of staggering proportions) celebrating the
overcoming of the lamb to open the seals of the above
mentioned book (Revelation 5:11-12). And in the Book of
Revelation angels, singly or in groups, are mentioned
throughout — as they also are elsewhere in both the Old and
New Testaments. Hebrews 12:22 also speaks of
"innumerable host of angels" in connection with "the
“heavenly Jerusalem.”

Mission of Angels

As angels of God and of Christ, they are "all ministering
Spirits, sent forth to do service for the sake of them that shall
inherit salvation" (Hebrews 1:14) — besides any other
missions there may be for them in God’s vast and seemingly
limitless universe. For the most part, their appearance is not
described. And sometimes they have been present or nearby
without being seen. But mostly when being seen by humans
they appear to be men, and have not always been recognized
as angels — at least, at first — so that "some have entertained
angels unawares." (Hebrews 13:2) And they may be
present without being seen. (see Genesis 22:21-35; cf. 2
Kings 6:14-17)

In what ways they may render service to us individually, we
are not told. But we are given examples in both the Old and
New Testaments of some instances of service already
rendered, and some general missions are foretold.

Old Testament References to Angel’s service

1. Genesis 19:1-22: Here we have an account of "two
angels" (vs. 1, 15) who came to Sodom to destroy it and to
rescue Lot and his family from destruction of the city. But
they are also spoken of as "men™ (v.10, 12, 16) and had
likewise appeared as such to Abraham in company with
another who came to be identified as Jehovah (see Genesis
18, and 16-22 in particular). These two occasions may be
referred to in Hebrews 13:2, cited above.

2. Genesis 28:12; 31:11: Angels appeared to Jacob in
dreams. In one, he saw them ascending and descending
between heaven and earth on a ladder, symbolic of their
presence and ministries in both realms and the close relation

(3) ZONTANA TIAAXMATA. Avtd &yovpe oty Kavi
AwBMkn, oto BifMo g AmokdAvyng, oto dpapa mov €ide
o lodvvng yio v aibovcsa Tov Bpdvov Tov GVUTOVTOC GTOV
ovpavo. Ymnpyav téocepa amd ovTd, TApOHO oo
OPIOUEVEG OMOYELS UE TO YEPOLPIN KOl To GEPAPEIL NG
Moiodg AwBnkne. ‘Hrtov «yepdto pdtio pmpootd kot
miow», TorofeTnévoy o1 PEsT TOL BpOVOL Kot YOp® YOpm
a6 tov Bpdvoy — iowg o amd Tig SV TALLPES TOV 1810V
Tov OpOVOL Kot EKUTEPOOEV TNG VAEPLYMUEVIG TEPLOYNG
Tov Bpdvov. To TpdTO TAAGHN NTOV oAV AOVTAPL, KOl TO
devtepo mAdopa cav Hooydpt, Kot To Tpito mAdoua giye
TPOCOTO Gav avOpdTOV, Kol TO TETOPTO TAAGLE TTAV GOV
mrapevoc aetdc. Kot to téocepa {ovtava mhdopata, pe €6
otePd, OAa yepdta pdtio yopm kot péco. Ko dev giyav
avamavon pépa kot voyta, Aéyovtog: Aylog, aytog, Aylog
glvar 0 Kvprog o ®edg, o [Mavrodvuvapog,

(4) TEPONTEZ. «I'po amd tov Opovo vanpyov eikoct
Téc0epig [vmotereig] Opovol [Tov avouEVIKA TEPLEPaALOY
T Té€6oepa «OvTava TAGGUATO KaODS Kot TOLG KHPLOVG
«Bpdvouey Kot Tov €volko Tov]: Kot Téve oTovg Bpdvoug
gida  eikool Téooeplc mpecPotepovg va  kabovral,
TOPOTETAYUEVOL GTO AEVK EVOVLLOTOL KO GTO KEPAALD TOVG
xpvod  otépavoy. (Amokdivyr 4:4) Ilpopavog Mtav
avOpOTIVOL GTNV EPEAVIOT).

Ti¢ mepiocdtepeg popég, ta «l@vTavd TAACUATO» Kol Ol
«mpecPotepot: evepyovcav amd kowvov. [ Tapdderypa,
(f) Otav ta {wvtavd midopata Adtpgvay tov Ogd, ot
npecPotepor evodnkav pali tovg. (Amokdivym 4:9-
11)

(9) Otav to Apvi viknoe va avoifetl to BiAio TV entd
ocepayidav, «to téocepa {OVTAVA TAGGUOTO KOl Ol
glkool téooeplg mpeoPiTEPOL EMEGAV UTPOGTE GTO
Apvi... Kot tpayoddnoav évo véo Tpayovdt,
Aéyovtac: A&log eicoy kAm. (AmoxdAvymn 5: 8-10)

(h) Otav popadeg ayyerot kot k@be dmpovpynuévo
TPAYUO. GUVEVOVOVTIOV OTN AQTpeio, «To TEGoEPA
éuPro MAaoupato eimov aunv. Kol ov mpesfitepot
éneoav Ko Tpookvvnoovy. (Amokdivyn 5:11-14)

(i) XZe dAAn mepintwon, Aéyeton 0TL «ot TPecPHTEPOL KO
ta téooepa. {ovtavd TAGGHATA ... ETEGOV UTPOCTH
oToV OpOVOo KoL 6TO TPOGMTE TOVG KO TPOSKVOVI|GOV
Tov Oedy. (Amokdivyn 7:11-12)

() Kot 6tav n mtoon g Bapvrovog yroptalodtay and
éva peyaio TAN0og 6Tov ovpavo «ot elkoct TEooeplg
npeoPitepol kol ta téocepa {wvtavd TAdopoTa
émecav Kol Tpookvvinoay tov Ped mov kdbetal 610
Opovo, Aéyovrag: Apunv: AAAniovywoy. (Amoxdivyn
19:1-4)

[eproTacioKd evepyovsay avesdpTnta.




between the two (cf. John 1:51). In the other, the angel may
have been "the angel of Jehovah.” (see 31:13)

3. Psalm 34:7: "The angel of Jehovah encamped round about
them that fear him, and delivered them." This may be the
specific angel called "the angel of Jehovah." Or, it may here
be a term for the angels (plural) of Jehovah as a class, as we
speak of "the horse," meaning horse as a class. If the latter
should be the meaning in the text, see 2 Kings 6:14-16 as a
possible example.

4. Psalm 78:49:"He cast upon them the fierceness of his
anger, wrath, and indignation, and trouble, a band of angels
of evil." This curious passage is a partial poetic description
of God’s vengeance upon Egypt by means of terrible
plagues before leading up to deliverance of Israel from
bondage there. It does not mean the "angels" were evil, but
that they were employed as agents of God in bringing evils
of afflictions upon the inhabitants of the land — as on the case
of "the angel of Jehovah™ at times (see 2 Samuel 24:15-17;
2 Kings 19:32-36). Or, it may even be a figurative
expression, calling the evils themselves his angels or agents.

5. Psalm 91:11-12: "For he will give his angels charge over
thee, To keep thee in all thy ways. They shall bear thee up
in their hands, Least thou dash thy foot against a stone.” This
Psalm as a whole is poetically descriptive of the blessed
state of the righteous — describing their spiritual security in
terms of physical safety. Its preceding vs. 9-10 in the
American Standard Version (using its marginal rendering of
v. 9) reads as follows: "Because thou hast said, Jehovah is
my refuge, Thou has made the Most High thy habitation;
There shall no evil befall thee, neither shall any plague come
near thy tent." Then following vs. 11-12. As quoted above,
with angelic ministry involved. Satan quoted this to Jesus
(with a significant omission) in one of his temptations,
making it a physical promise to him —"If thou art the Son of
God. (Matthew 4:5-6)

6. Ezekiel 9:1-11: This is part of a series of visions given to
Ezekiel in regard to abominations in Jerusalem and God’s
punishment upon its guilty inhabitants (see 8:1-4). In
chapter 9, he saw "six men" every one "with his destroying
weapon in his hand" (vs.1-2), charged with executing God’s
wrath; but the description of what Ezekiel saw was more as
if they were angels rather then actual men. "And one man in
the midst of them clothed in linen, with a writer’s inkhorn
by his side" (vs.2,3,11), was also a part of what Ezekiel saw
in connection with the "cherubim" of the next chapter, and
both of his hands were filled with coals of fire from between
the cherubim to scatter over the city. (10:2,6-7)

7. Daniel 3:19-28: Nebuchadnezzar had Shadrach,
Meshach, and Abednego cast into a fiery furnace, and then
saw with them one whom he said was "like a son of the
gods"; and when they were delivered unharmed, he said,

(d) Otav o Iodvvng éxharye eneldn Kavévag 6To COUTOV
dev eiye Ppedel va avoier 10 PiAo pe entd
oQPaYideg, «Evag amd Toug TpecsPitepovg Aéet [Tov],
unv KAaite», yati to Alovidpt g euing tov lovda
elye viknoet, ywo va avoi&etl To Biiio. (Amoxdioym
5:1-5)

(e) Mg 1o Gvorypa kobepdg amd TG TECGEPIS TPDOTEG

oppayideg tov Pipriov, kabévo amd to TEGGEPO

{oviavd mAdouoto mpe TN GEPd. POvVALovTog,

«Ehay, o¢ amdvtnon oto onoio Ba éRyotve Eva amd

Ta TEGCEPO AAOYO Kot TOVG avaPdtes. (Amokdivym
6:1-8)

(f) Xe dAAn mepintwon «ot gikoot téocepIc TpeaPfiTepol
énecav e o TPOGOTE TOVS KOl TPOGKHVIGAV TOV
Bed», yopic Kapio avagopd oto téccepa (@vTavd
TAGopato. (Arokdloymn 11:16-18)

(5) ATTEAOL. Extog amd Tig TponyodUEVES GUYKEKPIUEVES
KOTNYOPlEG OVPAVIOV TAACUATOV OV OVAPEPOVTOL GTNV
Morod ko v Kowvn Awabnin, vdpyovv TAn0n dAlov
OV ATAMS OVOLALOVTAL LLE TOV EVPVTEPO KOl TTLO TEPIEKTIKO
0po «ayyehow. Ypyav «mohlol dyyelot... dEKa yIAMAdES
QOPES OEKO YIMASES KOt YIALAOES YIMADED) Y10 TOVG OTTO10VG
pilnoe oe o mepintowon ®g «ybdpo oamnd 10 OpdvoR
(tovAdyotov 101.000.000, oArd otV TPAYUATIKOTNTO
TEPLOTOTEPOL, YIOTL QVTOC O APOOG AVTITPOCOTEVEL UOVO
yiMeg yMadeg oto debTepn Katnyopia, VM eival YIAGOES
[TAnBuvtikdg]  yhddov  —  Sha  Aéyovtar,  €vog
AmPOGOOPLOTOS APBUOG GUYKAOVIGTIKAOV OVOAOYIDV) TOL
yoptdlovv TV VIEPPAcT TOV aPVIOD Yo VO 0VOIEOLV TIg
oppayideg tov Topamdve Pipiiov (Amokdivyn 5:11-12).
Kat 6to BifAio g Amoxddloyng dyyehot, LePOVOUEVA 1) GE
OUABEC, AVOPEPOVTOL TTOVTOD — OTIMG ETIGNC KOl AAAOD TOGO
omv IoAaid 6co kot oty Kown Awbnkn. To &ddoero
EBpaiovg 12:22 wéver eniong Adyo yio «apétpnto mAN0og
AYYEL@V» GE GYEON UE KTV «0VPavia, lepovcoinwy.

AnooToAn AyyéAwv

Qc dyyehor Tov Oeo? Kot Tov Xp1oToY, etvor «Oia [Tvedpata
Sdwokoviog, oToApéva Yoo vo KAVOLV VINPECIA Yo Xapm
ekeivav mov Oa kKAnpovouncovv ™ cwtnpioy (Efpaiovg
1:14) — ekt6¢ 06 0TO1EGOINTOTE AAAEG OTOGTOAES UOpEl v
VIAPYOLV Y10 AVTOVG GTNV OTEPAVTY Kot LEYGAN TTeployn
ToL B€o0V. Qavopevikd amepldoploto cOumay. Q¢ eni 10
mheiotov, N epEavion tovg dev meprypdoetal. Kot pepikég
POPES NTAV TOPOVTEG N KOVTA Ypig va eoivovtal. AAAG ©g
€mi 10 TAgioTOV, OTAV TOVG fAETOVY O1 AvOpmmOL, Paivovtal
va givor avopeg, kot dgv avayvmpilovtal Tivio mg dyyeAot
—TOVAGYIOTOV, OTNV apyf— £T0L MOTE «UEPIKOL €YoV
oro&evnoet ayyéhovg ev ayvoia Tovgy. (Efpaiovg 13:2) Kan
umopel va givar mopdvieg yopic vo gaivovtal. (PAéme
I'éveon 22:21-35- mpPA. B' Bacihéwv 6:14-17)




"Blessed be the God of Shadrach, Meshach, and Abednego,
who hath sent his angel, and delivered his servants that
trusted in him." etc.

8. Daniel 7:9-12: This was one of Daniel’s night time
visions. Said he: "l behold (watched) till thrones were
placed, and one that was the ancient of days did sit ...
thousands of thousands ministered unto him, and ten
thousand times ten thousand stood before him." These,
presumably, were angels at his beck and call. (Cf.
Revelation 5:11)

9. Daniel 8:15-27: Gabriel (an angel of the Lord, Luke 1:11,
19, 26) was called upon to explain to Daniel a vision he had
just seen but did not understand.

10. Daniel 9:20-27: "And while | was speaking and praying,
and confessing my sin of my people Israel, and presenting
my supplication before Jehovah my God for the holy
mountain of my God; yea, while | was speaking my prayer,
the man Gabriel [evidently the angel Gabriel, as per the
foregoing]. Whom I had seen in the vision at the beginning,
being caused to fly swiftly, touched me, about the time of
the evening oblation. And he instructed me. And talked with
me, and said, O Daniel, | am now come forth to give thee
wisdom and understanding. At the beginning of thy
supplications the commandment went forth, and | came to
tell thee; for thou art greatly beloved: therefore, consider this
matter, and understand the vision." (Then the information
conveyed by Gabriel)

11. Daniel 10:10 - 11:1: "And behold a hand touched me
[said Daniel after a vision that had left him without strength
and he had fallen into a deep sleep], which set me upon my
knees and upon the palms of my hands. And he said unto
me, O Daniel, thou man greatly beloved, understand the
words that | speak unto thee, and stand upright; for unto thee
am | now sent: and when he had spoken this word, | stood
trembling. Then said he unto me, Fear not, Daniel; for from
the first day that thou didst set thy heart to understand and
to humble thyself before thy God, thy words were heard; and
I am come for thy words’ sake. But the prince of the
kingdom of Persia [would he be a fallen angelic prince?]
withstood me one and twenty days; but, lo, Michael, one of
the chief princes [in fact “the archangel” Jude 9], came to
help me and I remained there with the kings of Persia. Now
I am come to make thee understand what shall befall thy
people in the latter days.... Then, said he, Knowest thou
wherefore | am come unto thee? And now will | return to
fight with the prince of Persia: and when | go forth, lo, the
prince of Greece shall come. But | will tell thee that which
is inscribed in the writing of truth: and there is none that
holdeth with me against these, but Michael your prince. And
as for me, in the first year of Darius the Mede, | stood up to
confirm and strengthen him."

Me mo10Vv¢ TPOTOVE UTOPOVV VA LG TPOGPEPOVY VI PEGIES
pepovouéva, dev  pog  Aéve. AAMG  pog  divovron
mapodeiypata 1000 oty [aiod 6co ko oty Kown
AwBNKN OPIGUEVOV TEPUTTMOGEMY VIINPEGLOG TOL £Y0VV 1O
mopooyedel, Ko oplopévec  YeEVIKEG  OTOCTOAEG
TpounvHovTaL.

HoAod AaBnkn Avaeopég oty vanpecio tov AyyEAov

1. Téveon 19:1-22: Edm £&yovue pio aenynomn yio «d500
ayyéhovo» (évavtt 1, 15) mov fpBav ota odopa yo va o
KOTAGTPEYOLV KOl VO OGOV TOV AMT KoL TNV OKOYEVELL
TOV OO TNV KATAGTPOON TNG TOANG. AALG Aéyovtal emiong
og «bvBpomory (g5. 10, 12, 16) ko giyov mopopoing
eppaviotel og tétolol otov APpadp mapéa pe évov dAlov
ov tawtiotnke g leywpPd (PAéne ['éveon 18 ko 16-22
€101KOTEPA) . AVTEG Ol V0 TEPMTAOCELS WTOPOVV V.
avagépovtar oto £daplo ERpaiovg 13:2, mov avapépbnke
TOPOTAVE.

2. 'éveon 28:12. 31:11: Ayyehot eppaviotnkay otov lakadf
o€ ovelpa. Xe éva, Tovg €ide va avePoxatefaivouv petaly
ovpavoy KOl YNG o€ M. okGAd, mov ovuPoiiler Tnv
TOPOLVGI Kol TIG O10KOVIEG TOVG KOl 0TI OV0 COAIPES KO T
otevi oyéomn peta&d Twv 6vo (PA. Iodvvn 1:51). Ty dAAn,
0 dryyehog pumopel va ftav «o dyyelog tov leywPdy. (Préne
31:13)

3. Wolpog 34:7: «O dyyehog tov leywPd otpatomédevoe
YOP® A6 ALTOVG TOV TOV POPOVVTHL KOl TOVE EAEVOEPDGEY.
Avtog umopel vo glval 0 GUYKEKPIUEVOG GYYELOG TTOV
ovopdleton «bryyerog tov leympPdr. H, propei edd va givar
€vag 0pog yuo Toug ayyéAovg (mAnBuvtikog) tov leywPd wg
TaEN, KobmG wAdue yio "to dloyo", Tov onuaivel GAoyo mg
té4&n. Edv to televtaio mpémer vo eivar to vonpo oto
keipevo, PAéne B' Bactléwv 6:14-16 g mbavo mapddetypa.

4. Yolpog 78:49: «Epiée emdvo TOLG TV AyploOTNTO TOV
Bouov tov, TV 0pYN, KoL TV ayavakTnor Kot ™ OAiym, pio
opada ayyEAMV TOL KaKOO». AVTO TO TEPIEPYO ATOCTUCLLO
glval (o PEPTKY] TOMTIKY TEPLYPAPT TNG EKOIKNONG TOL
®eob Kotd ™G AyvmTov HECH TPOUEPDV TANYDV TPLV
oonynoetl oty omehevfépwon tov Iepanh amd ™ dovieia
exel. Aev onuaivel 0Tt o1 «dyyehoy Mtav kokoi, aAAd OtL
ypnoonomnkay ¢ mpaxKTopes TOLv Bgod Y va
EMPEPOVY KOKE dEWE GTOVE KATOIKOVG TG YNG — OTWOC 6TV
TEPIMTOON TOL «oyyéAOL ToV leywPdy Kotd kKaupovg (PAéne
B' Zapovni 24 :15-17- 2 Baciléwv 19:32-36). 'H, umopei
QKON KO VO, Evot ol LETAPOPIKT EKQPOCT], ATOKOADVTOG
TOVG 1d10V¢ TOLG KAKOVS AYYEAOVG 1) TPAKTOPEG TOV.

5. Wolpog 91:11-12: «Adott Bo dcdoel €vIoA GTOLC
aYYEAOLG TOV VO GE KPOTOVV, VO € QUAAVE GE OAOVG TOVG
dpOoVG Gov. Ba GE CNKMGOLY GTA XEPLLL TOVG, Y10, VOL LNV
YTUTNGELC TO TTOOL 6oV og TETPOY. Avtog o YoAuog oto
GUVOAO TOL ElvOL TOMTIKG TEPLYPAPIKOG TNG EVAOYNUEVNS
KOTAOTOONG TOV OIKAIOV — TEPTYPAPOVTAG TNV TVELLOTIKY




This unidentified personage speaks of himself in such a way
as to make him rank close to Michael, the archangel. And
this same personage gave Daniel the remainder of the
information in Chapter 11 an on to 12:4. Also, in 12:1 he
speaks of "Michael"...., the great prince who standeth for
the children of thy people” — namely, the righteous of Israel
— a patron angel of the people of God, it would seem —
involved in behalf of God and the obedient subjects of God
against Satan and his minions. (Cf. Revelation 12:7-8.)

New Testament References to Angel’s Servives.
1. Luke 1:5-23: The angel Gabriel sent to a priest named
Zacharias, to foretell the birth  of John the Baptist.

2. Luke, 1:26-38: The angel Gabriel likewise sent to "a
city of Galilee, named Nazareth," to a virgin named Mary,
to foretell the birth of JESUS, "the son of the Most-High."

3. Matthew 1:18-25: An angel of the Lord appeared in the
dream to Joseph, to whom Mary was betrothed, to assure
him that it was by the Holy Spirit that she was with child,
and that he should not fear to take her unto himself.

4. Luke- 2:8-20: An angel of the Lord, joined suddenly by
"a multitude of the heavenly host," appeared to shepherds
keeping watch over their flock by night near Bethlehem, to
announce the birth of Jesus in that city and to instruct them
as to how to find him.

5. Matthew 2:13-15: An angel of the Lord appeared to
Joseph in a dream to have him take the child and his mother
to Egypt to foil the effort of Herod the king to destroy him.

6. Matthew 2:19-23: An angel of the Lord likewise
appeared to Joseph in a dream when Herod was dead, to
have him take the child and his mother back to the land of
Israel.

7. Matthew 4:11: After the baptism of Jesus, 40 days of
fasting, and successfully resisting temptation of the Devil,
"behold, angels came and administered unto him. (See also
Mark 1:13)

8. Matthew 13:36-43: In his explanation of the Parable of
the Tares, Jesus said "the harvest is the end of the world; and
the reapers are the angels. ... The Son of man shall send forth
his angels, and they shall gather out of the kingdom all
things that cause stumbling and them that do iniquity, and
shall cast them into the furnace of fire," etc..

9. Matthew 13:47-50: In the Parable of the Net, he said that
"in the end of the world: the angels shall come forth, and
sever the wicked from among the righteous, and then cast
them into the furnace of fire," etc..

TOVG OOQUAEWL e OPOLG OOMUATIKNAG oo@aAslas. To
mponyovuevo tov évavtl 9-10 otnv Apepucovikr Tomun

‘Exdoon (ypnoiponoidvrag tnv mepldoplokn Tov amddoon

Tov otT. 9) éxel wg e&ng: «Emedn| gineg, o leywPd eivar to
KaTaLYLo pHov, kaveg Tov Y WIoTo TNV Katowio cov- Agv
Ba vrdpyel kokd oe mwabel, ovte TANYN Bo TANGLAGEL T
GKMVA GOLY. XT1 cLVEYELD akoAovBei evavtiov 11-12. Omwg
avaQEPONKe TOPOTAVE®, LE TN CLUUETOYN TNG OYYEMKNG
dwakoviog. O Zatavac To napédece avtd otov Incov (ue pia
ONUOVTIKN TOPAAELYT) GE VOV OO TOVE TEPUGIOVS TOV,
KaO16TOVTAG TOV o PUOIKT VIOoYEoT - " Av gloat 0 Y16g
0V ®€0¥. (Matbaiog 4:5-6)

6. [eCexmA 9:1-11: Avto elvan pépog piag oepdc opapdTmv
7ov 060nKav otov [elexkA avapopikd pe Tig andieg otnv
lepovoainu kol v Tipopio Tov o0 GTOVG £VOYOLG
kartoikovg G (PAéme 8:1-4). Xto kepdroo 9, €ide «€&L
GvOPED» 0 KOOEVAG «JUE TO KATAGTPOPLKO TOV OTTAO GTO YEPL)
(6. 1-2), empopTIoUEVOL PE TNV EKTEAECT] TNG OPYNG TOV
®e0v. aAld M TEPLYpa®n avTod mov €ide o lefexmA NTav
MEPIGCOTEPO GOV Vo NTOV GyyeAol TOpd TPOyUoTiKol
avOpomol. «Kat &vag Gvipag avAUESH TOLG, VTILVUEVOG UE
Ao, pe 10 pehdvi Tov cuyypagéa dimha Tov» (£6.2,3,11),
Ntav emiong HéPog avtov mov gide o lelexkA oe oyéon e
TO «YEPOVPIUY TOV EMOUEVOV KEPOANIOL , Kal TOL 6VO TOV
¥épla yéuioav pe kappovva oTidg avipecso ota yepovfip
Y10, vo. okoprticovy otny moAn. (10:2,6-7)

7. AaviqA 3:19-28: O NoBovyodovocop éBaie Tov Xedpdry,
tov Miody kot tov APeviveyd va piEovv og pia mopiv
KAuwvo kot petd €ide poli Tovg évav yio tov omoio gime OtL
Ntav «oav y10g tov Oedvy. Kol 6tav amelevbepddnikov
ooy, eie: «Evioyntog o Oedg tov Zedpdy, Tov Micby kon
Tov APevtvey®, Tov £GTEIAE TOV GyyELO TOL Kol EAEVOEP®TE
TOVG SOVAOVG TOV TOL EUMIGTEVTNKOV GE QLTOV». KOl TO
Aowmd.

8. Aavini 7:9-12: Avto ftav €va omd To VoyTEPVE OPALLLOTOL
tov Aaviqi. Eime: «BAémw (mapaxoAiovOnoca) péxpt vo
tomofetnovv Opdvol, Kot €vag Tov NTaV 0 apyaiog TV
NUEP®V KOBOTOV. .. YIMASEG YIMADES TOV LINPETNOAV KO
€K YIAAOEG POPES dEKA YIMADES GTAONKOV HITPOGTA TOLY.
Avtoi, katd mioa Thavotra, NToV dyyelol 6TO KAAEGUA
tov. (ITpPA. Amoxdivyn 5:11)

9. Aavinh 8:15-27: O TaPpmr (dyyehog Kupiov, Aovkdg
1:11, 19, 26) KAn0nke va e&nynoet 6tov Aavini éva opapo
oV POMG giye Oel aALd dev glye KaTaldPet.

10. AaviqA 9:20-27: «Kat evéd uAodoo Kol TPOGELYOLOVY,
Kol EE0LOAOYOVGA TNV OLOPTIO OV TOV AcoV Hov Iopani,
ka1 apovciala tn 6€énor| pov otov leywpPd tov Ogd pov yo
70 dy10 fovvo Tov B0V OV VO, EVA MAOVGO TPOGELYN, O
avOpomog Tafpih [mpoeavidg o dyyelog TafpiA,
ovppove pe to mponyovpeva]. Tov omoio eiyo del oto
OpOUa OTNV 0PYN, VO TETAEL YPYOpa, LE AyYIEE TV dpa. TNG




10. Mathew16:27: "For the Son of man shall come in the
glory of the Father with his angels; and then shall he render
unto every man according to his deeds." (Cf.25:31-46)

11. Matthew. 18:10: "... for | say unto you, that in the
kingdom of heaven their angels do always behold the face
of my father who is in heaven." (Cf. Acts 12:15)

12. Matthew 24:30-31: "... they shall see the son of man
coming in the clouds of heaven with power and great glory.
And he shall send forth his angels with a great sound of a
trumpet, and they shall gather together his elect from the
four winds, from one end of heaven to the other." (See also
Mark 13:26-27; also 1 Thessalonians 4:16)

13. Matthew 25:31-32: "But when the Son of man shall
come in his glory, and all the angels with him, then shall he
sit on the throne of his glory: and before him shall be
gathered all the nations” — to be judged. (vs.33-46). (Cf.
Chapter, 16:27; also, Jude 14-15)

14. Matthew 28:1-10: On the morning of Christ’s
resurrection, "an angel of the Lord descended from heaven,
and came and rolled away the stone, and sat upon it" etc.
(See also Mark 16:1-7; Luke 24:1-7,22-23; cf. John 20:11-
13)

15. Mark 8:38: "For whosoever shall be ashamed of me and
of my words in this adulterous and sinful generation, the Son
of man also shall be ashamed of him, when he cometh in the
glory of the Father with the holy angels.” (See Luke 9:26;
12:8-9; cf. Matthew 10:32-33)

16. Luke 15:10: "I say unto you, there is joy in the presence
of the angels of God over one sinner that repenteth."

17. Luke 16:22: "And it came to pass that the beggar
[Lazarus] died, and that he was carried away by the angels
into Abraham’s bosom."

18. Luke- 22:43: "And there appeared unto him [Jesus, in
the Garden of Gethsemane] an angel from heaven,
strengthening him." (Cf. Matthew 4:11)

19. Acts 1:10-11: " While they [the apostles during the
ascension of Christ] were looking stedfastly into heaven as
he went, behold, two men [evidently angels] stood by them
in white apparel,” and assured them of his return in like
manner.

20. Acts 5:19-20: "An angel of the Lord" opened the prison
doors and released the apostles, who had been incarcerated
for preaching the gospel of the resurrected Christ.

Bpadwvng Tpocpopds kat pe £dmae odnyiec. Kan pinoe poli
pov ko gime, Aavigi, tTodpa Bynika Yo va cov d0Oo® copia
Kol KOTavOonor. Ty apyn TOV IKEGL®V 6oV PYNKE 1) EVIOAN
Kot pBa vo cov - yotl gloal moAd ayamntog: yu' avto,
oKéYoL aVTO TO BéUa Kol Katavonote to Opapoy. (Xt
GUVEYELD 01 TANPOQOpiec ToL PeETEPeEPE 0 I'afpm))

Nnpoe va pe Ponbnoetl kan Epeva kel pe Toug factAiddeg Tng
[epoioc. Topa fpda yia vo g KAve vo katoAapelg Tt Oa
ovpPel otov Aad Gov TIg TEAEVTAiEG NUEPEC.... Tote, gime:
Eépelg ywti MpBa o oéva; Kot topa o emotpéym va
ToAEUNo® pe Tov apyovta g [epoiog: kat otav fyw, 1000,
o mplykurag g EALGSac Ba épbet. AAAG eyd Ba cov Tt
aVTO OV tval EYYEYPOUUEVO OTY| YPAON TNG aANBelog: Kot
OgV VTAPYEL KOVEVOG TTOL VO e EXEL EVAVTIOV OLTAOV, TOPa
uévo o Myyanh o dpyovtdg cov. Ki 660 yia péva, tov Ipmto
xpdvo Tov Aapeiov Tov Mndov, otabnka 6pbiog yia va Tov
emPefuidom ka1 va Tov evicyvowmy. Ba £pbel o mpilykimag
g EAAGSag. AAMG ey®d Oa cov 7w ovtd mov &ivol
EYYEYPOUUEVO OTN YPOPY| TNG aANBelag: Kot dev vmdpyel
KOVEVOG OV Vo [LE EYEL EVOVTIOV OVT®V, Tapd HOvo o
MuyanA o apyovtdg cov. Ki 660 yia péva, Tov mpm@to ¥povo
tov Aapeiov Tov Mndov, otdbnka Opblog ywr va TOV
emPefordom kot va tov evicyvow». Ba £pbel o mplykimog
g EAAGOag. AAMMG eyd Ba cov mwo ovtd mov &ivor
EYYEYPOUUEVO GTN YPOPT] TNG aANnOelag: kol 6gv vdpyel
KOVEVOG OV Vo [LE EYEL EVOVTIOV OVT®V, Topd HOvo o
MuyanA o apyovtdg cov. Ki 660 yia péva, Tov mpm@to ¥povo
Tov Adapeiov Tov Mndov, otdbnioe 6pbiog ywo va Tov
eMPEPUIDO® KL VO, TOV EVIGYDOWMY.

Av106 10 AyVOOTO TPOGMTO PG Y10, TOV EXVTO TOV LIE TETOL0
TPOTO TTOL TOV KAVEL va Bpioketal Kovid otov Miyani, Tov
apydyyeho. Kot ovtd 10 id10 tpdommno £dwoe atov NTavieh
TIG VEOAOTTEC TANPOPOpiec oto Kepdhato 11 kot oto 12:4.
Emiong, oto 12:1 pirdet yuo tov «Muyom». .., Tov peydio
TPLYKITO. TOVL OTEKETOL Y100 TG OOl TOV ACOD GOLY —
dnAadn, tov dikato tov Iopani — Evav Tpoctdrn Gyyelo Tov
A000 Tov B0V, paivetar — EUTAEKETAL GE Y10 AOYUPIUGHO
0V B0V Kot TOV LVTAKOVOV VAINKO®V ToL Og0V gvhvtia
otov Zotavd kot to totpakio tov ([IpPA. Arokdivyn 12:7-
8).

Avooopéc tne Koawnc Awabnkne oTic VInpeciec Tov
Ayyélov.

1. Aovkdg 1:5-23: O ayyehog F'afpiA éotelde og Evay
epéa ovopoTL Zayopia, Yo vo TpoenTELGEL T YEVVNON
tov lowdvvn Tov Bantiot.

2. Aovkdg, 1:26-38: O dyyehoc I'afpimA éoteire emiong o€
«a oA g NaAkaiog, wov ovopalotav Nalapét, o
pa wapBévo mov ovopaldtav Mapia, yio va Tporéyetl T
vévvnon tov IHXOY, «tov yiov tov Yyictoum.

3. MatBaiog 1:18-25: "Evag dyyshog Kvpiov gppavictnke
670 Ovelpo otov loone, aTov 0moio NTav appafoviacuévn




21. Act. 7:53: Stephen, in a speech before the Sanhedrin,
said to the court, "Ye ... received the law [of Moses] as it
was ordained by angels, and kept it not." (Cf. Galatians 3:19;
Hebrews 2:2)

22. Acts 8:26: "An angel of the Lord" instructed Philip, the
evangelist, to leave Samaria and go south to the road from
Jerusalem to Gaza, where he contacted an Ethiopian eunuch
and converted him to Christ. (vs. 27-39)

23. Acts 10:3-7,22,30-32: "An angel of God,” "a holy
angel," "a man ... in bright apparel," appeared to Cornelius
and instructed him to contact the apostle Peter for words
whereby he and his house might be saved.

24. Acts 12:5-11: "An angel of the Lord" delivered the
apostle Peter from prison and  averted his being put to
death by Herod.

25. Acts 12:15: When Peter had been released from prison
and appeared at the house of Mary the mother of John Mark,
with a maid answering his knocking "at the door of the gate™
and reporting that it was Peter, she was told, "It is his angel."
(Cf. Matthew 18:10)

26. Acts 12:23: "An angel of the Lord" smote Herod so that
he died, because he did not give God the glory when he
accepted acclaim as a "god."

27. Acts 23:6-9: Pharisees and Sadducees disagreed as to
whether there is such a thing as an angel — also as to whether
there is a "resurrection™ or "spirit" — with the apostle Paul
believing with the Pharisees in all three.

28. Acts 27:23-24: "An angel of God" stood by Paul one
night on board a storm-tossed ship on the Adria" (an arm of
the Mediterranean) to guarantee the safety of himself and all
on board.

29. 1 Corinthians 11:10: The apostle Paul wrote that the
woman ought to have "a sign of authority on her head,
because of the angels" — likely because of their concern that
all be submissive to God. (See Luke 15:7,10)

30. 1 Thessalonians 4:16: "For the Lord himself shall
descend from heaven with a shout, with the voice of the
archangel, and with the trump of God: and the dead in Christ
shall rise first" — meaning the archangel will be included
with the angels that accompany our Lord upon his return at
the end of earthly history.

31. 2 Thessalonians 1:7-10: "The lord Jesus shall be
revealed from heaven with his mighty angels™ (King James

n Mopia, yio va tov dwafefaidoet 6ti fTov £yKvog LEGH
Tov Ayiov ITvedpartog Kot 0Tt dev Empene va poPatal va vo
TNV TAPEL GTOV E0VTO TOV.

4. Aovkdg- 2:8-20: 'Evag ayyehog Kvpiov, pali pe «minfog
TOV OVLPAVIOL GTPATOV», EUPOVIOTNKE GE TOUEVEG OV
@OAayav TO KOTAOL TOVG TN VOYTA Kovid otn Bnoieép, o
va avayyeilovv tn yévvnon tov Incov ce ekeivn v TOAN
KOl VoL TOLG KalBOONY1GEL TAOG VAL TOV Bpouv.

5. MotBaiog 2:13-15: "Evag dyyehog Kvpilov gppaviotnke
otov loone o dvelpo yia va tov BaAet va Ttapet To modi Ko
m UnNTépa TOLv otV AlyumTo Y VO HOTOUMGEL TNV
nmpoonddeio Tov Paciid Hpdon va 1o Kataotpéyet.

6. MotOaioc 2:19-23: 'Evag dyyehog Kvpilov gppaviotnke
eniong otov loone o€ dvepo dtav o Hpmdodng nébave, yia va
Tov BéAel va mépel To modi Kot T UNTEPQ TOL TOoW GTN YN
tov lopanA.

7. MatOaiog 4:11: Metd to Banticpo Tov Incob, 40 nuépec
ynotelog, Kou EMTLUYNG OVTIOTOON OTOV TEPAGUO TOV
Awporov, «1000, dyyelot MpBov Kol TOV VANPETNGAV.
(BAéme emiong Mapxog 1:13)

8. MoatBaiog 13:36-43: Znv e&rynomn tov yuo v [apafoin
TV Zopavav, o Incovg gine «o Bepiopog ivat to t€hog Tov
KOGHOL: Kol ot Bepotég gival ot dyyelot.... O Y16 tov
avBpomov Ba oteihet tovg ayyéhovg tov, Ko Oa
GUYKEVIPMGOLV 00 T0 Paciielo OAo To TPAYLOTO TTOL
TPOKAAOVV GKAVOOAO KoL QUTOVG TOL KAVOLV TNV ovolia,
kot Oa T pi&ovv 6T0 KOUIVL TG OTIAC K.AT.

9. MatBaiog 13:47-50: Zmv [Hapafoin tov Ayrdov, gine
0Tl «OTO TEAOG TOL KOGUOL: ol Ayyeiot Ba Pyovv kot Ba
yopiocovv Tovc acePeic 0md Tovg dikovg Kol HeTd Ba Tovg
Pi&ovV 6TO KOUIVL TOV QOTIO» KAT..

10. Mat6aiog 16:27: «l'ati 0 Y16 Tov avOpadmov Oa £pbet
ot 06&a tov [atépa poli pe tovg ayyéhovg Tov: Kot ToTE
0o amodmoel oe kdbe avOpwmo VPPV UE TIG TPAEELS
touy. (ITpPA. 25:31-46)

11. MatBaioc. 18:10: «... enedn coc Aéw, 6TL 611 Paciieia
TV OVPOAVAV 0L AyyeAol Tovg BAETOLY TTAVTA TO TPOSMOTO
TOV TTOTEPA LoL 7ov ivar otov ovpavoy. (IIpPA. Tlpdéeig
12:15)

12. MatBaiog 24:30-31: «...0a 6ovv TOV Y10 TOL OVOPOTOV
VoL EPYETAL OTO. GOVVEPX TOL OLPAVOD LE JVVOLT KoL LEYOAN
30&a. 01 EKAEKTOL TOL OO TOVG TEGGEPLS AVELOVG, OO TN
g dxpn Tov ovpovod oG TV AAANY. (BAéme emiong
Mépxog 13:26-27- eniong 1 Oeccarovikeig 4:16)




Version), when he comes to take vengeance on the wicked
and be glorified in his saints.

32. 1 Timothy 3:16: "He who was manifested in the flesh"
(see John 1:1-1,14; 1 John 1;1-4; 3:5) was "seen of angels"
— evidently while on earth. (see Matthew 4:11; Mark 1:13;
also, Luke 2:13; 24: 4-7; Act 1:10-11; cf. John 1:51)

Conclusion of Mission of Angels

The ministries of angels have been varied through human
history, but used mostly in God’s providential guidance and
protection of his people — "sent forth to do service for the
sake of them that shall inherit salvation." (Hebrews 1:14)
And appearing as men; strangers and men have on occasion
"entertained angels unawares." (Hebrews 13:2)

Comment: Angels perform God’s service to Christians
even when they are not aware of that service.

It is possible for us to be the recipients of their ministries
and not know it. It is also probable that the spirits of all the
righteous are at death conducted by angels to the Hadean
paradise as in the case of Lazarus. (Luke 16:22)

Finally, it seems that we shall then join them in the heavenly
world. (Hebrews 12:22-24)

GABRIEL

He is referred to twice in the Old Testament, and referred to
as "the man Gabriel," because having the appearance of a
man. In the first instance he appeared to the prophet Daniel
to explain a vision he had seen but did not understand
(Daniel 8:1-19). In the second instance, he likewise
appeared to Daniel, this time in response to prayer and to
instruct him further in regard to the vision he had seen.
(9:20-23)

Gabriel is likewise mentioned twice in the New Testament.
In the first instance, he appeared to Zacharias, the father of
John the Baptist, to announce to him the birth of the latter,
stating "I am Gabriel, that stand in the presence of God; and
| was sent to speak unto thee, and to bring thee these good
tidings" (Luke 1:5-23). And six months later he was sent
from God to "a city of Galilee, named Nazareth," to a virgin
named Mary, to announce to her that she would conceive by
the power of the Holy Spirit and give birth to a son, whom
she was to call Jesus, and who would be called the Son of
the Most-High. (1:26-38)

MICHAEL

After a certain vision of Daniel, one was sent by God to
explain to him the significance of it, yet that one had been
delayed by the prince of the kingdom of Persia; but, said he
to Daniel, "Michael, one of the chief princes, came to help
me." And before departing, he told him, "there is none that
holds with me against these [the prince of Persia and the

13. MotBaiog 25:31-32: «Otav ouwg €pber o Y10¢ tov
avBpdmov pe ) 66Ea Tov, Kot OAot ot dyyeAot pali Tov, tote
0o xabicel otov Bpdvo g 66Eag Tov KO PTPocTd Tov Oa
ovyKevIpOBovy Oho ta £0vny. — va kpdei. (avt.33-46).
(TTpPAr. Kepdhato, 16:27- eniong, lovda 14-15)

14. MoatBaiog 28:1-10: To mpwi g avactacns Tov
Xpio100, «ayyehoc Kupiov katéfnke amd tov ovpavo, kot
Nnpbe Kol KOANGE TNV TETPOA. Kol KAOIGE EMAVD TNG» K.AT.
(B\éme emiong Mapkog 16:1-7 Aovidg 24:1-7,22-23- pPA.
Iowdvvng 20:11-13)

15. Mdpxkog 8:38: «Eme1dn, 6motog vipomel yio péva Kot yo
To AOYL0L OV GE QT TN HOLYIKT KOL QUOPTOAN YEVIA, B
vrpamnel kot o Y16¢ tov avBpdmov yia avtdv, otav £phet o
d6Ea tov Tatépa pali pe tovg ayiovg ayyéhove. ." (Bhéme
Aovkag 9:26- 12:8-9- mpPA. Matbaiog 10:32-33)

16. Aovkdc 15:10: «Zag Aéw OTL vmdpyel yopd otV
TOPOVGIO, TOV OyYEA®MY TOL B0V YO EVOV OUAPTOAO TOV
LETOVOED.

17. Aovkdg 16:22: «Kar ocuvéPn 6t o {nrtidvog [Adlapog]
méBave, Kol petapépbnke and Toug ayyELOLG GTOVG KOATOVG
Tov ABpad.

18. Aovkdag- 22:43: «Kot pavnke ¢' avtov [o Incovg, otov
knmo ¢ ['eBonpavi] évag dyyelog amd Tov ovpovo, mov
tov gvioyvey. (IIpPA. Matbaiog 4:11)

19. Ilpaéeig 1:10-11: «Evod avtol [0l amdcTOAOL KOTA TNV
avaAnym tov Xpiotov] Kortovcay 6tabepd GTOV ovPOVO
KaOhC myove, 1000, 000 AvOpeg [mpopavdg dyyelot]
otafnkav dimla. Tovg HE AELKN EVOLHOCIO» KOl TOLG
SwPePainoay 0TI TNV EXTGTPOPT| TOL LE TOV 1610 TPOTO.

20. IIpdéeg 5:19-20: «Evag ayyehog Kvpiov» avoite tig
TOPTEC TNG PLAOKNG Kol OTEAEVOEPMGE TOVG ATOGTOAOVG,
ov glyav euAaKiotel emeldn kNPLEAV TO ELOYYEMO TOV
avVACTNHEVOL XPloTOV.

21. IIpdén. 7:53: O Xtépavog, oe [ OLALL TOV EVAOTIOV
Tov Zavyevpiy, gine oto dikactiplo: «Eoeig ... AaPate Tov
vopo [tov Mwvon] 60nmg opiotnke omd Tovg oyyéAovg, Kot
dev tov tpnoatey. (IIpPA. F'ordteg 3:19- EPpaiovg 2:2)

22. Mpa&eic 8:26: «Evag dyyshoc Kuplov» €dwoe eviolq
otov @ilmmo, Tov vayyeEMGTN, Vo OPNCEL TI ZopUAPELD KoL
va whel votio, otov Opopo amd v lepovcodnu mpog
I'ala, 6mov emkovavnoe pe évav Aidiomo guvovyo Kot Tov
uetétpeye otov Xpiotod. (vavtt 27-39)

23. Tlpda&ewg 10:3-7,22,30-32: «Evog dyyehog Tov Oecovy,
«Evog Gylog Aayyehoo», «€vog avOpomoc... UE QMOTEWN
gvdvpocion, eppaviotnke otov Kopviiio kot tov £0moe




prince of Greece], but Michael your prince." (see Daniel
10:1-21, with Michael’s name mentioned in vs.13,21.) And
in 12:1, he is mentioned again by name, and described as
"the great prince who stands for the children of thy people"
— Daniel’s people, the holy ones of the Jews.

In the New Testament, in Jude 9, he is called "Michael the
archangel” (the highest level of angel), and describes as
having contended with the devil and "disputed about the
body of Moses." And, finally, in Revelation 12;7-9, we read:
"And there was war in heaven: Michael and his angels going
forth to war with the dragon; and the dragon warred and his
angels; and they prevailed not, neither was their place found
any more in heaven. And the dragon was cast down, the old
serpent, he that is called the Devil and, the deceiver of the
whole world; he was cast down to the earth, and his angels
were cast down with him." All this was seen by John in a
vision, while on the Isle of Patmos.

SATAN

The English word is from the Hebrew term Satan in the Old
Testament and the Greek term Satanas in the New
Testament. Its basic meaning is "adversary.” It is translated
"Satan," meaning supreme adversary of God and man and
tolerated by God within certain bounds for the duration of
man’s probationary period on earth but is doomed to "eternal
fire" afterward along with his agents. (Matthew 25:41) The
one exception is when Jesus called Peter "Satan" in the sense
of a Satan-like man when he challenged our Lord’s
prediction of his approaching death in Matthew 16:23; Mark
8:33).

Character and Identity

In Revelation 12:9, where he is symbolically represented as
a "dragon." He is described as "the old serpent, he that is
called the Devil; and Satan, the deceiver of the whole
world." The word "Devil" means calumniator, one who
makes maliciously false statements or a slanderer. And
being called "the old serpent ... the deceiver" is evidently an
allusion to the serpent who, as an agent of Satan, by
falsehood and slander of God deceived Eve in the garden of
Eden (Genesis 3), and led her and Adam into sin that
eventuated in physical death for them and all posterity.
Accordingly, Jesus said to Jews who were seeking to kill
him: "Ye are of your father the devil, and the lusts of your
father it is your will to do. He was a murderer from the
beginning, and standeth not in the truth, because there is no
truth in him. When he speaketh a lie, he speaketh of his own:
for he is a liar, and the father thereof" (John 8:44). The
apostle Paul speaks of "the serpent [who] beguiled Eve in
his craftiness" (2 Corinthians 11:3), of "the wiles of the
devil." (Ephesians 6:11) And of "his devices" (2 Corinthians
2:11). He may appear as "an angel of light" (2 Corinthians
11:14). Also, oppositely, "your adversary, the devil as a

EVTOMN] VO EMKOV®VNOEL e TOV amdotoro T1ETpo yia Adyia.
OOV VTOC KoL TO OTitl Tov O propovcay vo chovv.

24. TIpd&eig 12:5-11: «Ayyehog Kvpiovy amelevbépmwoe Tov
amoctoro [1ETpo amd T QLACKT Kot aréTpeye TN BavaTmon
Tov and tov Hpmon.

25. pdéeig 12:15: Otav o [1€rpog amehevbepmbnke omd )
QLAOKY] KoL epPavioTnKe 010 omitt TG Mapiag, TG unTépag
tov lwdvvn Mépxov, pe o vanpérplo. va  amovtd
YTUTAOVTOG TOV «OTNV TOPTO TNG TOANG Kol AVEQEPE OTL
Ntav o Ilétpog, avty Ntav eine: «Eivor o dyyehdg toum.
(ITpPA. MazBaiog 18:10)

26. Ipaé&etg 12:23: «Ayyehog Kvpiov» ytomnoe tov Hpdon
kol méBave, emeldn doev €0woe otov Bed ™ d0&a OTOV
d€xOnKe TV avayvopiorn g «0gdo».

27. Tlpaéeig 23:6-9: dapwooiot kol Zoddovkaiot
SEOYNGAV G TPOG TO AV VILAPYEL KATL OGS Evag AyyeAOg
— enloNG MG TPOG TO AV VITAPYEL «AVACTOCT 1 KTVEDLLO —
pe tov andoetoro [Tavio va motevel pe tovg Papisaiovg oe
o\a Tpia.

28. Ilpdéeig 27:23-24: «Evag dyyehog Tov Ocod» otdbnke
610 mAevpd Tov [aviov e viyta oe éva mhoio mov €neoe
a6 T 00ehha oty Adriay (évag Ppayiovag NG
Mecoyeiov) yuo va gyyonei tnv ac@drela TOL E0VTOD TOV
Kol OA®V TOV ETPAVOVIOV.

29. 1 Kopwbiovg 11:10: O andotorog [ladrog Eypaye 6011
yovaiko, TPEMEL va. EYel «onudol eE0vciag 6To KEQAAL TNG
e€artiag Tov ayyéhovy — mbavotato Adym TG avnovyiog
TOVG va glvar 6Aot vrrotaypEvol otov Ogd. (Bhéme Aovkdc
15:7,10)

30. A' ®eocorovikeic 4:16: «[ati o 1010 o Kiprog Oa
KATEREL QO TOV OVPAVO WE KPOLYT, LUE QMVT apyoyYEAOL
Kot pe atov tov Ogol- ko ot vekpoi gv Xpotd Oa
avaotnfoov mpodtor — dMAadn o apydyyehog Ba elvon
TEPIMAUPAVETOL [LE TOVG OYYELOLG TTOL GLVOJOEVOVV TOV
Koptd pog kot v eToTpoen Tov 6T0 TEAOG TNG EMIYELOG
wotopiog.

31. 2 Osocorovikeic 1:7-10: «O Koprog Incovg 6Oa
amokoAvelel amd Tov ovpovo pall pe tovg Svvartovg
ayyélovg tovy (King James Version), Otav épbest va
gkO1kn el Tovg Kokovg Kot va 0EAGTEl GTOVG ayiovg TOL.

32. 1 TyoBeo 3:16: «Avtog OV PAVEPDONKE GTN GAPKO
(BAéme Ioavvn 1:1-1,14- 1 Iodvvn 1-1-4- 3:5) «BedOnke amod
ayyELOLS» — TPoPavaC YN. (PAEme MatOaiog 4:11- Mdpkog
1:13- emiong, Aovkdg 2:13- 24: 4-7- TIpaén 1:10-11- mpPA.
lodavvng 1:51)




roaring lion, walking about, seeking whom he may devour."
(1 Peter 5:8)

Origin and Destiny

1. It seems likely that Satan was created as an angel of God
of high rank, but not quite the highest, and was leader of "the
angels that sinned" and were "cast down," as referred to in 2
Peter 2:4 and Jude 6. In the latter passage, it is stated that
"they kept not their own principality, but left their proper
habitation," implying that they were not pleased with their
assigned rank and sphere.

2. In Revelation 12:7-9, we read: "And there was a war in
heaven: Michael and his angels going forth to war with the
dragon; and the dragon warred, and his angels; and they
prevailed not, neither was their place found any more in
heaven. And the great dragon was cast down, the old
serpent, he that is called the Devil and Satan, the deceiver of
the whole world; he was cast down to the earth, and his
angels were cast down with him."

Comment: This was part of a vision John had on the Isle
of Patmos, symbolic of what happened as a result of
Satan’s attempt to destroy Jesus after he had been born,
and finally achieve his crucifixion — only for Him to be
raised by God from the dead and "caught up unto God,
and unto his throne." (12:4-5)

3. In Matthew 25:41, Jesus speaks of the "eternal fire
prepared for the Devil and his angels." So, Satan must have
been a mighty angel with other angels aligned with him, just
as Michael was a mighty angel ("the archangel, "Jude 9) and,
according to the imagery of Revelation 12, had still other
angels aligned with him. The fallen angels, including Satan,
have not yet been cast into the "eternal fire," but are reserved
unto judgment" (2 Peter 2:4) — Jude says "unto the judgment
of the great day" (Jude 6). This is no doubt the "day" God
appointed for judging the world in righteousness by the
"man" he raised from the dead. (Acts 17:31)

4. In Job (1:6,7,7,8,9,12,12; 2:1,2,2,3,4,6,7) we have our
first mention of "Satan" by that name — designated in
Hebrew as "the Satan," evidently by way of preeminence.

Ancient tradition identifies Job with Jobab, the second King
of Edom (Genesis 36:33); and Uz is thought to have been
along the border between Palestine and Arabia, extending
from Edom northerly and easterly toward the Euphrates
river. That part of the land of Uz which tradition has called
home to Job was Hauran, east of the Sea of Galilee, a part of
which was later called Bashan, also Golan (to this day).

The Devil

The term "devil" has already been described as a smearing
calumniator - slanderer — a false accuser. Not all of Satan’s
accusations are necessarily false, but all are of evil intent,

Zvunépacua e ATocToANS TV Ayyélmv

Ot diaxovieg TV ayyEAmv £ovv TOIKIAEL KOTA TN SLapKELD
g avOpomvng 1oTopiog, aALd xpnoomomOnKay Kupimg
YL TNV TPOVONTIKY KBS yNon Kot TV TPOCTOGic TOV
AoV Tov amd Tov Oed — «ATEGTOAUEVOL VO KAVOLV LTI pEGia
Y x0pn oVTOV oL B KANPOVOUNGOLY TN COTNPIoN.
(EBpaiovg 1:14) Kar eppavilopevol mg avOpwmot. EEvor kot
dvtpeg €ovv KOTA KOPOLG «dlooKeESACEL OyYEAOVS &V
ayvoio». (Eppaiovg 13:2)

Xy6ho: Ou dyyelot ektelodv v vanpecio Tov Ogod
GTOVG XPIoTIOVOUG aKOUN Kol OTAV JEV EYOVV EMLYVMOOT
OLTNG TNG LI PEGLOG.

Eivar duvatdv va elpocte amodEKTeg TV VTOVPYEL®Y TOVG
Kol vo unv 1o yvopilovue. Eivor emiong mboavo ot Tl
vedpato OAov Tov dikainv Ppickoviar 6to Bdvato kot
0dMyouvtal and oyyEAOLG GTOV TaPAdEIGO TOv AdN, OT®G
otV nepintoon tov Aaldpov. (Aovkdg 16:22)

Téhog, @aivetar 6tL tOTe B evidoovpe pall Tovg otov
ovpavio koopo. (EBpaiovg 12:22-24)

FABPIHA

Avaoeépetoar 000 @opég oty ITlodod Awbhxn ot
avaeépetal g «o dvBpomog Iafpid», emedn &xel v
EUPAVIOT EVOC AVOPa. XTNV TPMT TEPITTMOCT EULPAVICTNKE
GTOV TPOENTN Aavind Yo va e€nynoet £va Opapa Tov giye
der aAld dev katdiofe (Aavih 8:1-19). Xt devtepn
TEPIMTOON, EUQPAVIOTNKE OHOIC oTovV Aavind, ovthi T
QOPA MG ATAVTINOT GTIV TPOGEVYT KoL Y10 VO TOV SdAEEL
TEPALTEPM GYETIKA UE TO Opapa Tov giye det. (9:20-23)

O Tappmr avagépetar eniong dVo @opés otmv Kowvn
Awbnkn. v mpdTN TEPITTOOTN, EUPAVIOTNKE OTOV
Zoyopia, tov matépa tov lodavvn tov Bantiom, Yo va tov
avayyeilel ) yévvnon tov teAevtaiov, Aéyovtog: «Eym
glpon o T'ofpmA, mov otékopotl pmpootd oto Oed- kot
GTAAONKO VO GOV ANC®. KOl VO GOV PEPM OTA TA KOAG
véoy (Aovkdg 1:5-23). Ko €€ ufvec apydtepa otdAdnke
and tov Oed oe «pia mOAn ¢ aAthaiog, mov ovopaloTav
Noalapét», oe pio mophévo mov Aeyodtav Mapia, yio va g
avayyeiler 6Tt Oa cvAlaPer pe T SOGvaun tov Avyiov
[Mvebpotog kot Ba yevvhoel évav yio, Tov omoio Ntav vo
kaAéoel Tov Inocov, kot morog Ba ovopalodtav Yiog tov
Yvyiotov. (1:26-38)

MIXAHA

Metd amd éva opiopévo opapa Tov Aavinh, €vag oTaldnie
amd Tov O Yo va Tov EENYNOEL T ONpacio Tov, aAAE 4Tt
o mpiykmag Tov Paciieiov g [epoiag eixe kabvotepnost.
aAAG, eime otov Aoviqh, «O Muyond, évag amd Toug
apynyovg mpiykimeg, Npbe va pe fondnoew. Kot mpv @iyet,
ToL &ime: «Agv VAPYEL KOVEVOC TTOV Vo e €YEL EVOVTIOV
avtov [tov dpyovta g Ilepoiog xor tov mpiykima g
EXAGSag], mapd o Myonk o mpiykimag covy. (BAéne Aaviii




and most of them are false. Being an inveterate {firmly
established or of long standing} enemy of God and man, he
accuses man to God (Job 1:6-11; 2:1-5; Revelation 12:9-19),
and God to man (Genesis 3:1-15). The Greek word more
appropriately rendered "devil: is diabolos. It is translated
"false accuser” in 1 Timothy 3:1 and 2 Timothy 3:3, and
"slanderer” in Titus 2:33, "devil" one time (John 6:70),
where Jesus said of Judas Iscariot that he was a "devil" — not
"the devil."

Belial
This is a Greek form of the Hebrew word beliyaal, meaning
worthlessness. wickedness, base fellow and ungodly.

Beelzebub

In the Latin Vulgate by Jerome (in the late 4" century A.D.)
of the Greek New Testament work Beelzeboul in Matthew
10:25; 12:24, 27; Mark 3:22; Luke 11:15,18,19), and
adopted in most if not all English translations. It was used
by the Jewish enemies of Jesus and by Himself as well of
“the prince of the demons" and applied to "Satan."
(Matthew12:24-27)

The Tempter

That description occurs in Matthew 4:3 and 1 Thessalonians
3:5 — literally, the tempting one, and the one tempting,
respectively. Satan as a tempter solicits evil actions.

The Evil One
See Matthew 13:19, 38-39; 1 John 2:13-14; 3:12; 5:18.

The Deceiver
See Revelation 12:9; cf. 20:3, 8.

The Accuser

See Revelation 12:10; cf. Job 1:11; 2:4-5.
The Enemy

See Matthew 13:39.

Adversary

See 1 Peter 5:8; the Greek word is antidikos, which
originally meant an opponent in a lawsuit, but came to be
used as a general word for an adversary whether in a court
of law or not. In the latter passage, Satan is used as a verb,
meaning to accuse of, be an adversary. (cf. Zechariah 3:1)

Lucifer??? We Think Not.

Early Bible translations of Isaiah have "How art thou fallen
from heaven, O Lucifer, son of the morning! How art thou
cut down to the ground, which did weaken the nations." But
in a note, it says. "Or, O day star." But the context of Isaiah
14:3-23 shows the term to be used in addressing the "king
of Babylon" (v.4), the brightest star in the political heavens
at that time, not Satan, notwithstanding any comparisons
between the two and any hyperbolic descriptions used, most
of which represent the king’s own egotistical and arrogant

10:1-21, pe to dvopa tov MiyamA va avoeEpeTat 6Ta e60pLa
13,21.) Kot oto 12:1, avaeépetor Eovd OVOUOOTIKG Kot
TEPLYPAPETOL O «O PEYOAOG TPLYKITOS TOL VIEPUOTILETOL
T TodLd TOL AoV Govy. — O Aadc Tov Aaviih, ot dytlot Tv
Iovdaiwv.

v Ko Awfnkn, oto Iovda 9, anokaieitar «Miyank o
apydyyehoo» (to vynAdtepo  emimedo  ayyEAov) Kot
TEPLYPAPEL  OTL GLUYKPOLOTNKE UE TOV OldPfoAro kol
«dapdynoe v 1o copa Tov Movony. Kat, 1élog, otnv
Amoxdioyn 12,7-9, dafalovue: «Kat €yve mdrepog oTOV
ovpavo: 0 MyanA kot ot dyyglot Tov Pynrov 6Tov TOAEUO
Le Tov dpaKo- Kot 0 dpdkog moAéunce Kat ot dyyehol tov:
Kot dgv emikpdnoav, ovte H Béon tovg Ppébnke mo otov
ovpavo. Kot o dpdkoc, 1o maAld ¢idt, avtdc mov ovoudletal
AlgPolog Kot 0 amaTeE®VOC OAOV TOV KOGUOV, PlYTNKE OTN
TN, Kot ot dyyeroi Tov piytnkov poali tov ." Ora avtd ta ide
o I'dvvng oe dpapa, eved Bprokdtav oto vnot g [atpov.

2ZATANAZ

H ayyAwn AéEn mpoépyetor omd tov efpaikd 6po Satan otnv
IModod AaBnkn Kot Tov eAAnviko 6po Satanas oty Ko
Awbnkn. H Pacikn tov onuocio eivor  «ovtimahooy.
Metappdletar «Zatavagy, Tov onuoivel 0 VIEPTATOG
avTinaAog Tov Geob Kol TOL AVOPOTOL Kol YIVETOL OVEKTOC
amo Tov Ogd evTOC OPIGUEVOV OplmV Yo TN OLAPKELL TNG
SOKIHOOTIKNG TTEPLOG0L TOV avBpdTOL Gt YN, GAAG gival
KOTOOIKOGHEVOG OE KOLMVIO TUP» GTN GLVEYELD Lall LLE TOVG
npaktopég tov. (Moatbaiog 25:41) H uévn eaipeon sivar
otav o Inoovg amoxdAiece tov I[létpo «Zatava» pe tnv
évvolo evog avBpdmov mov potdlel pe Tov Xatavd Otav
appopnitnoe v mpoPreyn tov Kvpiov pog yw tov
emikeipevo 0avato tov oto Matbaiog 16:23. Mdapkog 8:33).

XapakTrpag kai TautoTnTa

Ymnv Amoxdivyn 12:9, émov cupforikd avoarapictoTor g
«opakocy. Ileprypdpetor ¢ «t0 TOAO @idl, AVTOC 7OV
ovopdleton Adforog Kot 0 Zatavdg, 0 amoTEOVIS OAOV
Tov Koopovy. H AéEn «Atdforog» onpaivel cuKOPAVTIKOG,
aUTOC  TOL  KAVEIKOKOPBOLAG — Wevdel  OMAMOEICH
ovkopdvne. Kai to va omokoieiton «to oo @idtl... 0
ATOTEDVOCH VoL TPOPAV®G Lo VOEN Yo TO ¢idl OV,
TPAKTOPOG TOV XoTOvE, PE WYELATO KOl GLKOPOVTIEG TOV
®eov e&amamoe v Eva otov knmo g Edép (I'éveon 3)
Kol 00N yNoE ouTV Kal Tov A o€ apaptio Tov KotéAnée
6€ PLOIKO BAVATO Y10 AVTOHS KO Y10 OAOVS TOVG OTOYOVOUG,.

‘Etol, 0 Incotg eine otovg Iovdaiovg mov fbehav va, tov

okotwoovv: «Eiote amd tov matépa cog, Tov dtaPolro, Kot
T1g embopieg Tov Tatépa oag gival To BEAN UG coG Vo KAVETE.
AvTO¢ NTaV QOVIAG amtd TNV apyr], Kol OV GTEKETOL GTNV
aAnOeio. enedn dev vIapyel oANOl0 Lo Tov: OTOV Aéel
yENATO, AEEL MO POVOG TOL: EMELDN, €lval WYeOTNG Kol O
natépag Tov» (lodv. 8:44). O amdctorog [Taviog pikdet yio
«10 @idL [mov] e€andtnoe v Eva pe v movnpié tovy (B'




pride and ambitious designs, soon to be thwarted by
overthrow and downfall.

The context just mentioned represents the second part of a
"pburden™ or oracle against the nation of Babylon itself,
beginning with Isaiah 13:1. Another similar prophecy is
found in Ezekiel 28: 1-19, against the "prince of Tyre,"
describing his overweening pride and warning him of
approaching death (vs.1-10), followed by a satirical
"lamentation over the king of Tyre" (vs.11-19), almost
certain to have been the same as the "prince."

Chapter 4
Demons

This study on Demons will include their relation to and
involvement in other subjects also such as pagan worship,
beliefs and practices including astrology, and ancestor
worship, spiritism and necromancy, fortune-telling, magic
reincarnation, transmigration of souls, and all kinds of
myths superstitions, etc. Some of these we may not mention
again unless only incidentally and briefly.

Not-withstanding considerable material on the subject, the
Bible does not supply conclusive or necessarily authentic
answers to nearly all the questions that may or can be asked.
But it will be our purpose to cover a wide range of materials
as we reasonably can in the scriptures and that contribute to
an understanding of them.

In the Bible the word "spirit," but not soul is used of non-
human as well as human entities, both good and bad, as
GOD, the HOLY SPIRIT and CHRIST, ANGELS and
DEMONS. An interesting fact is that belief in the spirit
world (both good and bad) has characterized every culture
known in all the earth not just in the lands of the Bible, but
also in the Semitic, Egyptian, Greek, and Roman cultures
predominant in those lands.

The English word "demon" is anglicized form of the Greek
noun daimon and is found both in our New Testament and
in the LXX (a Greek translation of the Old Testament of
about 250 B.C.).

The Septuagint (LXX) speak of a rebellious people
"burning incense upon altars of brick without spelling out
to whom but forbidden objects of worship; e.g., Baal and
other pagan gods.

A popular belief in the Hellenistic or Grecian world before
New Testament times was "The spirits of mortals become
demons when separated from earthly bodies.” (A. Campbell,
Popular Lectures and Addresses, pp.380, 381, 386.) It was a
common notion in the Greek world (and pagan world in
general) that demons often appear in all kinds of places, at

Kopwvbiovg 11:3), vy «to movipota Tov  StofOAOLY.
(Epeoiovg 6:11) Kot twov "

[Ipoérevon Ko Tenpwpévo

1. ®aivetar mOovo 611 0 Zatavag Onpovpynonke o
dyyehog TOoUv B0V vynAnig Pabuidag, oArd Oyt wOAD
VYNAOTEPOG, Kol NTAV  apynyds «T@v  oyyeA®V OV
OUAPTNOOVY KOl «TETAXTNKOVY, OTW®G OVOPEPETOL GTO 2
[Tétpov 2:4 wor Iovda 6. 10 TEAELTOIO OMOCTOCUA
AVOPEPETAL OTL «OEV OLATHPNCAV TO O1KO TOVS TPLYKUTATO,
OAAG  eyKOTEAEW AV TNV KATAAANAN KaTOiKnoY TOLGY,
VTOVOMVTOG OTL OV NTAV EVYOPICTNUEVOL LE TNV TAEN Kot TN
oaipa oV ToVg eiye avoredei.

2. Zmv Amokdivyn 12:7-9, dwPalovpe: «Kor éywve
TOAELOG 6TOV ovpavd: 0 MiyanA kot ot dyyelol tov Bynrov
GTOV TOAEWO LLE TOV dPAKO* KOl O dPAKOG TOAEUNGE Kol Ol
dyyelol tov: Kkou dev emikpdtnoav, ovte H 0éom tovug
Bpébnke mAéov otov ovpavo.Kat o peydrog dpdiog piytnke
KaT®, T0 TAAO @idl, avtdc mov ovopdleton AldPorog Kot
Zatavdg, 0 amuTEOVOC OAOD TOV KOGUOV:® PiYTNKE ot YN,
Kol ot yyelol Tov piyTnKay KAt pe avtov."”

Yy6ho: Avtd Ntav pépPog evOg OpANOTOS OV ElYE O
lodvvng om Nnoo g Ildtpov, cvpPoiikd tov T
OULVEPT MG ATOTELEGIO TNG TPOCTADELNG TOV ZaTAVA VO
KataoTpéyel Tov INcod petd tn yévvnon Tov Kot TEAKA
Vo EMTUYEL TN OTAVP®CN TOL — UOVO Yol Vo TOV
ovaoTHoEL 0 Odg amd TO VEKPOG KOl «OPTOGUEVOS GTOV
O¢b ko 6Tov Opovo tovy. (12:4-5)

3. 210 Katd MatOaiov 25:41, 0 Incovg wird yio, «tnv aiovia
OOTLY TOL ETOUAGTNKE Yo TOV Adfolo Kol Tovg ayyELOLg
Tov». 'Etol, 0 Xatoavic mpémel vo Ntav Evag movioyvpog
dyyehog pe dAlovg ayyélovg evbuypapucuévoug poli tov,
ommg axkpPdg o Mok nrav évag mavioyvpog dyyelog ("o
apydyyehoc, "lovda 9) xoi, cOUE®VO pe TNV EKOVA TNG
Amoxdioyng 12, &lye axoun  GAAovg  oyyéAoug
gubvypappiopévovrg palli tov. Ov éxmrortor  dyyelot,
GUUTEPTAAUPOVOUEVOL TOL ZaTaVA, OV £XOVV PLYTEL AKOUN
OTNV «O1OVI0 POTI», OALG glvar decpevpévol yio kpion»
(B’ TIétpov 2:4) — o lovdag Aéel «otv Kpion TG UeYOANG
nuépoc» (Iovda 6). eivar avapeiforo n «nuépay Tov OploE
0 ®ed¢ Yo va kpivel TOV KOOUO pPE SKOOGUVY Ond TOV
«avOpomo» mov avéotnoe omd tovg vekpove. (IIpdéelc
17:31)

4. Ytov lop (1:6,7,7,8,9,12,12- 2:1,2,2,3,4,6,7) £xovue v
TPDOTN OVOPOPA TOL «ZATAVA» LLE AVTO TO OVoua — opileTon
oT0 ERPAiKE MG €O ZATOVAGY, TPOPAVAOS MG VITEPOYN.

H apyaio mapddoon tavtilel tov Iof pe tov lopdf, tov
devtepo Baoiuid tov Edop (I'éveon 36:33). ko to Ovl
moTevETOL OTL NTOV KOTA PAKOG TOV GLVOP®V UETAED
MoAootiving kor Apafiog, mov exteivetral and tov Edop
Bopeta ka1 ovaToAKA TTpog Tov motapd Evepdrtn. Avtd to




all possible times, especially those of uncanny beast, and are
manifested in the most diverse mischances. Happenings
were often mysterious until recognized as the work of a
demon. Some demons were believed to be benign, only
wanting the sacrifices due them, others to be hostile and
harmful — even violent, and had to be countered by the most
drastic means. Demon possession, resulting in illnesses, had
also become a part of popular belief. And so had the practice
of endeavoring to expel or exorcise them by magical.

Detestable Practices

The pagan world at large held views similar to popular
Greek beliefs with reference to spirits. That concept
embraced the forces which mediate between the higher gods
and man, including the spirits of the dead, much as angels
are represented in the Old Testament as doing between
Jehovah and man. But the Old Testament writings forbade
the people of God to adopt the beliefs and practices of the
pagans, as later the New Testament did and does.

Both Old and New Testaments condemn as abominations
various pagan practices and beliefs in relation to demons as
follows:

(1) the practice of passing their son or his daughter

through the fire

(2) one that uses divination,

(3) one that practices augury (an omen),

(4) an enchanter,

(5) a sorcerer,

(6) a charmer,

(7) a consulter of a familiar spirit,

(8) a wizard,

(9) a necromancer.

(10) soothsaying,

(11) magic,

(12) witchcraft (wizard, as well as witch)

(13) astrology,

(14) monthly prognosticators,

(15) exorcism,

(16) superstition,

(17) idol (and kindred terms),

(18) imposture (reason for which will be explained later).

Meaning of some of these practices

1. Pass Son or Daughter to Through the Fire as worship:
This was a form of child sacrifice, widely practiced in
Canaan and its environs, and abominable practice.

Comment: Does today’s practice of abortion equate to
the practice of child sacrifice in idol worship?
2. ldolatry
Literally, idolatry is the worship of idols or images as deity;
figuratively, excessive attachment to or veneration for
anything, in which sense "covetousness" is said to be
idolatry (Colossians 3:5). Our English word "idol" is from
the Greek eidolon, something seen, an image or likeness —

Tupa ¢ Yng tov Ovl Tov 1 TapddooT ATOKAAOVGE OTiTL
tov IdOP ATav n Xaovpdv, avotolkd g Odlaccag g
FoMAoiog, éva TURUO TG OTOIOG OVOUAGTNKE apyOTEPO
Mrnocdv, emiong I'koldy (uéypt ofjuepa).

O dwapoirog

O 6pog «daforocy €xel NON mePLypaPel ®G GLKOPOVTIKOG
GLUKOPAVTNG - GUKOQAVING - YEVTIKOG KATHYOpOS. Agv givoan
amopoaitnTa OAEG O KOTIYOpieg TOL ZoTava YEVOELS, OALA
OAEG £YOVV KOKT TPOBEST, KUl Ol TEPIGGOTEPES OO AVTES
elvan yevdeis. Ovtag évag axhovntog £x8pdc Tov Oeov Kot
Tov avBpdmov, kaTnyopel Tov dvlpmmo otov Ogd (Iof 1:6-
11- 2:1-5- Amoxdivyn 12:9-19) kot tov ®gd otov avipwno
(I'éveon  3:1-15). H elnvikr] AéEn mov  amodideton
KataAAnAdTepa "draforog: eivor dtaforog. Metappdletal
g "yevdng katnyopog" ota €ddpre 1 Tuodbeo 3:1 won 2
Twd0e0 3:3, ko "ovkoedving" oto Tito 2:33, "duyforog"
pia eopd (Iodvvng 6 :70), 6mov o Incovg gime yia tov [ovda
tov lokoapid 611 NTav «O1aPfoAog» — Oyl «0 SLAPOAOCY.

Belial
Avt elvar pro EAANVIKT popen| g ePpatkne Aééng beliyaal,
7ov onuaivel oavaéldmra. Kokio, acepfng Kot acepng.

BeilefoOr

2 Aotk Boviydta tov Iepdvopov (ota téAn Tov 400
aiova p.X.) tov eAnvikod épyov g Kawng Awbnxng
Beelzeboul 610 Matfaiog 10:25. 12:24, 27; Mépkog 3:22;
Aovkdg 11:15,18,19) kot vioBetnONKe OTIC TEPIGGOTEPEG,
av O)1 6€ OAEC TIG OYYAKEG LETOPPACELS. Xpnolomomonke
amo Tovg EBpaiovg £x8povg tov Incod kar and tov idto tov
«APYOVTA TV SAUOVOV» KOl EQAPUOGTIKE GTOV «ZaTOVEAY.
(Motbaiog 12:24-27)

O Hepatig

Avt n meprypaen eppavifetor ota €ddero Matbaiog 4:3
kot 1 ®eccarovikeig 3:5 — KUPLOAEKTIKA, TO OEAEAGTIKO KOl
0 dere0oTiKO, ovtiotoyyo. O Xotovég ©G TEPAOTIS
EMIKAAELTAL KOKEG EVEPYELEG.

O Kokog
BAéne MatBaiog 13:19, 38-39. 1 lowdvvn 2:13-14. 3:12;
5:18.

O Anateovog
BAéme Amoxdioyn 12:9. BA. 20:3, 8.

O Katmiyopog

BAéne Amoxdivoyn 12:10. BA. Iop 1:11. 2:4-5.
O gy0pdg

BAéme MoatBaiog 13:39.

Avtinalog

BAéme 1 I1étpov 5:8. n edinvikn AéEn eivar avtidikog, Tov
apyIKa oNpove avtitodog o€ po dikn, oAAG dpyloe va
¥pnoomoteiton wg yevikn AEEn yo évav avtimoio gite o¢




representing the form of an object, either real or imaginary.
In other words, it represents a non-entity so far as reality is
concerned. But, in the minds of pagans, in offering sacrifices
to idols they "sacrifice to demons, and not to God: and |
would not that ye [Christians] should have communion with
demons."” (1 Corinthians 10:20)

In giving the Decalogue to Israel at Sinai, Jehovah said;
"Thou shalt have no other gods besides me. Thou shalt not
make unto thee a graven image, nor any likeness of anything
that is in heaven above, or that is in the earth beneath, or that
is in the water under the earth: thou shalt not bow down
thyself unto them, nor serve them, for | Jehovah thy God am
a jealous God." (Exodus 20:4-5)

According to Romans 1:18-32, religion originally was
monotheistic (worship of one true God), not polytheistic
(belief in many gods) and not idolatry (worship of images).
There is no record of polytheism or idolatry before the flood.
But it would seem that not many generations latter, these had
come into being "Your fathers dwelt of old times beyond the
River [the Euphrates], even Terah, father of Abraham, and
the father of Nahor; and they served other gods." (Joshua
24:2)

3. Superstition
Superstition is founded on irrational feelings of fear, a belief

in a religious system regarded (by others than the believer)
as without reasonable support, the occult or belief in omens,
charms, and signs. (from Funk & Wagnalls New Practical
dictionary of the English Language)

Our culture, even among Christians, is not entirely free of
vestiges of ancient superstitions. A common superstition of
the Middle Ages was that the devil could enter a person
during an unguarded moment when he is sneezing, but that
this could be prevented if anyone present immediately
appealed to God; e.g., "God bless you" when someone
sneezes which involved their belief in the power of magic
and witchcraft. Among other similar holdovers are the belief
that 13 is an unlucky number, the belief in an evil eye, that
breaking a mirror causes bad luck, and, conversely, that a
horseshoe, a rabbit’s foot, or a four-leaf clover brings good
luck. The one most prevalent and taken most seriously in our
day is dependence upon published horoscope for direction
of one’s daily activities, based on belief that the stars
(widely believed anciently to be demons, gods and
goddesses) influence nations and individuals and that
astrologers can by them predict the events of a person’s life.
(See below under the term "Astrology")

4. Divination

This is the process by which humans attempt, or profess, to
acquire information from superhuman powers of divinities,
by the use of various physical means. (See Ezekiel 21:21).
It contrasts with genuinely inspired prophecy. In the New

OKOoTAPLO €iTE GYl. XTO TEAELTAIO ATOCTOGLO, O LOTUVAS
YPNOOTOIEITOL G PHLO, TTOV CNUAIVEL KOTNYOP®, Eipton
avtinaiog. (TpPA. Zoyapiog 3:1)

Ewoc@opog??? Nopilovpe Oy

O pdteg petappaocelg e BifAov tov Hodla £ovv "Tldg
éneoec and Tov ovpovo, ® Ewcepdpe, yie tov mpmivol! Ze
éva onueiopa opwg Aéet. «H, @ aotépt g nuépacy. AAAA
0 cvpepalopevo Tov Hoolo 14:3-23 deiyvel tov 6po mov
TPEMEL v ypnoilponoteiton Yo vo amevfuvBoldue oTov
«Bactma g Baporovacy (€. 4), to Aaumpdtepo actépt
GTOVG TOALTIKOVUG OLPAVOVG €Ketvn v emoyn, Oyt Ttov
Zatavd, mapd TG ovykpicelg PeTa&d TV S0 Kol TLYOV
VIEPPOMKES  TTEPLYPOPEG 7OV YPNOLULOTOOVVTIAL, Ol
MEPICOOTEPEG OMO  TIG OMOIEG OVIUTPOCHOTELOLY TNV
EYOIOTIKY Kot oAalOVIKY VTEPNPAVELD Kol To PIAO60EN
€010 Tov 110V Tov Poctiid, Tov cuvTopa Bo potamOovy
OO TNV AVOTPOTI KOl TV TTMOON.

To mhaiclo mov HOMG ava@EPONKE AVTITPOCMTEDEL TO
devTEPO UEPOG EVOC «POPTIOLM 1] YPNOUOL EVOAVTIIOV TOV
idtov Tov £6voug T BaPviavag, EekivavTog amd To €5GP10
Hooalag 13:1. Mo dAAN Ttopopota Tpoenteio BpiokeTol 6to
leCexqd 28: 1-19, xotd tov «apyovia tng THpovy, mov
TEPLYPAPEL TNV VTEPPOAIKT) VAEPMPAVELD, TOV KOl TOV
npogdomotel 6t mAnowdler o Odavatog (évavt 1-10),
axolovBobpevo amd éva catipikd «Opnvo yo Ttov Pactild
g Topov " (vs.11-19), oxeddv PEPato 6Tt fTay 1o 1610 pe
Tov "mpiykima."

Kepahato 4
Aaipoveg

Avt 1 perém yio tovg Aaiipoveg Oa tepthappdver tn oxéon
K01 T1] GUULUETOYT TOVG GE AAA BELTO, OGS 1 TOYOVIGTIKY
Aotpeio, Ol MEMOONOCELS KOl Ol TPOKTIKEG, Om®G 1
aGTPOAOYIO KOt 1 AOTPEID TOV TPOYOV®V, O TVEVUATIGLOG
Ko 1 vekpopovteio, 1 poveio, 1 LOYIKH LETEVOAPK®OON, N
HETELYDYOOT] YLXDV Kot KaOe gidovg pobot detotdapovies
K.AT. Kdmoteg omd avtég umopel va unv ovagépovpe Eavd
ToPA LOVO TLYOLN KOl €V GUVTOL.

IMopd 0 onuavtikd vAkod yio to 0éua, n Ayio Ipoagen dev
TOPEYEL OPIOTIKEG 1] AVOYKOGTIKG 0VOEVTIKES ATOUVINGELG OF
OAEC GYEOOV TIC EPOTNGELS TOV UTTOPEL T LITOPOVV va. TEB0VV.
AMG Oa givorl 0 6K0mOG oG VoL KOADWOLUE EVa EVPV PAGLLL
VAMKOV OT®OG UTOPOVUE EVAOYO OTIC YPOPES Kol OUTO VoL
GUUPBAUALEL OTNV KOTOVONGT TOVG.

2 BiBAo n AéEn «mved oy, aAld Oy yuyT XPNOLOTOIEITOL
v un avOpdniveg kabmg kot avOpoTveg ovtdTnTES, KUAES
Kol Kokég, onwc o ®EOX, to AI'lO IINEYMA xot o
XPIZTOZ, ov AITEAOI «xot ot AAIMONOIL ’‘Eva
EVOLPEPOV YEYOVOG €lval OTL 1 TOTN OTOV KOGHO TMV
TveLPATOV (1000 KOAO OGO Kol KakO) €YEl YOPUKTNPIoEL




Testament (Acts 16:16), a maid is represented as "having a
spirit of divination" — literally, "a spirit of a python, the
name of the mythological serpent slain by Apollo. (Harper’s
Analytical Greek Lexicon)

5. Soothing
One who claims to have supernatural insight and is able to

reveal secrets and foretell events, a seer, diviner, those who
were possessed by the evil spirit (represented by a pagan god
or goddess) while delivering their oracular message. (Vine,
Expository Dictionary). It is never used in either Old or New
Testament of the prophets of God.

6. Augury
The foretelling of events by auspices or omens, hence,

predictions based upon the flight of birds, the feeding of
foul, phenomena in the sky, as a meteor or eclipse; and
predictions based upon anything — as black cats, nightmares,
unlucky days or numbers and the breaking of mirrors.

7. Consulting a Familiar Spirit

This is commonly thought of as consulting, or purporting to
consult, with a spirit with which one has rapport and can call
upon for information, advice, or assistance, as in the case of
the soothsaying maid of Acts 16:16-18.

8. Wizard

Wizard is a translation of the Hebrew word yiddeoni, a
knowing one, or psychic. It is interesting to note that Isaiah
in chapter 8:19 speaks of them "that chirp and mutter" —
possibly referring to disguising their voices so as to appear
to be voices of the dead (cf. 29:4). A wizard is considered to
be a male while having a familiar spirit is more often spoken
of as a woman.

Comment: Wizard and witch are not of the same root
word. The expressions "witch of Endor" has references
to a woman with a "familiar spirit." (1 Samuel 28:7-9)

9. Necromancy
The practice or pretense of calling up the spirits of the dead

and inquiring of them. The Hebrew word darash, means to
inquire of the dead. That is what Saul did through the woman
of Endor as a medium (1 Samuel 28:8-19) — she having a
"familiar spirit" — at least pretending to have, and God
certainly granting success this one time, whether or not her
usual practice was pretense. And, from Deuteronomy 18:11,
it seems a reasonable inference that "consulters of familiar
spirits” and "wizards" denote alike such seek, or pretend to
seek, oracles from the spirits of the dead. The New
International Version consistently renders "mediums" and
"spiritists."”

10. Monthly Prognostication
Purported divining by omens of the new moon. (Isaiah
47:13)

K60 moMTiIoud OV Elval YvmGTOG og OAN TN YN, Ol LOVO
ot yopec ¢ BifAov, aAAd Kol GTOVC ONUTIKOVG,
AYLTITIOKOVS, EAANVIKOVG KOl POUOTKOVG TOATIGHOVG TOL
KUPLOPYOUV GE VTEC. XMDPEG.

H ayyium AéEn "demon" elvar ayylomompévn poper| Tov
EMNVIKOV ovclaotikoy daimon kot Ppioketal 1000 otV
Kown pog Awbnkn 6co kot oty LXX (pio edAnvikn
petdppaon g Haioidg Atabrxng nepimov 1o 250 m.X.).

Ot EBdopnrovta (LXX) pilodv yio €vay ETovacTaTUEVO
Ao mov «kaiet Bopiapo g Popovg amd Tovfra ywpis va
ovALoPilel o€ OOV TaPd OTayOPELE AVTIKEILEVA
Aatpeiog: m.y. oTov BaaA kot GAAOVE E10MAOLATPIKODS
Beo0vc.

Mo, dNPOQEIATG TEMOiONCT GTOV EAANVIOTIKO 1 EAANVIKO
KOGUO TPV amd Tovg Xpovovg T Kawng Awabrkng nrov
«Ta mvebpato tov Ovnrov  yivovior daipoveg Otav
yopilovior amd ta yiva copatoy. (A. Campbell, Popular
Lectures and Addresses, oei. 380, 381, 386.) Htav pia
Kown ovtiinyn otov  eANViKO  koopo (Kot oTov
TOYOVIOTIKO  KOGUO — Yevikotepa) OTL Ol OaipOVEG
eppaviovtor cuyva ot kdBe gidovg pépm, oe Ohec TIC
mOovEG oTIYpEG, E01KA EKEva TOL acvViBieToL Bnpiov, Kot
EKOMADVOVTOL UE TIG O SLOPOPETIKESG atvyieg. Ta yeyovota
NTaV GLYVA ULGTNPLOON HEYPL TOV OVOYVOPIGTIKOY ®G
épyo daipova. Opiopévor daipoveg miotevav OTL MTOV
kadonOeig, NBedav uoévo tig Bucieg mov Tovg opesiloviay,
dAdot gxbpkol ko emProPeic — oxdun ot Piowot, Kot
EMPETE VO OVTIUETOTIOTOVV UE TO MO dpaoTikd péco. H
dawpovoroinor, mov elye wg amotélecpa achéveleg, &iyxe
emiong yivel pépog g Aaikng memoifnong.

Anotpénaneg IIpaxtikég

O moyavioTikdg KOGHOG YEVIKA £iye QmOWELS TOPOUOLES LE
TIG OMUOQUAElS €AAMNVIKEC TEMOONOES OYETIKA e TO
wvedpoto. Avt 1 évvoln mepAdupove TIc SLVANELS TOV
pecorafovv petald Tmv avatepmv Bedv Katl Tov avOpdTov,
GUUTEPTAAUPOVOUEVOY TOV TVELUATOV TOV VEKPOV, OTW®G
o1 Gyyelot avtumpocswnevovtat oty [akatd Awdnkn émwmg
Kavouv peta&d tov leywpPd kot tov avOpomov. AAAG Ta
retpeva g Hokawdg Awbning amaydpevav 610 Aad TOL
®e0b va V1oheTooVV TIC TEMOONOELS KO TIG TPAKTIKES TMV
g®AOAUTPOV, OO apydtepa £kave Kot Kavel 1 Ko
AwOnKm.

Toéoo n Marod 660 ko 1 Ko Awobnkn katadikalovy g
amndieg SIAPOPEG TAYOVIGTIKEG TPOKTIKES KOl TEMOONGELS OE
oyéon Ue Toug daipoveg og eENG:

(1) n TpakTiKn v TEPVOHY TOV Y10 TOVG N TNV KOPT TOV

péca amd T T

(2) avtog TOL YPNoYOTOLEl pavTEia,

(3) avtog MOV aokel OLwVE (01WVOG),

(4) évag pdyog,

(5) évag pdyog,




11. Astrology
Purported form of divination by means of determining and

properly interpreting the locations of the celestial bodies of
the zodiac — stars, planets, sun, and moon, worshipped by
pagans as deities — based upon the belief that they influence
human affairs and determine the course of events by their
movements and respective and relative locations at
particular times.

12. Magic

This is the attempt by human beings to compel or at least
induce a divinity, by use of physical means, to do what they
wish it to do —whether good (White Magic) or ill (Black
Magic) — the terms in parentheses not occurring in the Bible.
The purpose of "White Magic" is often to counter or protect
from "Black Magic."

13. Enchantment

This form of magus (sorcerer) seems for the most part to be
a magical charm or spell-binding attempted by incantation
or formula of words chanted or recited, but does exclude
action.

14. Charming
Charming has much the same meaning as enchantment and

may also include snake charmers.

15. Witchcraft

One would think this has to do with the practice or supposed
powers of witches (females) or wizards (males), mainly for
evil purposes, rendered the use of black magic, sorcery,
enchantment, Satanism, and other occult (mysterious and
supposedly supernatural) arts. But this is not altogether
accurate. Witchcraft and sorcery are practically
synonymous.

16. Sorcery
An umbrella term, embracing both divination and magic, but

usually for selfish and deceptive purposes, if not intended to
injure others; the professed use of powers gained from the
assistance or control of spirits, especially for divining; but
also, for black magic, witchcraft.

17. Imposture
Imposter or charlatans is from the Greek word goetes

denoting a wailer or howler, and was used of an enchanter
or magician who uttered incantations in a kind of howl or
wail. It may have reference to false teachers who practiced
magical arts (see Acts 19:19) for many who practiced
"magical arts" bringing their books together and burning
them, in Ephesus, where Timothy was. It well could be that
most of the practice of so-called occult arts were imposters.

(6) évog yomg,

(7) évag ocvpPoviog otkeiov TVELLATOG,
(8) évag pdyog,

(9) éva vekpopaveio.

(10) povreio,

(11) payeia,

(12) poayeio (Layog, kaBdg Kot payliooa)
(13) actporoyia,

(14) pnvioio TpoyvwoTikd,

(15) e€opriopog,

(16) deic1d0upovia,

(17) eldwdro (ka1 cuyyevikol dpor),

(18) amdt (o Adyog yw Tov omoio Oo e&nynbei

apydtepa).

To vonuo optopévav amd aVTéC TIG TPOUKTIKEG

1. [lepdote TOV Y10 1 TNV KOPN 0TN QOTIE ®G AaTpeio:
Avti NTov o popen Buciag mowddv, TOV AGKOVVIOV
gupémg otn Xovady Kot To TEPYmPA TG, KOl ATOTPOTOLL
TPOKTIKY.

Yy6ho: H onpepivi mpaxtikn s duprmong icodvvaype

ue v mpaxtiky g Buciog Tadidv oty eWoioratpio;
2. Ewdohiolatpia
Kvprorektikd, n etdowloratpia etvar n Aatpeio 1oV 0OA®V
N TV €KOVOV ©¢ 0edTNTAG. UETAPOPIKA, VIEPPOAIKN
TPOCGKOAAN OGN 1 GEPAGUO Y10 OTIONTOTE, JE TNV £VVOLN OVTN
N «aminotion Aéyeton 6Tl eivan ewdmAoratpia (Korooooeig
3:5). H ayyhikn pog AéEn "eldwlo" mpoépyetar amd TO
eMnviké eidolon, kdti mwov @aiveral, ekdvo 1 opoiwon -
OV OVTITPOCMOMEVEL TN HOPPN €VOG OVIIKEWEVOD, E&lTe
TPAYUOTIKOV  gite  @avtactikov. Me dAla Aoy,
OVIUIPOGMTEVEL Ol U ovioTnTa. OGOV  aQopd TNV
apaypotikdmra. Oumg, 610 HVOAd TV E0OAOANTPOV,
otav pocPépovy Buoieg ota gldwAa, «Bucidlovv oToLg
daipoveg kot Oy1 otov Ogd kail dev Ba MBela eogic [ot
Xpiotwavoi] va €xete Kowvavia pe daipovesy. (1 Kopvbiovg
10:20)

Aivovtag tov Agkdloyo oto Iopanid oto Zwvd, o leywpd
gine- "Agv Ba £geig ahAovg Beobg extdg amd gpéva. Agv Oa
60V OTIAEEIC YAVTTTO €Id®A0, 00TE OO10 UE OTIONTOTE Eival
ENAV® GTOV oVPOVO, N Old KAT® GTN Y1, 1| GTO VEPD KATW
amd TN yn. Mnv tovg mpookuvvioelg ovte Ba  Tovg
VINPETNOELS, YioTl €YD 0 leywPa o Oedc cov gipan {nAidpng
®edon. (E&odog 20:4-5)

Zoupova pe 1o mpo¢ Poupaiovg 1:18-32, n Opnokeia nrov
apykd povobeiotkn (Aatpeion evog ainbivov Geol), Oyt
moAvBeioTikn (miotn og mWoOAAOUG Oeovg) kol Oyl
goloratpio (Aatpeior EKOVOV). AV VTAPYEL KATAYPAPT
moAvOeicpov M eWwAoAaTpiog TP amd TOV KATAKAVGUO.
AMG paivetal 6TL Oyl TOAAEG YEVIEG 0pYOTEPQ, QVTEG ElyaV
dnuovpyn el «O1 matépec 6o KOTOIKOOVGOV TOAA TEPO, OO
Tov motopd [tov Evepdtn], akéun kot o ®dpa, o motépog




18. Exorcism

This is the practice (pretended if not real) of expelling evil
spirits from persons or places or things in which they are
thought to be, by means of incantations and the performance
of certain occult or magical arts — the opposite of those rites
that aim at propitiating or evoking the assistance of the spirit
world. It was not used by Jesus and his disciples in casting
out demons — Jesus casting them out "with a word"
(Matthew 8:16). The word "exorcist" (Gr. Exorkistes)
occurs in the Bible only in Acts 19:13, where it is used of
those who attempted to cast out evil spirits by using the
name of Jesus whom the apostle Paul preached, and
seemingly used by Paul in a way to discredit professional
eXOrcists.

Existence of Demons: Real or Mythological?

Widespread Belief in Reality

Belief in demons and the possibility of demon possession is
dependent first of all on belief in a spirit world — which
likely goes back to the beginning of man, and was universal
down to the time of Christ, except among the Sadducees.
They were a sect of the Jews that denied the reality of angels,
spirits, or resurrection (Acts 23:8), whose disbelief was
refuted by Jesus.

Belief in demons and demon possession continued to hold
an important place in the life of Christian people until the
end of the 18" century. Since then belief in spirits has
somewhat diminished in civilized countries because of an
increasing tendency toward extreme materialism, with a
belief demons (ghost) becoming more generally regarded as
superstitious. Even some who claim to believe the Bible, as
well as skeptics, have considered that demons never really
existed and that belief in them as well as in demoniacal
possession was indeed superstitious. On the other hand, in
recent times (beginning not later than the 1970s) there has
been a resurgence of interest and claims with reference to
various aspects of occultism, even in sophisticated circles.
And in a sort of sub-culture "Satanism™ has reared its ugly
head.

One theory among professed believers is that the whole
scripture account of demons is mythological, and symbolic
of the prevalence of evil in the world; also, that the accounts
of casting out demons by our Lord and his apostles are
symbolic of their conquest over evil by their doctrine and
life. But the plain, simple, prosaic narration of events as if
fact, makes their assertions not symbolic or figurative, but
false, if not literally true. Christ did once speak what is
confessedly a parable involving unclean spirits (Matthew
12:43-45; Luke 11:20-26). Yet it symbolized neither the
prevalence of evil in the world nor his power over it, but
expressly illustrated the worsening state of that evil
generation.

Tov APpadp Kot 0 watépag Tov Naydp: Kol VINPETNoUV
dAAovg B0y, (Incovg tov Navn 24:2)

3. Agicdarpovia

H deicbaypovia Poacileton oe mapdroya cvvoicOpota
@o6Pov, oe pio miotn oe éva OpnokevTikd GVGTNUA TOV
Bewpeitar (amd GAAovg extdg omd TOV MGTO) MG YOPIg
AOYIKT| VTOGTNPIEN, OTOV ATOKPLEICUO 1| OTNV TICTN GE
olwvovg, yonteio kKo onuddia. (amd Funk & Wagnalls Néo
[paxtikd Aeucod g Ayyikng I'Adooag)

O ToOMTIGUOG oG, OKOUN Kot HETAED TV XPLoTIOV®Y, OV
glvarl evteAdg amaAloypévog omd vroleippata apyoiov
deodaipoviov. M kown deiocidaipovio Tov Mecaiova
ntav 61l 0 Jdforog Pmopovce va e16EADEL 6€ Eva GTOUO
KaTd TN O18PKELD oG apOAOKTNG OTIYUNG OTaV QTepvileTat,
oAAG 0Tl avtd Bo pmopovoe va amoeevyBel edv kdmolog
TOPEVPICKOUEVOG EKAVE AUECHOG EKKATION aToV Bgd. T.y. "O
®ebdg va oe evhoyel" dTav KAmo10g PTEPVILETOL, TPAYUA TOV
mepleAdpPfove TNy ToT TOL 6T SHVALT TNG LOYELNG KOt TG
payeiog. Avapeco og dAlo mopdpoln otoryeior eltvar 1
memoifnon 6t to 13 eivan évag dTvyog aplBudc, n tiotn 610
KOKO PATL, OTL TO OTMAGIHO eVOC KABPEPTN TPOKAAEL KoK
Oy Ko, avtiBeta, 0Tl éva mETAAo, £va TOSL KOUVEALOD 1)
€val TETPAPLAAO TPIPUALL QEPVEL KOAN TOYN. . AvTd TOL
emkpatel kot Aappdveton mo cofapd oTig LEPES Uag Elval
n €&dpmnon ond 10 OMUOCIELUEVO MPOCKOTIO Yo TNV
Kkatevbbvvon Tov KaONUEPIVOY dPACTNPIOTHTOV TOV, IE
Baon v memoibnon 6Tl Ta acTéPLO (TIOTEVOTAY EVPEMC
apyoio 0Tt NTOV daipoves, Beol ko Beéc) ennpedlovv Ta
£€0vn Kot To dTopa Kot OTL 01 AGTPOAGYOL UTOPOHV UE QLT
va TpoPAréyovy ta yeyovota g Lmng evog atouov. (Asite
TOPOKATO GTOV 0p0 «AGTPOAOYIL)

4. Movreia

Avt eivor 1 dwdkacio pe v omoio ot GvOpmmot
Tpoomafovv, 1| OLOAOYOVV, VO OTOKTNGOVY TANPOPOpPiEg
amd vrepdvOpomeg dvvapelg Beotitov, pe TN xpNom
deopmv euotkmv pécmv. (BAére IelexinA 21:21). 'Epyetat
o€ avtifeon pe v akndvd gumvevcuévn tpoenteia. Xty
Kown  Awdnn  (Ipdéeg  16:16), o vanpétpo
avOmopioTaTOl  OC  «EYOLGO  TVEDUO,  HOVTIKNAG -
KUPLOAEKTIKA, «TVEDLLO TOO®VA, TO OVOUE, TOV HUOOAOYIKOV
OV ov okothdnke amnd Tov AmdAlwvo. (Harper's
Analytical Greek Lexicon)

5. Katanpabvrikd

Av10g oL 1oyLPileTar OTL £XEL VIEPPVOIKT EVOPUCT] KOl
glvar og 0éom v amoKOAOYEL ULOTIKG Kol VO TPOAEYEL
yeyovota, €vag pdéving €vag  paving, ekeivolr  mov
KUPLEVTNKAY omd TO Kakd TveDU (TOV OVTITPOCMOTEVETOL
amo Evay 10A0L0TPLKO 00 M Bed) Katd TV TOPAS0CT) TOV
pavteiov  tovg.  (Auméh, Exfetkd Ag&ikd).  Asv
ypnowonoteitan moté ovte atny loiwmd odte oty Koy
AwbnKn TV TpoenTdY Tov AL0D.




Another theory is that Christ and his evangelist spoke of
demons and demoniacal possession only in accommodation
to the general belief of the Jews, without any assertion as to
its truth or falsity, with a view that "demoniacs" were merely
suffering under unusual diseases of body or mind (Smith’s
Bible Dictionary, Vol.1, p.585). But accommodative
language is properly used only of things indifferent and
when not conveying a false impression. And the scripture
narratives do convey a false impression if demons are not
reality — which can hardly be a matter of indifference, in
belief in demons being the underlying source of much
superstition and abhorrent conduct.

Furthermore, though bodily or mental disease is represented
as often accompanying demon possession or resulting from
it, Jesus nevertheless distinguished between them: "In my
name they shall cast out demons; ... they shall lay hands on
the sick, and they shall recover." (Mark 16:17-18) "And he
ordained twelve, that they should ... have power to heal
sicknesses, and to cast out demons" (Mark 3:14-15). This is
not in harmony with accommodative language. The
following is evidence that it is more than a disease.

1. James 2:14:

Thou believest that God is one; thou doest well: the demons
also believe, and shudder.” It could hardly be said that
"diseases" believe and shudder. But demons can do so, and
in some instances have communicated their dread through
those they possessed. Note the following.

2. Matthew 8:28-32:

"And when he [Jesus] was come into the country of the
Gadarenes, there met him two possessed with demons,
coming forth out of the tombs, exceeding fierce, so that no
man could pass by that way. And behold, they cried out,
saying, ‘What have we to do with thee, thou Son of God?
Art thou come hither to torment us before the time?’ Now
there was afar off from them a herd of swine feeding. And
the demons besought him, saying, If thou cast us out, send
us away into the herd of swine. And he said unto them, Go.
And they came out, and went into the herd of swine: and
behold, the whole herd rushed down the steep into the sea,
and perished in the waters." (Cf. Mark 5:1-17; Luke 8:26-
33)

Diseases do not talk, do not have intelligence, are not
endowed with desire and volition, and cannot be tormented.

3. Acts 16:16-21

"And it came to pass as we were going to a place of prayer
[in or near Philippi], that a certain maid having a spirit of
divination [Gr. a spirit, a Python] met us, who brought her
masters much gain by soothsaying. The same following after
Paul and us cried out, saying, ‘These men are servants of the
Most-High God, who proclaim unto you the way of
salvation.” And this she did for many days. But Paul, being

6. Avyovplo

H np6Preym yeyovdtwv pe ais1odo&ia 1 01ovoie, EMOUEVOC,
wpoPfAréyelc mov Pacifoviol 6To TETAYUN TOV TTNVOV, TNV
TPOPOSOGio.  PBPpOUAS, (OVOLEVO GTOV  OVPUVO, MG
petempitng 1 ékieym. Ko tpoPréyelg mov Pacilovtol o
OTIONTOTE — OM®G MOVPES YOTES, EPIAATEG, ATUYEC UEPEC M
ap1lBpods Kol TO GTAGULO TOV KOOPEPTDV.

7. ZouPovievteite £va otkeio Tved U

Av16 cvvnbog Bempeitor wg dafodievon, 1 vIoTIOEUEV
Swfovievon, pe Eva Ve LLE TO 0010 KATO10G £YEL OYEDT
Kot pmopel va {nmoet minpopopiec, cupfoviés v fonbeta,
OTI®G OTNV TEPINTOOT TNG LAVING VINPETPLag TV [Ipaéemy
16:16-18.

8. Mdyog

Wizard etvon puo petdopoaon g efpaikng AéEng yiddeoni,
évag mov yvopilel, 1 pévtiovp. Eilvor evdiagépov va
onpewbet 6t 0 Hodlog 6to kepdhato 8:19 widd yio avtodg
«mov  KeEAOMOovv kol povppovpilovvy  —  mbavmdg
AVOPEPOLEVOG GTT] GLYKAALYN TG POV TOVG £TGL MOTE VO
oatveror 0Tt givol eovég vekpav (tpPAi. 29:4). Evag pdryog
Oeopeitor 0TL glvar apoevikd, evd TO oOlkeio mvedUA
AVOQEPETAL GLYVOTEPO MG YUVOIKO.

Yy6ho: Mdayog ko payiooa dev €govv v id1a pila
AEEN. Ov exopdoelg «udyioco tov ‘Eviopy» €xouvv
avapopég o€ o yvvaiko pe «owkelo mvedpon. (1
YopovnA 28:7-9)

9. Nexpopavteio

H mpoxtikn 1  Tpocmoinon g KANGNG TV TVEVUATOV TOV
vekpmv kot ¢ avalntong tovg. H efpaikn AéEn darash
oNUOIVEL EPELVE YIOL TOVG VEKPOVG. AVTO ékave 0 XaoVA
péom g yovaikog tov Evéop wg péco (1 Zapovni 28:8-19)
— &yovtog éva  «owkelo mvedua» —  TOLAdYIGTOV
TPOCTOIOVUEVOG OTL €YEl, Kol 0 ®egdg oiyovpo £0woe
emtoyio ovti T Qopd, gite avtn eite Oyt M cvvnong
mpaktikn Nrtav mpoonoinon. Kai, amd 10 Agvtepovopio
18:11, paiveton e0A0Y0 T0 CLUTEPAGHO OTL «Ol GOUBOLAOL
OIKEIV TVELUATOVY» KOl «UAYOL VTOINADVOLV TALPOLOLH.
avalinnon N Tpoomolobvtal OTL avalnTodV XPNOUOVG amd
T Tvedpoto Tv vekp@v. H Néa Aebvrg 'Exdoon amodidet
pe ovvénewn "puéca” Ko "TveupaTioTés' .

10. Mnvwaio IIpoyveoon
Yrotifetor OT1 povievel amd TOVG OlVOVG NG VEWG
ocemvne. (Hoatag 47:13)

11. Aotporoyia

YrotiBéuevn popen povteiog HEG® TOV TPOGIIOPICUOV KOl
NG COOTNG EPUNVELNG TV BECEDV TOV 0LPAVIOY COUATOV
Tov (®OlKoD KOKAOL — 0OTEPLN, TACVNTEC, NALOG Kol
GEANVI], TOU AQTPELOVIOL OO TOVC EWOMAOAATPEG O
Oeotnteg — pe Pdon v memoibnon 6Tl emnpedlovv TIg
avBpomveg vmobéoeic kot kabopilovv v mopeio TOL




sore troubled, turned and said to the spirit, | charge thee in
the name of Jesus Christ to come out of her. And it came out
that very hour. But when her masters saw that the hope of
their gain was gone, they laid hold on Paul and Silas, and
dragged them into the marketplace before the rulers," etc.
This is a narrative of something other than a disease.

4. Acts 19:11-20

Luke records the following later incident in Ephesus: "And
God wrought special miracles by the hands of Paul:
insomuch that unto sick were carried away from his body
handkerchiefs or aprons, and the diseases departed from
them, and the evil spirits went out. But certain also of the
strolling Jews, exorcists, took upon them to name over them
that had evil spirits the name of the Lord Jesus, saying, |
adjure you by Jesus whom Paul preaches. And the seven
sons of one Sceva, a Jew, a chief priest, who did this. And
the evil spirit answered, and said unto them, Jesus | know,
and Paul | know; but who are ye? And the man in whom the
evil spirit was leaped on them, and mastered both of them
[who were attempting such in this particular instance], and
prevailed against them, so that they fled out of that house
naked and wounded. And this became known to all, both
Jews and Greeks, that dwelt at Ephesus; and fear fell upon
them all, and the name of the Lord Jesus was glorified. Many
also of them that had believed came and confessing and
declaring their deeds. And not a few of them that practiced
magical arts brought their books together and burned them
in the sight of all; and they counted the price of them, and
found it fifty thousand pieces of silver. So mightily grew the
word of the Lord and prevailed."

Comment: Not only are "evil spirits" distinguished from
"diseases," but what the evil spirits said and did to seven
of the sons of Sceva through the demoniac can hardly be
attributed to a disease.

Therefore, Demons had some knowledge of God (James
2:14), of Jesus (Mark 1:21-28; 3:11-12; Matthew 8:28-32;
Acts 19:11-20), and of his apostles (Acts 16:16-21; 19:11-
10) — and in reference to Jesus and his apostles they
expressed it through those they possessed — which means
there was such a thing as demonic inspiration (but not
always communicating truth, as other passages indicate):

(2) "seducing spirits and doctrines of demons. (1 Timothy
4:1-5)

(b) spirits not of God versus "the Spirit of God" — "spirits
of error" versus "Spirits of truth" — "false prophets"
versus implied true prophets. (1 John 3:24 - 5:6)

(c) spiritual gift of "discerning of spirits" necessitated in
assemblies of the saints evidently to guard against
impostors (1 corinthians12:10; 14:29); and, today any

yeyovota, Le PAom T KIVIOELS TOVE KO TIC OVTIGTOLYES Kol
OYETIKEC TOMODETTIEG O GUYKEKPILEVEC YPOVIKEG OTLYIEC.

12. Mayeia

Avt elvar n mpoomdBel TV avBpOTIVOYV OVIOV Vo
eEaVayKAGOoUV 1] TOLAGYIGTOV VO TPOKAAEGOLV o, BedTnTO,
HE T LPNON UKDV HEGMV, VO KAVEL 0,TL BEAOLY va Kdvel
-gite KahO (Agvkn poyeia) gite kaxd (Mavpn payeia) - ot
opo1 og mapévheon dev gppavioviar ot Bifio. O okomdc
™m¢ «Aevkng Mayelag» eivor cuyvd M avIYETOTION 1 M
nmpootacia amd Tt «Moavpn Maysio.

13. Mayeia

Avti 1 pope1| ndyov (pbryog)eaivetol g emi to mAgicTov vo
glvar o poytkn yonteia 1 éva E6pKL OV EMEPEiTOUL PE
EopKL N @OpuovAa AéEg@V OV YaAAOVTOL 1) ooy yEAAOVTOL,
0AAG amoKkAgiel T dpdor).

14. T'ontevtikd
Fontevtikdcéyet oxeddv v 1810 Evvoln pe n yonteio Kot
umopet eniong va mepAapavel ynteutég Powmy.

15. Mayeia

Kémotlog Oa micteve T1 a0TO £)EL VO KAVEL LLE TNV TPAKTIKY
M TIG VTOTIOEUEVES SVVAUELS payloory (OnAvkdv) | pdywov
(apoevik@V), Kupime Yo KOKOOG 6KOTovS, TOV amodidovtol
o1 YpNoN povpng payeiog, payesiog, yonteiog, coTOVIGHOV
KOl GAA@V  OTOKPLPISTIKOV  (LUoTNpumddy Kot
VTOTIOEUEVOV VITEPPLGIKAV ) TEYVEG. AALG awTO dgv givarl
eviehog axpPés. H payelo kot n poyeio sivon mpoxtikd
GLVOVLLLOL.

16. Mayeia

"Evag 6pog-oumpéra, mov mepAapPaverl Kot T LovTeio Kot

™  poyeio,  oAAG ovviBog Yoo 1dwotelelg kot
TOPOUTAVNTIKODG  OkOomovg, av oev  mpoopiletar  va
Tpovpaticet GAhovg. 1 OMbev ypfon duvduewv Tov
amoktdvTol and T PonBeia 1) Tov ELeYY0 TVELUATOV, EOIKA
Yl povTeio: aAAG KoL, Yoo Lopn poyeio, poyeio.

17. Amdtn

O omate®VaG 1| TOUPAATAVOL TTPOEPYETAL OO TNV EAANVIKY
AEEN goetes OV ONAGDVEL KAOWOUPIGUO 1| OVPALOYTO Kot
YPTOLLOTOLOVVTOVY Y10 Evav PUayo 1 piyo mov €deye Edpxia
oe €éva €ldog ovpAaytod M ovpiloyTod. Mmopel va
AVOQEPETOL OE YELTIKOLG OACKAAOLS 7OV  NGKOVGOV
paywég téyxves (Préme Ipaceig 19:19) v moldovg mov
AoKOVoOV «UAYIKEG TEYVEGH CLYKEVIpOVOVTAG T PifAia
Tovg Ko Katyovtag ta, oty Eeeco, 6mov ftav o Tiuobeoc.
Ba LropoveE KAAMGTA TO LEYOADTEPO LEPOG TNG TPUKTIKNG
TOV AEYOUEVOV OTOKPUO®V TEYVOV VO, NTAV OTUTEDVEC,

18. E€opxiopodg




pretended inspiration of God is false. (see 1 Corinthians
13:8-13; cf. Ephesians 4:7-16)

Sorcerers and soothsayers were often able to deceive by
means of some sort — whether by Satanic powers or by
sleight of hand — but came short of what was done by divine
power (see Simon, Acts 8:9-13; Elymas, Acts 13:4-12; sons
of Sceva (Acts 19:11-20); Jannes and Jambres (2 Timothy
3:8-9; Exodus 7:8-13, 20-25; 8:1, 16-19); and those of the
court of Nebuchadnezzar (Daniel 2, and 4) and Belshazzar
(Daniel 5).

Origin and Temporal Abode of Demons

The origin of demons is unknown from the scriptures except
they were created beings. Their abode seems to be referred
to as the "abyss" (or "deep"). In Luke 8:31, by the demons
who requested of Jesus that he would not command them to
"depart into the abyss". And, in Romans 10:6-7, we are told
not to say in our hearts "Who shall ascend into the abyss?
(that is to bring Christ up from the dead"). Here the word is
used as a synonym of Hades, the place of departed spirits of
both the righteous and the wicked between death and the
resurrection. From Acts 2:27-31, we learn that in death
Christ’s soul was in "Hades" (some Bibles have
mistranslated it as “Hell””), — but was not left there, because
he was raised from the dead (vs.22-33). That was also where
the unrighteous "rich man" was after death, as told by Jesus
in the account of The Rich Man and Lazarus; but there was
"a great gulf fixed" between him and the righteous (Luke
16:19-31). His place in Hades is likely the same as that into
which the angels that sinned had been cast down and
"reserved unto judgment"” — namely, Tartarus" — in English
usually rendered "hell” (2 Peter 2:4; cf. Jude 6) —but
distinguished from gehenna, the lake of fire and place of the
eternal punishment.

The Greek work for "abyss" or "bottomless pit" is abussos,

an immeasurable depth. It is further employed in Revelation:
1) Revelation 9:1-11, in which the abyss is opened to
release smoke darkening the air and a five-month plague
of diabolical locusts tormenting those not having the seal
of God on their foreheads;

2) Revelation 11:1-3, in which a beast is represented as
coming up out of the abyss to make war against God’s
two witnesses and kill them:;

3) Revelation 20:1-10, in which Satan is represented as
being imprisoned for a thousand years in the abyss, so as
not able to marshal all the nations for world-wide
onslaught to destroy the saints of God until the thousand
years are finished. And in the last account the distinction
between the "abyss" and the "lake of fire and brimstone"
is clearly drawn — the latter place of final and unending
torment of the wicked. This contrast with Hades, which

Avtn givon n Tpaxtikn (Tov mpoomoteitol av Gyt aAndvn)
G ekOIMENG TOV KAK®V TVELUATOV ad TPOCOTO, 1 LEPT 1
TPAYUOTO OTOL OToiet MoTELETOL OTL Ppiokovtal, HECH
EOPKMOV KOL TNV EKTEAEGT] OPIGUEVOV OTTOKPLP®OV 1] LOYIKOV
TEYVOV — T0 avtifeTo omd ekeiveg TS TEAETOLPYiEG OV
otoyevovy e&evpevifovrag 1 Tpokolmvtag tn Ponbdeia tov
TVELUOTIKOV KOGLOV. Agv ypnoiponomdnke axd tov Incov
KOl TOVG HOBNTES TOVL Y10 VO EKIIMEOVY TOVS daiploves — 0
Incovg tovg Edmyve «ue Adyo» (Matbaiog 8:16). H Aéén
«ebopxionoy (I'p. E€opxiotmc) eppaviletar ot Bifio
pévo otig Hpaéeg 19:13, 6mov ypnoponoteital yio 66ovg
mpoondfnoov  va  exkduwéovv  Ta  Kokd  mveduarta
YPTOLOTOIDVTOG TO Gvopa Tov Incod Tov omoio kMpvée o
amoctorog [Tavlog, kot gatvopevikd ypnotponomdnke amod
O ITavAog pe évav tpdmo va duvcenuel Tovg enayyeipatieg
eEoprioTéc,

Yrapén oopovov: Hpoypotiky 1 MvOoroyukn;

Awdedopévn ot 6TV IpoypoTIKdTNTO

H miot otovg daipoveg kot 1 mBavoOTnTA SAUOVIGHOD
e€aptdtol mpdTO Oomd OAa amd TNV ToTn o€ £vav
TVELUOTIKO KOGUO — 7OV TOAVOTUTO OVAYETAL OTNV apYN
TOV OVOPAOTOL KOl NTOV TOYKOGLLOG HEYPL TNV ETOYN TOL
Xp1o100, €KT0G amd Tovg Zaddovkaiovs. ‘Hrtav pia aipgon
tov Efpaiov mov opvodviav v mTpayHoTiKOTNTO TOV
ayyélmv, Tov Tvevudtov 1 g avactaong (Ilpdéeic 23:8),
TV omoimv 1 dvomiotio diéyevce o Incoic.

H niotn otovg daipoveg kot 1 Sailovomoinen GuvEIoE Vo,
KaTéxel onuovTikn Béon ot {onN TOV YpPIoTIOVAOV PEXPL T
TéAN T0V 180V adva. AT ToTE 1| TOTN GTA TVEDUATO EXEL
KOamwg pelwbel oTig moATlouéveg ydpeg AOY® oG
avéavopuevng téong mPog ToOV aKpPaio VAOUO, HE pid
nmemoidnon mov ot Jdaipoveg (pdavtacpa) Oewpovvrol
YEVIKOTEPOL G Octoldoipovec. AkOUN Kol UEPIKOL 7OV
oyvpilovion 06Tt miotebovy ot Bifro, kabhg kot
OKEMTIKIOTEG, Bedpnoav 6t ot daipoveg dev vanpéov moté
OTNV TPAYUATIKOTNTO KoL OTL 1) TTLOTN G€ 0VTOVG KaOMDG Kot
6€ OOLOVIKT KOTOYN TV TPAYUOTL TPOANTTIKY. AT TNV
GAAN Tevpd, Tov tehevtaio kapod (apyifovtag Oyl apydtepa
amo T doekaetion Tov 1970) vrdpyetl pia aval®THpwor Tov
EVOLIPEPOVTOG KOl TOV OLEKOIKNGEWDY GYETIKG, LE O1APOPES
MTUYEC TOL OMOKPLVQIGHOV, OKOUN KOl G GOQIOTIKE
KoKlove. Kot og éva 100G VTOKOVATOVPAG O «CATAVIGLOG)
£YEL ONKMGEL TO AGYNUO KEPAAL TOV.

Mo, Oempio peta&y tov 0Mbev motdv givar 6T 0AOKAN PN M
apnynon Tov duudévev givar poboroyikn Kot cuuBoiikn
NG EMKPATNONG TOV KakoL otov kOcpo. Emiong, 611 ot
APNYNOEIC Y10 TNV EKOIOEN TV dapuovay omd tov Kopto
HOG KO TOVG 0T0GTOAOVG TOV GLUPBOALOVY TNV KOTAKTNOY|
TOVG EVOVTL TOL KakoV pe TN dwackaiio kot tn (0N Tovg.
AMG M amhy, amh, 1el] apnynon Tov YEYOVOT®V GOV
YEYOVOG, KAVEL TOVG OYVPICUOVG TOVG Ol GUUPOAIKOVG 1)
UETAPOPIKOVG, OAAL  Wwevdelg, av Oyl KUPLOAEKTIKA




will be done away at the time of the final and general
judgment. (Revelation 20:11-15)

Comment: The "locusts" of the "abyss were let loose for
a season for a divine purpose. It might likewise be true of
"demons" to allow a demonstration of the superiority of
divine power over diabolic forces, such as by our Lord
and his apostles and certain others.

But we have other considerations to take into account, in
scriptures addressed to Christians with pagan background
and a merging of religious environment, involving the "air"
as a region of activity.

In Ephesians 2:2, Satan is referred to in the statement that
"ye once walked according to the course of this world,
according to the prince of the powers of the air of the spirit
that now worketh in the sons of disobedience."

In Ephesians 6:10-12: "Finally, be strong in the Lord, and in
the strength of his might. Put on the whole armor of God,
that ye may be able to stand against the wiles of the devil.
For our wrestling is not against flesh and blood [not against
man, primarily or only], but against the principalities,
against the powers, against the world-rulers of this darkness
[spiritual and moral darkness], against the spiritual host of
wickedness in the heavenly places" (the atmospheric
heavens), or to powerful corporate entities of exalted status
on earth under the control of Satan and his imps.

In Colossians we have the following: "God has delivered us
[who are Christians] out of the power of darkness [the
domain or kingdom of Satan], and translated us into the
kingdom of the Son of his love [Jesus Christ, whose
kingdom by implication is one of light (see John 1:1-14;
8:12; 1 John 1:5-7; 2:7-11, where "darkness" and light" are
not physical, but spiritual, ethical, moral)]" (1:13)—without
any reference to or change in spacial location.

Therefore: "Take heed lest there shall be any one that
maketh spoil of you through his philosophy and vain deceit,
after the rudiments [or elements] of the world, and not after
Christ: for in him dwelleth all the fullness of the Godhead
bodily, and in him are ye made full, who is the head of all
principality and power: having despoiled the
principalities and the powers, he made a show of them
openly, triumphing over them in it (that is, in his death on
the cross).” (2:8-10,15)

Comment: The word translated here as elemental spirits,
rudiments, could mean that the fundamental principles of
knowledge; it was also applied to the basic elements that
made up the natural world (earth, air, fire, and water)
which were sometimes thought of as spirit powers. But
the term was also used of the ‘heavenly bodies and the
powers that were thought to dwell in them. These were

ainbwovc. O Xprotdg pilnoe kdmote ovtd MOV eival
OLLOAOYOVLEVMG Lt Topafoin Tov Tepthapfavel akdbopto
avevpoato (Matbaiog 12:43-45- Aovkdg 11:20-26). Qoto00,
dev cvpPoile ovTE TNV EMKPATNON TOV KOKOV GTOV KOGLLO
obte 1N dhvapr Tov TAVE Tov, OAAG amEKOVILE pNTd TNV
EMOEVOVUEVT] KATAGTAGT QVTAG TNG KOKLAG YEVIOG.

Mo dAAn Beopia elvar 60TL 0 Xp1oTodg Kot 0 gvayye MGG
Tov pidnoav yio doipoveg Kol dOUOVIKY KOTOoYn WOVO GE
ouppovia pe T yevikh wiot Tov Efpaiov, yopic kavévay
woyvpopd MG TPOG TNV OANBELD 1] TO WELD TNG, LLE TNV QIToy
0Tl oL «dopovikody amhdg vrépepav amd oovvndioTteg
copotikég acbévelec. 1 poorod (Smith's Bible Dictionary,
Vol.1, p.585). AMG 1N OlEvKOALVTIK]  YADGGO
YPTCLLOTOLEITAL COGTA HOVO Y10 TPAYLOTO adldpOopa Kol
otav dev petapépel o AavBaopévn evromwon. Kot ot
AQPNYAOEIC TOV YPOPAOV UETOPEPOLY  Uid  AovOaGUEVT
EVIVTI®OON €4V 01 daiploveg Oev glval TPayHATIKOTNTO — KATL
mov dvoKolo umopel va givar Bépa adtapopiag, kabdg M
o otovg daipoveg etvol 1 VTOKEINEVN TNy TOAADV
SE1010ALLOVIOV Kot OTEYODV GUUTEPIPOPDV.

Emmiéov, av ka1t m ocopotikn M youykn  acBéveln
OVOTOPLIOTATOL MG GLUYVE GUVOSEVOLEVT] OO OULLOVICUO 1|
¢ omoTéAEoUA VTS, 0 INGovE WGTOC0 d1ékpve HETAED
TOVG: «XT0 Ovoud pov Ba exdiméovv Tovg daipoves: ... Ba
Baiovv T ¥E€pLoL GTOVG aPPDSTOVS Kol Bo avappdGovVY.
(Méaprog 16:17-18) «Kor opioe dddeka, yuo va €xovv
dvvapn vo Bepomevovy appOOTIEG KOL VO EKOIOKOLV
dopuovian (Mapkog 3:14-15). Avtd dev givar o€ appovia pe
1 dtevkoAvvTikn YAdood. Ta mapakdtm givar amddeitn ot
glvar kT TEP1oGOTEPO amd acHivera.

1. IaxmpPog 2:14:

ITiotevelg 011 0 Oedg etvan évac. Kad kdvelc: motedouv kot
ot daipoveg kot avatpalovy.” Avokore Oo pumopovoe va
emmbel 011 o1 "acbéveleg" moTedovy Kol avatprtdlovy.
AMLG o1 daipoveg LmopoV va, TO KAVOLVY, KOl GE OPIGUEVES
MEPUTTAOGELS £XOVV EMKOVOVIGEL TOV TPOUO TOVG UECH
QVTAOV OV KOTELYOV. ENUEIDCTE TO aKOA0VOQ.

2. MatBaiog 8:28-32:

«Kat 6tav fpbe [o Incovg] o yopa tov I'adapnvov, tov
cuvavtnoav Vo duuovVIGUEVOL, oL Pynkav omd TOvg
TAPOVS, TOAD OYPIEUEVOL, DOTE KOVEIG OEV UTOPOVGE Vo
nepdoet amd ekeivn v 086. Kot 1800, pova&ov Aéyovrag,
"T1 oyéom €yovpe pe céva, Y€ tov Ogov; Hpbeg edd yio va
pog Bacavicelg mpv and v dpa;" Kot ftav pokptd and
aVTOVG £va KOTAdL amd yoipovg mov £fole: Kot ot daipoveg
TOV mapoKaiecav, Adyovtoc: «Av uag duwéelc, oteile pag
6T0 KOmadl tv yoipov.» Kar tovg eime: ITiyowve. Kot
Bynkav €€ ko pmnKe 6To KOmAdL TV Y0ipv- Kot 1600, OA0
TO KOTAdL OpuUNce KaT® amd 10 omdtopno ot BdAacco Kot
xaOnke ota vepar. (IIpPi. Mdapxog 5:1-17- Aovkdg 8:26-
33)




considered to have influence on human affairs, just as
people today believe in fate and read their horoscopes in
the daily papers, and sometimes take them seriously."

Comments: The following comment in The Cambridge
Bible Commentary on the New English Bible has much
to commend it: "Once more it is stressed that Jesus is the
only centre of the Christian life. Speculations about
planetary powers and their effect on human destiny are
not to be heeded.... In the first century A.D. there were a
lot of speculations about divine powers that controlled
the universe and about the correct way of coming to
terms with them. This discussion was often based on the
old myths or legends about pagan gods and goddesses.
Its basis was therefore man-made as opposed to
Christianity which is solidly based on a historical
character, Jesus Christ, and on convincing evidence of
his importance as the one in whom God speaks to man.
In these speculations the elemental spirits or powers that
were thought to inhabit the planets loomed large. (see
above 1:16)

So, the scriptures themselves are not definitive in either the
Old or New Testament in regard to the spatial locations of
the places under consideration and for us to attempt to would
be highly presumptuous.

C. Demon Possession Now

The Roman Catholic Church which gives traditional equal
place with scripture in its faith and practice, believes there
is demon possession now. Its Catechism of Christian
Doctrine, 1949, a 2" Revised Edition of the Baltimore
Catechism," expresses the view that "the devils [that is,
demons], or the evil spirits" of scripture are "bad angels,"
and

(a) Devils are sometimes permitted to enter into the body
of a man to exercise power over his faculties — a state
known as diabolical possession; or they are permitted
to torment a person from without — a state known as
diabolical obsession.

(b) Diabolical possession and obsession are permitted by
God to show forth his Glory, to punish sin, to bring
sinners to repentance, or give occasion for the
exercise of virtue.

(c) When the devil uses the body of a possessed person
to say or do evil things, the person is not guilty of sin,
provided he does not freely consent.

(d) Exorcism is the act of driving out or warding off evil
spirits from persons, places or things possessed or
infested by them. The church received from Christ
the power of exorcism.

Ot acBévetec dev puihobv, dgv €rovv vonuooHvn, dev gival
TPOIKIoUEVEG Le emBupia kot BEANON Kot dev pmopodv va
Bacoaviotobv.

3. Mpd&eig 16:16-21

«Kotr cuvéfn kobog myaivape oe vav TOTO TPOCEVYNG
[uéoa M kovtd otovg Dkimmovg], pog ocvvavInce Lua
vanpéTplo Tov glxe Tvevua povtikng [I'p. éva mvedpua, évag
[M0wvag], n onoia Eépepe oTOLE KLPIOVG TNG TOAAG KEPOT
a6 Ot idtot mov akolovOnoav petd amod epdg kot tov [avio
oovacav, Aéyoviag: «Avtoi ot dvBpwmot gival dovAoL TOv
Yyiotov ®gov, mov oG KnpHTTOLV TNV 000 TNG COTNPLUC).
Kot ovtd 10 éxave yio moAég pépeg. AAAG o TTaviog, Tov
NTav TOAD TOPAYUEVOS, YOPIOE KOL €ITE GTO TVELUO: X€
TOPOKOAD 610 Ovopa tov Incov Xpiotov va Pysig amod
avtv. Kot pbe exeivn v dpa. 011 1 EAmida Tov KEPSOLC
Tovug giye yobel, Eémooav tov [Tavio kot Tov Zila kol TOvg
£€0VpaV OTNV Oyopd EVOTIOV TOV MYEHOVOVY KA. ALt
glvat ol o ynomn yuo Katt GALo ekTog amd achévela.

4. Ilpé&erg 19:11-20

Kot avtd €yve yvootd oe 6lovg, EPpaiovg kot 'EAAnveg,
oV Kototkovoav oty ‘EQeco. kol émece oe OAOVE TOVG
@oPovg, kot to dvopa tov Kvpiov Incod so&actke. [ToArol
eniong amd ovtovg mov eiyav motéyel Mploav Ko
eEoporoyntnkav kol Miwcav Tig mTpatelg tovg. Kot dev
glvar  Alyor ovtoli wov ackodoOv  UOYIKEG  TEXVES
ovykévipmoav ta Pipiio Tovg Kol To EKOyAV GTO PATLO
OA®V. Kol PETPNOOV TNV T TOVS KOl BpiKav mevivta
yMadec apyvpla. ‘Etol peydhmoe duvotd o AGYog TOV
Kvpiov kot emkpdnoe». kot to Ppike mevivro yA16deg
apyvpla. ‘Etol peydimoe dvvatd o Adyog tov Kupiov kot
EMKPATNGEY. Kol TO Pprike mTevivia yladec apyvpua. ‘Etot
ueyalmaoe duvatd o Adyog Tov Kupiov kai emikpdtnoey.

Yy6ho: Oyt uovo dlokpivovtol To «Koke, TVED AT oTd
TIG «acbévelegy, oAld owtd OV ElmOV KOl £KOVOV T
KOKGL TVEDLLOLTOL GE EMTA OO TOVG YLOLG TOV LKEPA LEC®
TOV JOLUOVIGUEVOL SVGKOAN uUmopel vo. amodobel oe
acOévela.

Emopévmc, ot daipoveg glyav kamola yvaon ywo tov Ogod
(Iok®dBov 2:14), yia Tov Incov (Mdapxog 1:21-28- 3:11-12-
MotOaiog 8:28-32- TIpaeig 19:11-20) kot yuo TOLG
amootolovg tov (Ilpagerg 16:16-21- 19:11-10) — ko
avaQoplKa He Tov Incov Kol Tovg amocTOAOLG TOL TO
eE€ppacav HEC® ALTAOV TOL KATElYOV — TPAYUO TTOV
OMNUOLVEL OTL VTN PYE KATL TETOL0 GG 1 SOLOVIKT] EUTVELOT
(aAAG Oy mavto petadidoviag v oAndeia, Omwg GAAL
ATOGTACUATO, OELYVOLV):

(o) "mapamidvnon Tvevpdtoy kot 60yuatae dopovev. (1
Tiuo0e0 4:1-5)

() mvedpata oyl tov Bgov évavtl «tov TTvevpotog Tov
Beov» — «mvevpoto TG TAAVNS évovtt «llvevpata




(e) An exorcist is one who has power, conferred by a
bishop, to exercise demons. The order of exorcist is
the third of four minor orders of the Western
Church. Only with permission of his bishop is a
priest allowed to use his power of exorcising evil
spirits."

"Scripture cited and quoted: Matthew 10:1; Ephesians 6"11.
1 Peter 5:8-9. (Topics 44, 45; pages 34-36)

Some Protestant sources express belief in demoniacal
possession as a reality still. "Haynes, in Spiritualism Vs
Christianity, says: ‘Satan possesses the souls and bodies of
men and women now just as much as he ever.

Scriptures

The scriptures are not definitive on the matter now being
considered, but we can examine whatever we are aware of
that might provide a clue.

(@) The Old Testament does not deal with demon
possession as such, and neither does the Gospel of
John, which may not have been written until the last
decade of the first Christian century — which is
thought by some to indicate that demon possession
began to be allowed after the close of the Old
Testament cannon and reached its peak in the time of
Christ and his apostles, in order to allow a
demonstration through them of divine power over
satanic power, and then dwindle considerably, though
not completely eradicated.

That demon possession reached its peak and began its
decline even while Christ was still alive, may be true.
For he speaks of having bound "the strong Man"
(Satan) and "spoiled his house" (by casting out
demons) (Matthew 12:28-29). And when seventy
whom he had sent out ahead to places he would
afterward visit, returned rejoicing that "even the
demons are subject unto us in thy name," he said, "I
beheld Satan fallen as lightening from heaven." (Luke
10:17-20)
(b) It seems rather significant that power to cast out
demons is not mentioned as one of the miraculous
gifts in any of the epistles to churches or Christian
individuals, though it was exercised by the apostles
(and Philip) as mentioned in the book of Acts and
promised and reported in Mark 16:17-29.

(c) It is not clear from scripture what conditions
predisposed to demon possession, though Christ’s
parabolic message in Matthew 12:43-45 seems to
indicate that an "empty house" can be reoccupied, and
therefore that a lack of proper piety and character,

™m¢  aMbsogy  —  «yevdompopnTeSy  EVavTL
VTOVOOVLEVDV 0ANOWVAOV TpopnTdv. (1 Iodvvn 3:24 -
5:6)

(v) mvevpotikd xdpiopa e «SlaKpIonG TV TVELLATMV»
OV OTOLTEITAL OTIG GUVEAEDOELS TOV AYI®V TPOPAVAC
v vo guAdyovton omd amotemves (1 Kopwbiovg 12:10-
14:29). «xoui, onuepa, OMOWONTOTE TPOCTOUUEVN
éumvevon tov g0 givar yevong. (PAéne 1 Kopvbiovg
13:8-13- mppA. Epeciovg 4:7-16)

Ot pdryor kot ot pdvteg Ty cuyva tkavoi va eEamatncovy
pe kdmolo €idog — eite pe cOTAVIKEG JLVAUELS Elte ME
dolomhokia — ALl ameiyov amd avutd oL YvdTaV e T
Ogixkn dOvaun (BAéme Simon, Tlpa&eg 8:9-13, Elymas,
Ipd&eig 13: 4-12- o1 tov ZknPo (TIpaerg 19:11-20)-
Lavwvng kot Tapumpng (2 Twwobeo 3:8-9- 'E&odog 7:8-13, 20-
25- 8:1, 16-19)- xo1 g aving tov Nafovyodovocop
(Aavih 2, kon 4) kot tov BaAitdoap (Aaviqi 5).

Ipoérevon Kol TPOGOPLVI] KOTOIKIM TOV d0IPOVOV

H mpoéhevon tov dopdvev etvatl ayvaotn amd Tig Ypoeés
€KTOG Ao T OTLNTAY dNpovpynuéva ovta. H katoukio Tovg
oaivetol vo avaeépeTol g «apvocogy (1 «Pabvm). Xto
Aovkég 8:31, and tovg daipoves mov {Mtnoav amd TOV
Incod va unv tovg mpdoTale VO KOVOY®PNCOLV GTNV
apvocor. Kat, oto npog Popaiovg 10:6-7, uag Aéve va, unv
Aépe oty Kapdd pog «Ilotog Ba avéPer oty dpvcco;
(ONAadn Yo vo avaoTioEl ToV XPpIoTd Omd TOVG VEKPOVO»).
Ed® n AéEn ypnoiponoteitol g GuVOVLUO TOL AdT), 0 TOTOG
TOV TVELLATMV TOV OVaY®PT oY TOGO TV SiKaimv 660 Kot
TOV KOKOV PETaEd Tov Oavatov kot g avdotaons. Ao Tig
[pa&eic 2:27-31, pobaivovue 611 oto Odvato 1 yoyn Tov
Xpiotod Mtav otov «Adny (kamoieg BifAol to £€yovv
petappacel Aaboc wg «Koiaon»), — adlid dev apédnke exel,
emedN ovacTtNONKE 0d Tovug vekpovg (€6.22 -33). Exel ftav
Kol 0 Gd1Kog «mAohG1og» NTav petd Bdvatov, 6mwg gine o
Incovg otv apnynon tov [Thovcov kot tov Aaldpov.
oAAG vIpye «éva peydio ydoupo Sopbmbnke» UHeTAEL
aVTOL Kot TV dikainy (Aovkdg 16:19-31). H 0éom tov atov
Adn givon mBavotata 1 1d1a pe exgivn otnv omoia ot dyyelot
mov apdaptnoay giyav prydet kot «empouroydel yio kpion» —
oniadn, Taptopog»y — ota ayylkd cvvibmg amodidetal
«xoraony (2 ITétpov 2:4, mpPA. Iovda 6 ) —aAld SrakpiveTol
amo 1 [éevva, T AMpvn g TIAG Kol TOTO TNG OdVING
Tpeplogc.

To ehnvikd épyo yuw «apvcocogy 1 «dfvccogy eivor
afvococ, éva apétpnto Pdboc. Xprnoylomoteital mepaitépm
otV AmokdAvym:
1) AmoxdAvoym 9:1-11, émov 1 GPpvcecog avoiyel yia vo
amelevfepdoel Kamvo TOL GKOTEWVIALEL TOV 0EPQ KO Lol
wevtunvn  TANYR  amd  OlaPoAlkéc  akpideg  mov
BacaviCovv 660V¢ dev £xovv T cPpayida Tov o ota
UETOTA TOLG,.




even without fiendish or malignant disposition, may
be a factor.

CONCLUSION

From all we have learned, the climax for ourselves is found
in Ephesians 6:10-20 and Colossians 2:8-15, already
studied, and what we also have in Colossians 2:16 - 3:17
(and other similar passages), assuring us that Christ is in
control, having demonstrated his superiority over Satan and
all his angels and/or demons, so that our deliverance from
their control is guaranteed by faith in and loyal submission
to him. That ought to free Christians of all superstitious fear
and dread of an evil spirit world.

Demons are not of Christ as He expelled them and they were
used by Satan to accomplish his will.

2) Amoxdioyn 11:1-3, oto onoio €va Onpio Tapiotdveton
va Byaivel amd v APvcco yio vo KAvEL TOAEO EVAVTIOV
TV d00 HOPTUP®V TOL BEOV KAl VO TOVG GKOTMDOEL.

3) Amokdivyn 20:1-10, oto omolo o Zotavég
TOPICTAVETOL OC PLAOKICUEVOS Y10 YiAa XpOVIOL GTNV
afvoco, €tor @ote vo unv eivor oe Béom va
EMOTPATEVLGEL OA TA £6VN Yo TarykOG A enifeon Yo v
KOTOOTPEYEL TOVG 0yioug Tov Og0l péypt To Yida xpovia
nemepoopévog. Kot oty televtaios agnynon yivetot
EexdBopa 1 dbKkplon avdlpeca oV «Afvcco» Kat
«Aipvn Tov TopdS Kot TOL BELAPLOVL» — 0 TEAEVTOIOG TOTTOG
TOV TEMKOV KOl OTEPUOVOL BACOVIGHOD TOV TOVIPMV.
Avt 1 avtiBeon pe tov Adn, mov Ba Katapynel v dpa
™G TEMKNG Kot YeEVIKNG Kpiong. (Amokdivymn 20:11-15)

Yy6ho: Ot "axpidec" g "apfvccoc apédnkay eAevBepeg
Yo po emoyn o Evay Bgid okomod. Oa Hropovce EMioNG
Vo 1oy0EL Y10 TOVG "daipoves” va emTpéyouy o ETIOEEn
mg avetepotntog ¢ Oelog dvvaung Evavtt v
dwfolkdv duvdapewv, 6mwg and tov Koptd pag kot tov
OTOGTOAOVS KOl OPICUEVOLS AAAOVG.

AMG Egovpe Kol GAAEG OKEWYEIC TTOV TPEMEL VO, AdBovpe
VIOYT, GE YPOPEG OV amevBuvoviar 6e XPloTovovs pe
€10OAOLOTPIKO VTTOPOPO KOl GUYYDVELGT OPNGKEVTIKOV
TePPAALOVTOG, TOV TEPIAUUPAVEL TOV «OEPOY MG TEPLOYN
dpaoTNPLOTNTOC.

210 &daplo Egeciovg 2:2, o XZatavdg ovaQEPeTol o
dMAwon 0Tl «KAmoTE TEPTATNCATE COUPMOVA LE TNV TOpPEia
OVTOV TOL KOGLOV, COLO®VA [LE TOV APYOVTO TV SLVAUEDV
TOL 0EPO TOL TVEVLLOTOG TTOV TAOPO, EVEPYEL GTOVG Y1O0VG TNG
OVOTTOKOT O,

10 €890 Epeoiovg 6:10-12: "TéAog, yivete duvatoi oTov
Kvpto kot ot d0vaun g dvvaung tov. dopéote 6AN TNV
TavomAa Tov Bgov, Yo va pmopécete va otabelte evavTia
o1 movnpieg tov dwPorov. ' v wéAn pog dev givon
EVAVTIO 0T GAPKO Kot TO aipa [yt evavTia aTtov avOpwmo,
TPOTIGT®G 1 HOVO], dALAL eVAVTIO OTIG apPyES, EVAVTIO OTIG
SUVAPELS, EVAVTIO GTOVG TAYKOGULOVG APYOVIES CLTOV TOV
okOTOVG [mvevpatikd Kot Nokd okotddl], evavile GTO
TVELUOTIKO TTAN00C NG KaKiog GTOLE OVPAVIOVS TOTOVG
(TOVG ATHOGPAPTIKOVG OLPAVOVG), | GE LOYVPEG ETOUPIKECG
ovtomTEG eEuympEvg BEong ot yn VIO Tov EAEYYO TOV
Zatové Kol TOV ATeTEDVOV TOV.

2tovg Koloooaeic éxovpe 10 €fg «O Bedg pog €xel
glevbepmoet [mov gipacte Xpiotiovoi] amd T dvvaun Tov
oKOTOVG [TV KLpLapyio 1 TO Paciielo Tov ToTavd] Kot pog
petéppace 010 Paciielo Tov Y100 TG aydmng tov [Tov
Incov Xpiotov, Tov omoiov 1o faciielo katd cuvénelo ival
éva oo¢ (Préne loavvn 1:1-14- 8:12- 1 lwdvvn 1:5-7- 2:7-
11, 670V T0 «OKOTAO KOl TO PMS» OEV €IVl PLOIKE, OAAL




TVELLATIKE, NOKd, NOucd )]" (1:13)—ywpic kKapio avapopd
N oAAayn ot B€om Tov YDOPOv.

I'! avto: «llpocéyete umog vrdpéetl kdmolog mov Ba cog
Aenlotnoel PEc® TG PLAOGOPIag KOl TNG HATOWMG OTATNG
TOV, GUUP®OVO PE To Pacikd [f otoyeia] Tov KOGHOV, Kol
oyl petd tov Xprotd- yoti péco TOv KOTOKEL OAO TO
TAMNpoUL TG OEOTNTUC COUATIKA , KOl GE QVTOV YIVESTE
TANPELS, TOV Eival 1 KEPAAT KAOE TPIyKUTAToL Kot e£0vaiong:

. @OV AenAdtnoe TIg Myepovieg Kot Tig e£ovcieg, TOLG
mapovcioce avorytd, Oplapfevovidg toug e avtd (dnAadn,
070 BAvaTd Tov 6T0 GTOVPAG)." (2:8-10,15)

Yyo6ho: H AéEn mov petappaletol edd ®¢ GTOLXEUDON
nveduata, factkd otoryeia, o propovoe va onpaivet 0Tt
ot Bepelmoelg apyég g yvoong? Epapupootnke eniong
oTo Pfacikd oTolyEion TOL OMOTEAOVLGAV TOV (PULGIKO
KOGHO (YN, 0€PAG, POTIE KOl VEPO) TOV UEPIKEG POPES
Bewpovviay ¢ TVELHOTIKEG SLVAUES. AALE 0 Opog
YPNOLOTOONKE EMIGNC Y10, TAL KOVPAVIO CAOUATO, KOL TIC
duvapuelg Tov moTEHOVTIAY OTL KOTOIKOVOHV GE OUTO».
Avtd Bewpovvtav OTL glyav emPpon OTIG OVOPAOTIVEG
vobéoelg, Om®G ol AvOp®TOL CNUEP TOTEVOVY GTN|
poipa kol dwPalovv TA  OPOCKOTIO TOVG OTIS
KaOnpepvES M UEPIdES KO LEPIKES POPEG TO TTOLIPVOLV
oT0 coPapin.

Yyo6ha: To akdAovbo oyoio oto The Cambridge Bible
Commentary on the New English Bible éxgt moALd va 0
emowvéoet "To GAAN o eopd toviletatl 6tL 0 Incovg
glvar to pévo k€vipo g yprotiavikig Long. Ot eikacieg
Y0 TIG TAVNTIKES QUVAELG KOL TV EMOPACT] TOVG GTO
avOpamvo mempouévo dev mpénel vo Tov mpdTo audvo
w.X., omNpyov TOAAEG EIKAGIEG Y10, TIG OEIKEC dLUVAELS
OV EAEYYOV TO GUUTOV KOl Y10 TOV GMOOTO TPOTO
ocvupiPacpod pali Tovg. Avty n culnon Pacilotov
oLYVO GTOVG TOAlOVG  wobovg 1M Opviovg Y
glmAoroTpikovg Beovg kot Beég Emopévmg, 1 fdon tov
ntav avlporoyevig oe avtifeon pe tov Xpiotioviopd, o
omoioc Pacileton otabepd ce Evav 10TOPIKO YOPAKTNPA,
tov Incod Xp1o1d, Kol 6€ MEIGTIKEG AmOdEIEelS Yo T
onuocio Tov ®¢ eketvov He Tov omolo 0 Oedg [ldeL 6ToV
avOpomo. BewpnOnke OTL KATOWKOOV Ol TAUVNTEG
Qowvotay peydrog.(PAéne mopoandvo 1:16)

‘Etol, ot id1eg ot ypoéc dev givol oploTikéc o0TE otV
Moot ovte oty Kavn Awabnkn 66ov apopd Tig yoptkés
tonofeciec tv vad efétaom TOMOV kol Bo NTOV TOAD
aAaloviKo va TPOGTaOTGOVLE VO, TO KAVOULLE.

I'. Aoupovikn kotoyn Tdpo

H Popooxofolky Exkikdnoio, m omoio diver v
Tapodoctakn ion Béon pe T ypagn oty woTn Kol TV
TPOKTIKT NG, TIOTEVEL OTL VILAPYEL TAEOV OOLOVIGHOC. Its
Catechism of Christian Doctrine, 1949, o 2n
AvabBswpnuévn ‘Exdoon g Katynong tg Boitiwopnoy,




ek@pdlel v dmoyn 6t «ot d1dforot [dnAadT| ot daipovec]
N TO KOKE TVEVLLATO TNG YPOUPTG ELVOL «KOKOT AyYEAOD Kot

(b) Mepicég @opég emrpénetar otovg daPforlovg vo
gloéAdovy 610 odpo &gvog avBpdmov Yoo vo
aoknoovv &fovcio oTIC KAVOTNTEG TOL — [
KOTAOTOON YVOOT ©¢ O0POAKN KOTOYX. 1 TOVG
enutpéneTon va Pacavifouv éva dtopo and EEm — a
KOTOOTOOT YVOOTH MG OO BOAIKN EULOVT.

(B) H dwPorikr| Katoyn Kot Upov] emMITPETOVTOL OO
Tov ®ed 1o va emdeitel ™ AdEa Tov, va Tipmpnoet
TNV apopTio, Vo EPEL TOVS AULOPTMOAOVG GE LETAVOLN
N va 0DGEL APOPLT Y1 TNV AGKNOT| TNG OPETNG.

() Otav o daPforoc ypNoWOTOEL TO COMHO. EVOG
OOIUOVIGUEVOD Y10 VO, TEL N VOL KAVEL KOKA TPAyLOLTaL,
T0 AQtopo dev etvar €voyo apoptiag, VO TNV
mpobmdBeon Ot dev cuvarvel eEledBepa.

(h) O g&opkioude eivan n Tpdén g ekdiméne N ™C
OTOTPOTNG TOV KOKADV TVELHAT®OV ond TPOc®TMO,
pépn M mPAyuaTe. OV KOTEYOVTOL 1 EXOLV
wpocPAndel and avtd. H ekikincio éhafe and tov
Xp1o16 TN 6vvaun Tov E0pKIGUOD.

(e) E€opxiotg eivan exeivog mov éxetl e&ovaia, TOL TOL
eKympeital amd Evav eTIGKOMTO, VO AOKEL dAILOVES.
To téypo tov egopkiotn eivor to Tpito amd o
TEGOEPAU  OELTEPEVOVTIO  TAYUATO 1TNG AVTIKNG
ExxAnciog. Movo pe v Gdglo Tov ETGKOTOV TOV
EMTPENETOL GE EVOV 1EPEN VO, YPTCLLOTOCEL T1)
Svvapn Tov vo e£opkilel Ta Kok TVEDLOTO.

«pagpn mov avoaeépeton ko mapatifetor: Matbaiog 10:1-
Epeciovg 6»11. 1 Ilétpov 5:8-9. (Oépata 44, 45, ceAideg
34-36)

Op1oéveg TPOTESTAVTIKEG TNYES EKPPALOLY TNV THOTN OTN
dopoviky Kotoyn ¢ mpaypotikoémra. «O Xéwe, o1o
[Mvevpotiopog evavtiov tov  Xprotiaviopov, Aést: «O
Yotavag KOTEXEL TIG WLYEG KO TO COUOTO OVOPMV Kot
YOVOIKAOV TOPA OGO TTOTE.

Ipagég

Ot ypa@éc dev givar oplotikég yuo o Oépa mov eetaletan
TOPO, OAAG pmopov e va eEgTdioovle oTIdNmOTE Yvmpilovue
oTL umopel va dmaoet pia Evoeidn.

() H Iodod Awbnixn oev  acyoleitor pe 1
dapovomoinon avt kabavth, ovte Kot To Evayyéiio
tov Iodvvn, to omolo pmopel va unv eixe ypootel
péxpt TNV TeEAevtaio  OEKOETI  TOVL  TPAOTOL
YPIOTIOVIKOD o1dVe, — TO Omoio mioTedeTOn 0o
opWoUEVOLG  OTL  vmodnAdvel  OtL  Eekivinoe 1
doovomoino”n va emtpoanel HETA TO KAEIGHO TOL
kavovioy g Taiaidg Awfning kot va @Tdoel 610




OTOKOPVP®UE TOL TNV €TOYN TOL XPILOTOV KOl TWV
OTOGTOA®V TOV, TPOKEWEVOL VO EMTPATEL HECH®
autv M emidelEn g Oeikng Svvaung emi g
cOTOVIKNG dOVOUNG, Kol oTn cuvExew vo pelmbel
ONUOVTIKA, av Kot vo, unv e&aierpOet tedeing.

AvT 1 Sa1OVIKN KATOYN £PTOGE GTO ATOKOPLPMUE
™G Kot Gpyloe vo mopokpalel akdun Kot eved o
Xpotdg Ntav axoun Covtavog, pmopel va givan
oAnBeo. AOTL pkder 0T €0e0E  «TOV  BLVATO
avBpomo» (Zatovd) Ko «ybdloce TO OmTL TOLY
(dwyyvovtag daipoveg) (MatbBaiog 12:28-29). Kot
otav  gfdounqvta  TOovg omoiovg &iye  oteidet
mponyovpéves oe  pépn mov Ba  emoKemTOTOV
apyoTEPQ, EMECTPEYAY YOPOVEVOL TTOV KAKOLO KOl O
doipovec vIoTAocoVTOL o EUAG OTO OVOUG GOLY,
gine, «Eida tov Zatovd vo TEQTEL GOV AGTPOTH oo
oV ovpavoy. (Aovkdg 10:17-20)

(B) ®aivetar podiov onpavtiko ot n e€ovoio exdiméng
SopOVmV dev avapEpeTal oG £va amd To Bavpaotd
dmpa og Kapio ond TG EMOTOAEG TPOG EKKANGIES 1|
YPIOTIOVIKG GTOMO, OV KOl 0oKNOnKe omd Toug
amooToAovg (ki Tov OIAIo) OTTMG aVOEEPETL GTO
BiArio Tov [pdaéeig kot vrocyEcelg Kat avapépOnkay
o610 Mdapro 16:17-29.

(y) Aev eivon cagég and t [pagn moeg cuvOnkeg
TPodBETOVY Y10 SUUOVIGHO, OV KOl TO TAPABOALKO
uivoua tov  Xprotov oto MatBoiog 12:43-45
eaivetor va dgiyvel 0Tt éva «ddgl0 omityy Umopel va
EavakatoiknOel Kot  emopéveg 0Tt M EAAEwym
KATOAANANG €VGEPELOC KOl YOPOKTNPO , OKOUT KoL
yopic dStufoikn 1 kakonOn d1dbeon, uropel va gival
£vag TapAyovTog.

2YMIEPAZMA

Amd O6ha 0ca udBape, 1 KOPHEMON YL TOV €0LTO LOG
Bpioketon oto edapia Epeoiovg 6:10-20 kor Koloooagic
2:8-15, mov éyovv MOM pedetnbei, kor avTd WOV £)YOVLE
eniong oto Kohoooaeig 2:16 - 3:17 (ko1 GAia mopopoe
€daola) , SwPePardvovidc pog 0t 0 Xplotog EYEL TOV
€\eyy0, &xovtog amodei&el TNV AvMTEPOTNTH TOL EVAVTL TOV
Zotava Kot OADV TOV ayYEA®VY 1)/KOL TOV dOILOVOV TOV, £T01
®ote N aneAevBépmon pog amd tov EAeyxO Toug va gival
gyyonuévn pe TV ToTN Kol TNV ToTH VTOTUYN GE aLTOV.
Av106 Oa énpeme va amaAlaéel Tovg XpioTiavoug and kibe
Se10100LUOVIKO POPO Kot TPOUO Yol EVaV KOGLO T®V KOKMV
TVELUATOV.

Ot daipoveg dev givor tov Xpiotov kabdg Toug £diwée Kot
¥PMNOILOTOONKOY Ao TOV XaTAVE Y10 VO EKTAPOCEL TO
0N ud. Tov.







